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Notas fditoriales

Paulo VI, Nuevo Papa de la Iglesia Catélica

La eleccién de Su Eminencia el Cardenal Juan Bautista Mon-
tini para ocupar la dignidad suprema de la Iglesia, ha sido acogida
en todo el mundo con vivas manifestaciones de satisfaccién y com-
placencia, por ser ampliamente conocidas las excepcionales dotes
de prudencia, de sabiduria, de celo apostélico y de clara inteli-
gencia, que distinguen al que fuera Arzobispo de Mildn.

Para consolar a quienes se mostraban inconsolablemente a-
fligidos por su préxima muerte, el extinto Juan XXIII manifesto,
ya en las postrimerios de su vida, que ‘“siempre habrd un Papa’’,
queriendo decir, con tan sencilla y clara profecia, que la vida de
la Iglesia y la continvidad de su obra - iniciada por San Pedro co-
mo primer Obispo de Roma, hace casi dos mil afios - no puede ser
interrumpida nunca, mientras la humanidad exista, por el cardcter
divino de su origen y de su misién y su destino.

Una vez mds la Iglesia, representada por sus Principes, pro-
cedié a elegir el Vicario de Nuestro Sefior Jesucristo, y en una
forma que revela que fueron pocas las vacilaciones, dado el corto
tiempo que el Cénclave estuve reunido. Y aunque no llegue a sa-
berse nunca el nimero de votos superior al minimo que obtuvo el
nvevo Papa, es indudable que los eximios Cardenales lograron
coincidir muy pronto en apreciar las excelsas virtudes y mereci-
mientos de quien ha elegido para su Reinado el nombre de Pablo

Vi

Todo mrece indicar, dada la personalidad del Papa, que ha de
proseguirse la obra que inicié Su Santidad Juan XXIII por medio
del Concilio interrumpido; su labor para lograr de nuevo la unidad
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de todos los cristianos que forman los llamados ‘‘hermanos sepa-
rados’’ y sus esfuerzos sostenidos en favor de la paz de las na-
ciones y la confraternidad universal. Pero, en todo caso, la obra
de Su Santidad, Paulo VI, habrd de distinguirse en beneficio de la
Iglesia, cuya gran sabiduria y prudencia le ha permitido salvar
durante casi veinte siglos los mds dificiles escollos, acrecentando
sin cesar el reino de Cristo y el imperio de la Fe.

Elevemos nuestras preces al Sefior para que siempre guie e
elumine al Santo Padre en la gran tarea que habrd de realizar, y
roguemos Sus bendiciones para el pueblo panamefio que, eminente-
mente catélico, celebra jubiloso la exaltacién al trono de San Pe-
dro de uno de los mds insignes sacerdotes de la Iglesia.

Muri6 Juan XXIII

Su Santidad, el Papa, Juan XXIIl, ha dejado su existencia
terrenal después de haber cumplido con superlativa dignidad y
acierto la pesada carga que como jefe Supremo de la Iglesia de
Cristo le encomendara el cénclave cardénalicio que lo eleve a la

silla de San Pedro.

Hombre cordial, sencillo, amable y bueno, ademas de santo y
sabio, el Papa que acaba de morir después de una larga y penosa
enfermedad, que le proporcioné mucho sufrimiento, logré alcanzar
en todo el mundo el mayor prestigio y popularidad por su ejemplar
celo apostélico, sus grandes virtudes, y su fervorosa devocién a
las més nobles causas de la humanidad. Para demostrarlo, hasta
recordar las grandes ensefanzas que encierran sus Enciclicas;
sus frecuentes y siempre atinadas intervenciones oratorias en di-
versas oportunidades y, sobre todo, su firme decisién de celebrar
el Concilio Vaticano, que llevé a cabo sus primeras sesiones el
pasado afio, con el fin de ajustar la vida toda de la Iglesia a las
nuevas exigencias que la realidad actual plantea.

Fl mundo cristiano estd de duelo por la muerte del Santo Pa-
dre, que, sin olvidar nunca su sencillo origen, fue elevado por sus
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muchas virtudes y merecimientos al mas alto trono que la historia
ha conocido, para reinar piadosamente, con el signo de la Cruz del
Redentor, sobre cerca de mil millones de catélicos repartidos por
el mundo entero. Pero la Iglesia de Cristo es imperecedera, y cum-
plidas las exequias, se reunird el cénclave cardenalicio para ele-
gir el nuevo Papa que habré de proseguir la obra que hace casi dos
mil afios inicié San Pedro como primer Obispo de Roma.

No es tarea sencilla la que se halla reservada a los ilustres
Cardenales que se habrdn de congregar en breve en la famosa Ca-
pilla Sixtina y elegir el nuevo Siervo de siervos del Sefor, pues
si bien es indudable que entre los Principes de la lglesia hay fi-
guras eminentes y ampliomente dignas de ser coronadas con la
tiara simbélica, el papel preponderante que ha venido a representar
la Santa Sede, en estos Gltimos tiempos, sobre todo, el cdmulo
considerable de tareas y de responsabilidades que gravitan sobre
la Silla Pontificia, y lao personalidad extraordinaria y subyugante
que caracterizé a Juan XXIII, dificultan en superlativo grado la
labor que re resenta el sscogimiento del préximo Papa, que habrd
de proseguir en miltiples aspectos la obra del insigne extinto. Pe-
ro la Iglesia acierta siempre, y aunque la muerte de Su Santidad
Juan XXIII ha dejado un gran vacio muy dificil de Ilenar, hallardn
los Cardenales la necesaria ins piracién divina para elegir al mds
digno, como digno sucesor del Santo Padre desaparecido.

Al asociarnos al duelo universal por la muerte del Jefe Supre-
mo de la lIglesia, enviamos la expresién de nuestra sincera condo-
lencia a S. E. Reverendisimo Monsefior Antonio Pinci, Nuncio A-
postélico en nuestro pais, quien, en medio de la pena que lo aflige,
habré podido apreciar la honda pesadumbre que ha causado en el
pueblo catélico de Panama el fallecimiento de Su Santidad.

La Cruz Roja

La Cruz Roja Nacional es una empresa que pertenece entrafia-
blemente al corazén del pueblo panamefio.

El prestigio internacional de una institucién de paz y de com-
prension, que incluso logra mantenerse en labor aliviadora por en-
cima de los mds grandes choques bélicos, adquiere dentro de la
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nacién un profundo sentido humano. Es por eso que tradicionalmen-
te ocupn la Presidencia de esa institucién la primera Dama de la
Nacién, en quien se simboliza el espiritu mismo de la mujer pana-
mena.

Es la Cruz Roja la entidad a que corresponde la tarea noble y
generosa de encauzar la accion y el sentimiento de la comunidad
para consolar al desvalido, aliviar el dolor, defender la salud y
proteger al anciano y al huérfano. Por medio de esa labor, el pais
entero acude en ayuda de los damnificados por los desastres que
pueden producirse en el pais. Y por medio de esa accion protecto-
ra, reparadora y consoladora, hay siempre una oportunidad de me-
joramiento para todo el que se encuentre abandonado por la fortuna.

De alli la necesidad de que todos aquellos que disponen de ol-
go, sea mucho o sea poco, se sientan solidarios con las activida-
des de la Cruz Roja Nacional, que preside la Primera Nama de la
Repiblica. Con centavos o con reales, con pocos o muchos bal-
boas, que se ofrezcan en ayuda de esa entidad, cada uno de noso-
tros se estd conviertiendo en parte de la Cruz Roja, en elemento
sostenedor de una entidad de asistencia social que estd siempre
lista a acudir en ayuda del que la necesite, no importa el momen-
to, el lugar o las circunstancias en donde se encuentre.

Por eso, la comunidad entera, de acuerdo con los recursos de
cada uno, se esfuerza por cooperar al mejor éxito de las activi-
dades que se desarrollan especialmente en esta época para afirmar
la fe de Panamé en su Cruz Roja y para ayudar al aumente de los
recursos de que ella dispone. Asistiendo a los conciertos, a las
actividades teatrales, cooperando con los desfiles y con las colec-
tas poblicas, enviondo donativos, medicinas, alimentos o ropas,
cada uno puede satisfacer la necesidad personal de vincularse po-
sitivamente a las actividades de esa prestigiosa institucion.

£l pueblo panamefio admira o la Cruz Roja, ama sus nobles
labores de asistencia social y tiene fe en las actividades que ella
realiza en beneficio de la comunidad. Y lo demuestra practicamente
cooperando en todas las labores que se hacen en su beneficio, que
es el beneficio de los elementos humildes de nuestro pueblo.
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Paulo VI el 262 Papa de la lglesia Catolica

VARON PROVIDENCIAL

Al ser coronado como el 262 Papa de la Iglesia Catdlica el cardenal Juan
Bautista Montini, sube al tron¢ de San Pedro un hombre de estudio, un pastor de
la gran ciudad, un dirigente de juventudes, un diplomatico y un fecundo escritor,
pero sobre todo, un gran sacerdote,

Es un hombre compenetrado profundamente de los problemas del mundo
moderno; de figura de asceta, voz suave y gesto fino; de mirada penetrante y
mente clara,

Nacid el 26 de septlembre de 1897 en Concesio, un barrio de las afueras
de Brescia. En el seno de su cristlana familia adquirié una profunda devocién
a la iglesia y un celo apostdlico moderno, Su padre, por ejemplo, fue activo
escritor de la prensa catdlica, militante del apostolado seglar y méis tarde,
vocero cristiano en el Parlamento italiano,

ESTUDIOS

Después de completar los primeros estudios con los Padres Jesuftas en
Brescia, Juan Bautista Montini recibié el grado de Derecho Canbénico en el Se-~
minario de Milan, y otro de Teologfa en la Universidad Gregoriana de Roma,
Se ordend sacerdote el 29 de mayo de 1920, hace 43 afios, Desp(és de su or~
denacibn y cuando apenas iniclaba su ministerio parroquial, fue enviado a Ro-
ma para que avanzara méis en sus estudios, Lo hizo asf en la Gregoriana y en
la Universidad de Roma (oficial).

DIPLOMATICO

A principios de 1921, fue llamado a la Academia Eclesiastica donde se
forman los diplomaticos de la Santa Sede. Contaba apenas 25 afios cuando el
Papa Pfo XII le nombré agregado de la Nunciatura Apostélica en Varsovia, en
1922, Al afio regresaba a la Academia y asumfa ademis la asesoria del Cfr-
culo Universitario de Roma, Para 1925 era conciliario nacional de la Federa-
cibn de Universitarios Catdlicos,

En 1932 pasb a servir en la Secretar{a de E stado, aunque sigui6 ensefian-
do, Cuatro afios después Pfo XII le nombré sucesor de Mons, Domenieo Tardi-
ni como sustituto —secretario de Estado, tftulo que conservé hasta 1952, en que
recibib el de pro-secretario de Asuntos Ordinarios,

ARZOBISPO DE MILAN

En 1954 Mons, Montinl fue nombrado Arzobispo de Milan, la ilustre sede
de San Ambrosio, Ocho meses después comenzaba la visita pastoral, parro=
quia por parrogula de las mil iglesias de la gran urbe industrial dﬁltﬂ.ﬁl: le
tomd dos afios,

En diciembre de 1958 el Papa Juan le hacia cardenal,

La renovacién pastoral de Milin, —una sede con 3,750,000 almas es
quizd su mejor obra hasta el momento, En una inmensa ciudad que se enor-
gullece de su laboriosidad e ingenio, de su pasadoy de su efervescencia ac-
tual, existen tambien problemas humanos agobiadores, Con celoy sentido
moderno, el Cardenal Montini multiplico las obras de formacibén religiosa y li-
tirgica para robustecer la vida espiritual de sus fieles, amplib la accibn so=
clal y de bemeficencia, y establecibé nuevas parroquias, algunas incluso incrus-
tadas en los grandes edificios multifamiliares,
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MONSENOR MONTINI Y LA JUVENTUD

Su labor pastoral no ha olvidade el valor de las nuevas generaciones para
perpetuar la herencla cristiana, una conviccién adquirida en su afios de con-
ciliario de FUC (Federacion de Universitarios Carolicos), Cuando la Juven~
tud Catblica Itallana celebrd en 1957 el nonagésimo aniversario de su funda~
clon, el Cardenal Montin! les dijo:

T A la juventud corresponde invadir nuevos sectores de la sociedad, para
llevarles la luz y el amor de Cristo, No basta la defensa para el corazén vi-
rilmente cristiano, es necesaria la conquista”™,

ESPIRITU ECUMENICO

Cinco afios antes de que se convocara un concilio Ecuménico en este si~
glo XX, el Cardenal Montini realizaba una cruzada en favor de amplios hori-
zontes por la reunién de los cristianos, En un sermén sobre la Octava de la
Unidad, pronunciado en febrero de 1957, decfa: “No sblo debemos cultivar un
inmenso sentimiento de caridad para nuestros hermanos separados; debemos
también aprender algo de ellos”,

En enero de 1962 ampliaba este pensamiento con palabras que eran un
prélogo al Concilio:

“Nuestra actitud espiritual hacia los que no son catélicos debe cambiar,
No debemos considerlos ya mis como enemigos extrafios o irreductibles, si
no ¢como hermanos que han sido dolorosamente arrancados del arbol de la vida
de la finica y verdadera Iglesia de Cristo. No queda sino esperar sinceramente
que un nuevo y grandioso acontecimiento venga a cambiar este triste estado de
c¢lsma entre los cristianos,

MONSENOR MONTINI Y EL. COMUNISMO

Su suavidad de manera contrasta con la firmeza con que defiende a sus
ovejas del mayor de los errores del mundo moderno, el comunismo, Ya seis
meses después de llegar a Milan lanzaba una verdadera ofensiva contra el co-
munismo en toda Lombardia. En una ocasién pronuncid una alocucidn en el su-
burblo de Sesto San Giovanni, Guardia Roja de la ciudad que merecid el apodo
de "Pequefio Stalingrado” . AlM se di6 cuenta que muchos eran simplemente
victimas del engafio,

En una pastoral de cuatresma advertia de nuevo, en 1956 que "Toda
componenda con el comunismo ateo oculta un plan secreto para desarmar y
subyugar al ingenuo que la acepta™,

VIAJES

Ademis de sus viajes por otras naclones europeas, el Cardenal Montini
ha visitado a Estados Unidos dos veces, en 1951 y 1960, En 1962 hizo un reco-
rrido por tierras africanas, China, el Alto Voga, Nigeria v la Rodesia del Sur,

Unas de sus mas recientes visitas pastorales le llevo a las aldeas mon-
tafiosas de la arquidiécesis, bastante remotas de Milan. Sus fieles allf eran
pastores, labradores, lefiadores, Monsefior Montini les dijo:

"Porque estdis tan lejos, por que séis humildes, vosotros sois mis pre=-
feridos". Llegado al Concilio Vaticano fue uno de los activos artifices de la
etapa preliminar y, luego, participante destacado como miembro del Secreta-
rio del Concilio y de la Revision del Derecho Candnico, uno de los proyectos
monumentales del Papa Juan, XXIII.

A LAS PUERTAS DEL VATICANO

Cuando el pueblo flel de Milan lloraba la muerte de este bondadoso ancla-
no que abrid ventanales de aire fresco a la Iglesia, el Cardenal Montini pronun-
clé en su catedral estas palabras:
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" 51 quisiéramos detener nuestra mirada en su tumba sellada, no podrfa-
mos hablar entonces de su herencia, un legado que el sepulcro no puede con-
tener; no podriamos hablar del espiritu que la muerte no puede sofocar, Méisg
que describir su pasado, prediquemos el futuro que surge de su memoria™,

Mirad a sus metas, no a su tumba, fue el paternal consejo,

No pensaba entonces que a él, Juan Bautista Montini, tocarfa em=
pufiar el timén de Pedro para seguir las rutas que sefialara Juan XXIII,

EL LINAJE DE LOS PAULOS

Los cinco Papas que tomaron el nombre del apbstol San Pablo ( Paulo)
cubren un milemo de la Iglesia, desde el afio 757 al 1621,

Paulo 1 (757-767), elevado a los altares, vivié en tlempo del apogeo
de los francos, y hubo de defender la doctrina de la Trinidad,

Paulo 11 (1464 - 1471) fue el veneciano Pedro Barbo, protector de uni~
versidades y amantes de las artes; intenté la reunidn con la iglesia rusa.

Paulo III (1534 - 1549), nacido en Alejandro Farnesio, {nicié con gran
tacto profundas reformas en la iglesia: corona de su accibn fue el Concilio de
Trento, que convocd en 1545, y espina de su pontificado el emperador Carlos
V. que pretendfa ser teblogo. En su tlempo Miguel Angel decord la Capilla
Sixtina.

Paulo IV (1555 - 1559) tuvo reveses en sus relaclones con los Habsburgos
y con Inglaterra, mas defendlé con eficacia el dogma contra las herejfas de su
tiempo,

Paulo V (1605 - 1621), llamose Canuto Borgia: jurista notable, tuvo que
afrontar delicadas querellas entre el podertemporal del Papado y la jurisdiccién
escleslastica, como ocurrid en Venecla, Enriquectd la Bibiloteca Vaticana.

EL PAPA PAULO VI HABIA RECHAZADO UNA VEZ EL
CAPELO CARDENALICIO

A los diez afios y medio de haber declinado el capelo cardenalicio, Su
Santidad el Papa Paulo VI recibe la tiara pontificia de tres coronas, Paulo VI,
de 65 afios de edad, comienza su pontificado con firmes indicaciones de que se-
guird la linea de su predecesor,elPapa Juan XIII, A las pocas horas de elegido
el nueve vicario de Cristo confirmé en el puesto del Secretario de E stado al
Cardenal Amleto Cicognani, colaborador ntimo y eficaz del Papa anterior,

Hace poco mas de diez afios —el 12 de enero de 1953«-el Papa Plo XII tuvo
la intencién de elevarlo al cardenalato, pero el entonces Monseiior Montinl
declind el nombramiento, por humildad, Decidié entonces Pio XII respetar el
deseo de Monseiior Montini y no lo nombrd,

Al afio sigulente, sin embargo, el mismo Pontffice nombré a Monsefior
Montini Arzobispo de Mildn, Y en diciembre de 1958 Juan XXIII decidié que
fuera el primero de los cardenales creado por el, Esa vez el Arzobispo Mon-
tini no declino el capelo, Tampoco rehuso ahora la blanca mitra pontificia, que
por decisién del Sagrado Colegio Cardenalicio recibe cinco afios y medio des-
pués que el capelo rojo de cardenal.

(Centro de Informacién Catblica)
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El Espiritu de la Iglesia Bajo Juan XXIIl'y
Paulo VI

Dr. RICARDO ARIAS CALDERON

“ Habemus papam”, estas palabras sencillas, con las que se anuncia a
Roma y al Mundo la eleccién de un nuevo Pontffice, traducen la alegria es-
pontinea y sincera de los hijos, al reconocer a su padre por primera vez
después de una penosa ausencia, Animado por esta emocidn, cualquiera de
los hijos se slente capaz de expresar su gozo filial, sin necesidad de recu~
rrir a términos o gestos inusiiados, porque los sentimientos hondos y fuer-
tes se arralgan en el corazbn de cualquier hombre y de allf brotan con la na-
turalidad de la savia vivificadora, Permirfdme que sea yo quien, en visperas
de la flesta de San Pedro y San Pablo, a dos dias solamente de la coronacién
de un nuevo Pablo como sucesor de San Pedro, les exprese, a Ud., Excelent{-
simo Sefior Nuncio, y a Uds,, Excelent{simos Sefior Arzobispo y Sefiores Obls-
pos, el sentimiento de paz jubilosa que abrigamos nosotros los panameiios al
saber que el Sefior ha escogido para ser nuestro Supremo Pastor a su Santi-
dad Paulo VI; y esta expresion es tanto més grave y solemne que me toca pre-
sentarselas ante los Excelent{simos Sefiores Representantes Diploméaticos de
diversos palses,

En este propbsito, de sf harto ambicloso, nos gufan las palabras que el
entonces Cardenal Juan Bautista Montini, hoy su Santidad Paulo VI, pronun=~
¢i6 refiriéndose al Pontffice recién muerto:

* No miremos atras, decfa, no miremos hacfa &l, sino hacla el horizon~
te que &l abrié ante el camino de la Iglesia y de la historia. Si pretendiésemos
fijar los ojos en su tumba, ahora sellada, podrfamos hablar de su legado, que
esa tumba no puede contener, del espfritu que él proporciond a nuestra eray
que la muerte no puede sefocar. Nos verfamos entonces obligados no a des=
cribir su pasado, sino a predecir su influencia en el futuro. Que dejb Juan
XXIII a la Iglesia y al mundo que jaméas puede desaparecer? Juan XXIII levan-
té algunos hitos en nuestro sendero que serfa conveniente no s0lo recordar,
sino seguir, Podemos (acaso) desviarnos de la senda que él abrid con tanta
audacia en la futura historia de la religibn, la senda de la universalidad de la
fe catdlica? La del ecumenismo? El Papa Juan ha personificado y expresado
de tal manera el caracter esencial de la Iglesia Cartblica que di6 libertad a sus
latentes energfas en una doble direccién, exterior e interfor a la Iglesia mis-
ma”,

Asi, de acuerdo con las palabras del que actualmente es nuestro Padre
Comfin, Juan XXIII le legd a nuestra era un espiritu del que no podemos des=-
viarnos y se lo legd en cuanto supo personificar y expresar el ciricter esen-
clal de la Iglesia Catblica.

Yo me permitirfa sugerir que ese espiritu es el don de lenguas, no en=
tendido en su sentldo primitivo y carismaitico, sino en un semtido actualy co-
rriente, como el don de dialogo. Si consideramos la gran obra pastoral de Juan
XXIII, a saber el segundo Concilio del Vaticano, nos damos cuenta que marca
demtro de la Iglesia un renacimiento vigoroso de la comunicacién francay
ablerta vy de la discusién fraternal, tanto entre los Pastores como entre los
Seglares y afin entre los Seglares y Pastores, La declaraclén de la infall-
bilidad papal parecia haber rendido inftil las grandes confrontaciones epls-
copales de antafio, y la ausencia de estas confrontaciones habfa acreditado la
fmpresién que en el Ambito de la fe la discusién reiifa con el principio de
autoridad., El llamade al Concilio destruyd estas falsas apreciaciones, indi-
cando que la iniciativa y el poder del sucesor de San Pedro se ejercen en re-
laclén con las prerrogativas de los sucesores del Coleglo Apostolico, y sugi=
giriendo que la fe, considerada no solamente como ley que se le impone a la
inteligencia, sino también como principio que la vivifica, Incita a la comu~
nicacién entre los creyentes, Bajo la direccién del Sumo Pontffice, la Igle-
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sia entrd en estado conciliar, desarrollando deniro de sf misma una menta-
lidad de didlogo , pero de dialogo ordenado, en el cual la primera y la Gl1-
tima palabra son del Pontffice, pero las palabras intermediarias, que inter-
pretan la primera y conducen a la Gltima, son de todos los creyentes,

Quiso Juap XXIII, al convecar el Concilio, que los catdlicos, reapren=
diéramos a hablar entre nosotros y que nos preparararamos asf a emprender
una prolongada y diffcil conversacion con los otros cristianos, Pero no era
ésta la Gltima finalidad del Concillo en la mente de su propulsor. El Buen
Pastor culda las ovejas de su aprisco y también las de los otros apriscos,
pero no descansa hasta no haber reunido todas aquellas que, regadas por las
praderas, no pertenecen a ningin aprisco y, sin embargo, deberfan ser de la
grey. El Concilio debfa, segln Juan XXIII, proyectar la luz del Evangelio sobre
los grandes problemas que agitan la humanidad de hoy y en particular sobre los
grandes problemas soclales, la paz y la guerra, la independencia y el subde-
sarrollo, la pobreza y el hambre, la opresién y la injusticia; y para facilitar
esta tarea y tenlendo en cuenta la premura del tlempo, el Papa se adelantd
al trabajo del Concilio publicando sus dos principales enciclicas “ Mater et
,Magistra” vy el " Pacem in terram”,

De alli, que en la introduccién de su enciclica “ Pasem in terran” se
dirigiera no solamente a nosotros sus hijos en la fe, sino también a todos los
hombres de buena voluntad, a todos esos hombres a quienes el Sefior dirigib
el primer anuncio del nacimiento de su hijo. De allf también, que hablando
de los movimientos humanos, alin de aquellos cuya ideologfa desconoce o nie~
ga la candente verdad de la Revelacién cristlana, Juan XXIII estableclera
una distincién entre sus ideas erréneas y los valores humanos que esos mo=
vimientos traducen y promueven, permitiendo as{ que con ellos se pudiera es~
tablecer, cuando la prudencia lo recomienda, un diflogo entre los cristianos y
los otros hombres, pero un diilogo orientado, en el cual el reconocimiento
de la unidad entre los hombres dispone al reconocimiento del sefiorfo del
Hijo del Hombre,

* 88

Cronologia de la Vida de Juan XXIII

Noviembre 25, 188l-Nace Angelo Gluseppe Roncalll (mis tarde Juan XXIII)
en la aldea de Sotto il Monte, en la Dibcesis de Bérgamo, Italia. Los
Roncalll pertenecen a una familia de humildes campesinos,

1892=A los 11 afios ingresa en el Seminario E spiscopal de Bérgamo,

1900—Comienza sus estudios de Teologfa en el Seminario Pontificio Romano,

1901-1902—Interrumpe sus estudios durante un breve periodo de serviclo
militar voluntario. Sirve en la infanterfa con el grado de sargento,

Agosto 10, 1904—E s ordenado sacerdote en la Iglesta de Santa Marfa, en Monte
Santo.

1904-1914~Trabaja como Secretario del Obispo de Bérgamo, Monsefior Radini-
Tadeschl y como Profesor del Seminario Diocesano,

1914~1918=-=A1 estallar la I Guerra Mundial sirve como Sargento en el Cuer~
po Médico del Ejército ltallano, Es designado posteriormente Capellin
Militar con el gradoe de Tenlente,

1918—~Al terminar la guerra regresa a su provincia natal y organiza la pri-
mera ~ Casa de Eswmdiantes” de Italia, para prestar asistencia espiri-
tual y material a los nifios de las escuelas pliblicas,

1921=-Es llamado a Roma por su Santldad Benedicto XV para reorganizar la
obra de la Propagacion de la Fe, labor a la que se dedica durante cua-
Lro afios.

1925-£ s designado Visitador Aostélico de Bulgaria, iniclandose as{ su ca-
rrera diplomarica, Es nombrado Arzobispo Titular de Areopolis,
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1935—E s nombrado Arzobispo Titular de Mesembria y disignado Delegado
Apostolico en Turquia y Grecia y Administrador Apostdlico del Vicariato
Latino de Constantinopla.

1944—Su Santidad Pfo XII le nombra Nuncio Papal en Francia, Logra me-
jorar notablemente las relaciones ~antes tirantes~— entre el Gobierno
francés y el Vaticano,

Enero 12, 1953—Es elevado a la dignidad de Principe de la Iglesia, Al ter-
minar sus funciones como Nuncio Papal en Francia, el nuevo Cardenal
Roncalli es nombrado Comandante de la Legion de Honor Francesa.

Junio 15, 1953~Es nombrado Patriarca de Venecia, Durante sus cinco aiios
de Patriarcado, el Cardenal Roncalli creé 30 nuevas parroquias, cons~
truyé6 un Seminario y dio gran impulso al movimiento de seglares de
la "Accibn Catblica”,

Octubre 28, 1958~Es elegido Papa en el Cénclave de Cardenales convocado
a la muerte de Pfo XII, y toma el nombre de Juan XXIII,

Noviembre 4, 1958—E s coronado en la Basilica de San Pedro.

Noviembre 17, 1958~Designa a los 23 primeros Cardenales de los 52 nombra-
dos durante su Pontificado (Juan XXIII elevb el Colegio de Cardenales al
ma4s alto nfimero de toda su Historia: 87).

Enero 25, 1959~Anuncia la préxima convocatoria al XXI Concilio Ecuménico

de la Iglesia Catblica.
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Mayo 15, 1961—Promulga la célebre Enciclica *Mater et Magistra” fijando la
posicibn de la Iglesia en relacién con los problemas sociales del mundo
contemnporéneo,

Noviembre 11, 1961—Promulga la Enclclica “ Aeterna del Sapientia”, para
conmemorar el 150 Aniversario de la muerte de San Le0On el Grande,
Papa y Doctor de la lglesia,

Diciembre 25, 1961—Promulga la Constitucién Apostbélica * Humanae Salutius
convocando al Concilio Ecuménico,

Mayo 6, 1962+Eleva a los altares en solemne ceremonia de Canonizacibn al
fraile mulato peruano San Martin de Porres.

Jullo 5, 1962—Promulga la Enciclica "Paenitentiam Agere” pidiendo oraciones
y sacrificios por el préximo Concilio Ecuménico,

Octubre 11, 1962--Inicia solemnemente las sesiones del XXI Concilio E cuméni-
co de la Igiesia con asitencia de 2,700 prelados y numerosos observadores
no-catblicos,

Diclembre 8, 1962-~Clausura la Primera Sesién del Concilioc Ecuménico cuya
reanudaciéon se anuncia para el mes de septiembre del préximo afio,

Abril 10, 1963—Promulga la Enciclica * Pacem in Terris” universalmente
aclamada como uno de los documentos fundamentales de la Historla de la
Humanidad sobre el tema de la Paz.

Junio 3, 1963—Muere Juan XXIII.

-

* %%

Se Extingue la Luz del Mundo
Por: CARLOS PEREZ HERRERA, Pbro.

Se extingui6é la {nica lumbreque guiaba a los hombres de estos Gltimos
tiempos! El Papa Juan XXIII que pasari a la posteridad como el Pontffice de
la caridad, de la justicia y de la tolerancia, muere dejando tras s{ una estela
de bondad y santidad.

Mas que a su jefe, la Iglesia Catblica plerde un pastor y la humanidad
un faro espirimal diffcil de remplazar,

El gran esfuerzo de Juan XXIII por la paz y comprensibén entre los pue-
bles, le hicieron extender los brazos para establecer un puente entre oriente
y occidente, con la finalidad de crear entre los hermanos hombres un clima
de cordialidad en el que se pudieran discutir los problemas actuales, salva-
guardando la dignidad de los hombres y de los pueblos,

A las grandes potencias del orbe, Juan XXIII hablé claramente, como
Natan al Rey David, recriminado la desmedida ambicién y exhortandolos como
podemos bien leer en la encfclica “Pacem in Terris”a acudir en ayuda de los
pafses subdesarrollados sin querer aprovecharse de ellos con fines proseli-
tistas. Por otra parte, como Jesfis que contemplando las multitudes hambrien-
tas exclamd “ misereor super turban”, el Papa Juan tiene para ellos palabras
de consuelo y de dnimo para que de com(n acuerdo luchen por alcanzar la pro-
mocién a la que todos los hombres estan llamados.

Como Jesucristo que NO rehusé el didlogo cordial y amistoso con hom=
bres de otras tendencias e ideologfas, incluyendo a los paganos y a los fari-
seos, Juan XX se acercd a todos los seres humanos, alin a aquellos que por
prejuicios racionales o no, aquellos que se creen méis catdlicos que él preten=-
den excluirlos de la comunicacién humana.

De origen campesino, Juan XXIII supe blen lo que significa una parcela
de tlerra para el agricultor; por lo tanto supo también de la amargura de los
campesinos a quienes se les niega un pedazode tierra para asentar el ple mien~
tras dure el corto peregrinar por la vida,

A los hombres de buena voluntad del mundo entero, obreros y campesinos,
deja el Papa Juan un segundo nuevo testamento: las enciclicas "Mater et
Magistra® y “Pacen In Terris”.
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La Ultima Leccion de su Santidad Juan XXI]I
Dr. EDUARDO RITTER AISLAN

Desde una nifiez descalza hasta las Sandalias de rojo terclopelo; desde la
estrechez de un hogar de campesinos laboriosos hasta la imponente grandiosi-
dad de la mansién papal: desde la rQistica gorra del labriego hasta la majes-
tuosidad del camauro; desde el azaddén hasta la mitra y desde la tosca banca
de madera dura hasta la sacra silla gestatoria, Su Santidad Juan XXIII estuvo
esparclendo amor entre los hombres; predicando el valor de la conformidad
en la desgracia, extendiendo la mano para dar, y ensefiando el evangelio mi-
lenario que la soberbia humana se resiste a aceptar como el (inico oasis en
un vasto desierto de penumbras,

Pero ahora, el Sumo Pontffice que experimenté amargura ante el con-
traste estridente y ofensivo de los que tienen mucho y los que viven en con-
diciones infrahumanas; el Vicario de Cristo que sefiald la urgencia de fijar el
salario de los obreros conforme a la justicia y la equidad, ha muerto,

Luengos meses de sufrimiento aspérrimo, de dolor fncesante y pro-
longado, de angustia penosa y afligente, han vencido al Papa de la Pazy el
Amor.

Pero ha sido conmovedoramente inolvidable su leccibn postrera,

Cuando mas agudo el dolor, mas erguido su animo, cuanto mis grave
la crisis, mas elocuente su fé; cuanto mas proéxima la muerte, mas despejada su
conformidad: cuanto m#s lacerante el asedio de la enfermedad, mis puray
vagta su paclencia,

Estolco, esforzado y valeroso, nada perturbd el despejo de su espiritu,
Encontré permanente refugio en la oracion; dialogh con Dios a cada instante
y sintid la fruicién milagrosa de elevarse sobre la perecedera realidad te-
rrend,

Hermosa y decldora leccién para los catblicos que ceden ante el primer
embate de los enemigos y, medrosamente, se apresuran a hacer concesiones,
Su Santidad sufrid virilmente sin agazaparse en el lamento que recrudecey
que humilla, gin darle paso al miedo y al renunciamiento,

Elocuente leccldn que ha dado el Samto Padre en una época que les exi=
ge a los catblicos firmeza para luchar, estabilidad de 4nimo para resistir las
acometidas mas violentas, fuerza moral para repeler los ataque mas innobles
y arteros,

El Paps de la Paz y el Amor dio, en sus dias postrimeros, una leceion
que el catolicismo necesitaha y que, por venir de tan insuperable maestro,
ne caera en zonas pedregosas,

Cuando el desaliento, la debilidad y la extenuacidn quieran fundir la
solidez de nuestra fé, que el recuerdo de los Gltimos dfas de su Santidad
Juan XXIII constituya escudo, espada y voluntad restauradoras,

% & %

El Papa del Amor

Por: GIL BLAS TEJEIRA

La larga agonfa de Juan XXII, pontffice méaximo de la Iglesia Catolica,
ha mantenide al mundo en suspenso, Hasta Khrushchev, el lider ateo y ma=
terialista, ha expresado su simpatfa por su Santidad y sus fervientes deseos
por su recuperacibn.

Hombres de todas las confesiones han elevado preces y votos por la sa-
lud de un anciano varén sin mandato material sobre sus semejantes, sin otra
fuerza que la muy espiritual que depara la conduccibén del credo mas exten~
dido en el mundo,

Viejas pugnacidades religlosas se han depuesto ante el lecho de muerte
del Pontffice, Ni el protestante, ni el mahemetano, ni el judfo, ni el escépti-
¢o, ni el ateo han tenido presentes un solo Instante sus desacuerdos con la fé
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del Papa, ganados todos por la bondad imponderable del Vicario que pospuso
los desajustes dogmaticos para predicar a todos los hombres el amor y la paz.

Porque Juan XXIII fue el Pontffice del amor y de la paz, No limitd su
pfédica a la grey catélica, sino que la hizo extenslva a “todos los hombres
de buena voluntad”,

La sala de recibo de Juan XXIU estuvo ablerta para los hombres de to-
das las religlones. Fue acogedor para todos y para todos tuvo palabra de
fraternal cordialidad,

Llevd el timén de la nave de la Iglesia en momentos diffciles. Sus pa~
labras de paz y comprensién no excluyeron grupo humano alguno, En desa-
cuerdo con el comunismo ateo, prefirid para sus personeros la voz concilia-
dora al dictado excomulgante, Abogd por la convivencia pacffica y cordial de
todos los sistemas y desanimd medidas de violencia,

En el Concllio reunido por su convocatoria, pospuso las discusiones dog-
maticas para dar preferencia a los caminos cordiales, Rompib el aislamien~
to tradicional de los pontifices para visitar las circeles y los hospitales, Los
encasilladores doctrinarios lo llamaron ” papa liberal” vy no faltaron quienes
achacaran el crecimiento del Partido Comunista en Italla a su Inclinacién a
mirar a todos como hermanos,

Aspird a ser fuerza de equilibrio en un mundo amenazado por la guerra
atbmica y medi6 con serenidad y entre los poderes occidentales y orientales
cuyos desacuerdos han venido amenazando de extincion al género humano.

S1 Victor Hugo hubiese vivido nuestros dias, habr{a variado el final de
" El suefio del Papa® ante la realidad de un vardén para quien seguir los cami-
nos de Cristo no tuvo angustias de pesadilla,

Juan XXIII probe, a lo largo de un cuatrenio de pontificado, que el amor,
tal como nos definidé San Pablo, es la (inica fuente de unidad entre los hom=
bres y que sblo &l nos conduce a la convivencia, a la justicia y a la lbertad,
por que guien ama a sus semejantes jamas hara cosa alguna que vaya en mengua
de estas tres nobles metas del Cristianismo,

El amor humano es el camino mias certero hacia Dios. El olvido de que
&8to €3 asi ha llevado a los hombres a las mas cruentas matanzas, Sin duda por
ser ésto conviccidn suya, Juan XXII llevd en su corazébn con igual fervor a
todos los hombres, sin diferencias de dogmas religiosos y polfticos,

Serfa negar la fuerza espiritual de un varbn justoy santo creer
que con la muerte de Juan XXIIl su tarea se cancela, Su ejemplo traza nor-
mas que no han de abandonar sus continuadores, El hijo de la campiiia italia-
na que por su enorme capacidad de amor y por su clara inteligencia llegb a
escalar el mas alto puesto del mundo espiritual, ha de seguir inspirando no tan
s6lo a su lglesia sino a “todos los hombres de buena voluntad” a quienes &l
dirigi6 su filtimo mensaje.

El pontificado de Juan XXII es el regalo mas precioso que la Providen-
cin ha hecho a la Humanidad en muchos afios, Su prédica ha de perdurar més
alld de su tumba porque lo que crea el espfritu tiene la perdurabilidad de que
carecen las mis recias obras materiales,

La muerte de Juan XXIII no es una pérdida porque ella no cancela su
influencia sobre el mundo, Y de serlo, no sélo ha de sufrir la Iglesia Catb-
lica, sino todos los hombres que aspiran a la conquista de un mundo mejor.

* ¥ %

La Humanidad esta de Luto
Por: LEONIDAS ESCOBAR

Ante la muerte de Juan XXIII, la opinién pGblica mundial ha estado de
acuerdo en sefialar, lejos de toda clase de hipérboles, que la lglesia vy la tie~
rra han perdido con ello al Papa mis humano de todos los tiempos, Al Pa-
pa que bajd de la Silla del Pescador en busca del corazén de todos los hombres
¥y que no encontrd obsticulos en ninguna nacién para que su palabra de Pastor
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fuese olda con emocidn y con respeto, en todos los idiomas y por todas las
razas.

A los protestantes, a los cismiticos, a los herejes, a los millones y
millones de seres que profesan otros credos o que no tienmen ninguno, Juan
XXl nunca los sefialé con dedo de fuego ni los mostrd como predestinados
a ser carne del infiernmo; por el contrario, tuvo para ellos frases de amor,
y borrd del idloma del Vaticano todos los adjetivos que no estuviesen de acuerw
doe con la frase “ HERMANOS SEPARADOS”, que &l concibib para indicar-
les que tenfan tambifn un puesto en st corazbn de Padre Espiritual de la hu=-
manidad,

Como lo confirmd en su Gltima enciclica ” Pdcem in Terris”, é1 consi-
deraba que el hombre debia ser salvado por Cristo, dondequiera que el hom~
bre estuviese y cualquiera que fuese la filosoffa que profesase, porque la
conquista de la almas, no es solamente en el campo de los justos y de los
convencidos, sino tambien, y muy principalmente, en el campo de los peca~
dores y de los incrédulos, de aquellos que niegan a Dios y desconocen a Cris-
to, pero llevan dentro del pecho un inmenso vacfo para recibirlos cuando
alpulen se los haga conocer, Por eso, en el momento mismo de su muerte,
el cardenal Koening, Arzobispo de Viena, recorrfa en su nombre a Hungrfa
y a Polonia, para conversar con los gobernantes ateos y llevar a los pueblos
oprimidos mensajes clertos de luz y de redencién., Porque Juan XXIII ya
habfa iniciado la conquista cristiana del mundo comunista, en un idloma sime
ple de caridad, y de verdad, de respeto y prudencia, de comprensién y paz,
que causaba el asombro de todas las naciones,

Por otra parte, su enciclica “Mater et Maglstra”, expedida el 14 de
jullo de 1961, ha sido considerada como el méis trascendental documento de
la Iglesia sobre los problemas sociales, en los tiempos modernos. Superior
en doctrina, en realidades y ensefianzas a la "Rerum Novarum” del Insigne
Leb6n XIII, y superior a todo lo que se ha escrito y dicho en los parlamentos
del mundo, sobre la justicia social, la propiedad privada, la democracia fun~
cional, el ejercicio de la libertad, el intervencionismo de estado, la libre
empresa, el derecho del trabajador, y todos esos temas basicos que conges~
tiona el sistema nervioso de la socledad moderna,

Dejo tambien Juan XXIII otras enciclicas, que son tambieén obras maes-
tras de sabidurfa, prudencia, caridad y conocimiento de los problemas de su
rebafio, Estas enciclicas son: "Ad Petri Cathedram" la cual hace un lla~
mamiento para que los cristianos que se han separado se reunan con la Igle-
sla Catdlica. Esta enciclica prepard el camino del Concilio Ecuménico,
” Sacerdoti Nostri Promordia”, la cual trata sobre el sacerdocio y su augus—
ta misidén, ¥ Grata Recordatio” , enciclica respeto a la recitacibén del rosa=
rlo, ” Princeps Pastorum”, sobre las misiones. A Eterna DeiSaplentia®,
sobre la necesidad de la unidad cristiana, Y " Penitentlam Facere”, en la
cual pide oracién y penitencia para que alcance éxito el Concilio Ecuménico.

Precisamente, este II Concilio Vaticano, fue la obra mixima de su rei-
nado papal, lz sintesis de todos sus suefos de Pastor, la cumbre conquista-
da por su santidad, para bien de la Iglesia y de la humanidad entera, Sino
hubiese hecho otra cosa, la reuntén del II Concilio Vaticano bastarfa para
grabarlo en la historia con letras Inmortales y para que entrara con luz pro-
pla a la galerfa de los grandes Pontffices de la Iglesia.

Cuando lo eligieron, decfan que se trataba de un simple Papa de tran-
sicién, entre la grandeza de Pfo XII y su futuro sucesor. Pero en menos de
cinco afios, Juan XXIII con sus hechos se hizo mas grande que Pfo XII ante
la conclencia de los hombres, y colocd el prestigio internacional de la Igle-
sla en una cima que nunca habfa tenido antes, Por eso hoy lamentan su muer-
te quinientos millones de catdlicos, acompaiiados por millones de protestan-
tes, millones de judfos, millones de mahometanos, millones de budistas, etc, ..
porque ¢l era el Papa de los creyentes y de los incrédulos, el Papa de todos
los pueblos del munde, Y por eso se puede decir que la humanidad esta de luto,
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Servicios Sociales
La Cruz Roja

ORIGEN Y DESARROLLO:

Solferino es una colina del Norte de Italia, donde se verificd uno de los
combates mas sangrientos del conflicto austro~francés el 24 de junio de 1859,
decisivo para la unificacién fraliana,

Este combate, importante en la historia de Italia, es también muy imporw
tante en la historia de la humanidad, Fue allf donde Henri Dunant, joven suizo,
de visita en Italla para pedir ayuda econbémica al Emperador Napoleén II1, ante
la dramatica vista de miles de hombres, unos muertos, otros heridos, ante una
visién horripilante de miembros muttlados, de quejidosy de suspiros agonizantes,
concibib la idea de socorrer yasistir alos heridos sin distingos de naclonalidad,

De la colina bajé a la aldea, detuvo a los caminantes, pidié socorro para
los que arriba luchaban con la muerte enun campo de desolacién y cadiveres, El
mismo consolé a los heridos, despertd las buenas voluntades entre la poblacién
y organizh socorros improvisados.

De regreso a Ginebra, perseguido por el recuerdo de las terribles escenas
que viera en Italia, escribib una obra que ha llegado a ser famosa, “ Un Recuer=
do de Solferino™, que constituye un emocionador relato y en el que denunciaba
la insuficlencia de los servicios sanitarios de los ejércitos y la negligencia con
Que eran tratades los heridos, Sebre rodo, foymulaba proposiciones concretas,
suscitar en cada pafs, donde el tiempo de paz, la creacién de una sociedad de
auxilio que, en caso de guerra, podrfa secundar el servicio sanitario del ajér=
cito, obtener de los estados ligados por estas sociedades un principio conven~
clonal y sagrado”, que seria la base para la accién de las mismas,

Larga y tenaz fue su lucha, pero legré, al fin, el apoyo de la Sociadad
Ginebrina de Utilidad Pfblica, y consigue formar el primer comité de altas
personalidades de la ciencia y la milicla como el Dr, Teodoro Maunoir, el
General Doufour, Gustavo Moynier y Louis Appia, Doufour es el que conciw
be la idea de bautizar este comité con el nombre de la Cruz Roja, inspirado
en la bandera sulza-una cruz blanca sobre un fondo rojo, 86lo que invirtisnde
los colores: la roja sobre un fondo blanco,

Este grupo, al cual también pertenecia Dunant, conocido como el *Comité
de los Cinco™, bajo la presidencia del General Doufourt, se constituyb en al
” Comité Internacional y Permanente de Socorro a los Militares Heridos”,
el cual, desde 1880, habia de denominarse * Comité Internacional de la Cruz
Roja (CICR),

Henri Dunant, el Blanco Samaritano, sintiendo en buenas manos su pro-
yecto y en marcha su anhelo de servir a la humanidad, se retira a su humil-
de aldea para vivir, pobre e ignorado, su anclanidad, Sin embargo, la justicla
de los hombres lo descubre y entonces es colmado de honores, En 1901 reci-
be el Premio Nobel de la Paz, la Emperatriz de Rusia 1o pensiona y los mas
altos representantes de las potenclas europeas lo distinguen, Muere el 30 de
octubre de 1910 y al cumplirse un centenario de su nacimiento (1928), en lo
alto de la colina de Solferino se le erige un monumento con el aporte de blo=
ques de piedra de todas partes del globo, significando la "universalidad de la
Cruz Roja”,

Poco después de haber sido fundado el CICR convocd a una Conferencia
Internacional con el objeto de “remediar la insuficiencia del Servicio Sanitario
de los Ejércitos en Campafia®. Fue esta conferencia reunida en Ginebra en
octubre de 1863 la que fundb la Cruz Roja,

En esta reunién, delegados de 16 paises adoptaron resoluciones por las
que prevefa, especialmente, la constitucion de una Socledad de Socorro a los
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Este fue el llamado ‘‘Comité de los Cinco' que dié estructura al ldeal de Henri
Dunant ,para formar la CRUZ ROJA. 1. Dr. Louis Appia; 2. Henri Dunant; 3. Gus-
tavo Maynier; 4, Gral. G. H. Doufour; 5. Dr. Theodore Maunoir.

heridos, en cada pafs, También se decidi6 que los enfermeros voluntarios
llevarian el signo de la Cruz Roja sobre el fondo blanco.

Al afio siguiente, el Comité tomb la iniciativa de celebrar una nueva reu-
nién internacional. E sta reunién fue la conferencia Diplomatica de 1864, la cual,
al elaborar el Primer Convenio de Ginebra, consagrd el respeto a los heridos,
As{ pues, gracias a la fe y a la energfa de algunos hombres sin mandato oficial,
habfa nacido la Cruz Roja con sblida base jurfdica, en el derecho internacional.

LEMA Y PRINCIPIOS

La Cruz Roja Internacional, que posee suestatuto propio desde 1928, es una
asociacion sin caracter oficial, En 1962adoptdel lema HACIA LA PAZ POR EL
AMOR A LA HUMANIDAD. Cubre 90 SociedadesNacionales de los 6 continentes
del globo terrestre, encargadas de mantener la labor socorrista en accidentes,
catastrofes, epidemias, etc:

El simbolo méas conocido de la institucién mundial es la Cruz Roja sobre
el fondo blanco, pero entre pafses orientales el sfmbolo es la Media Luna Roja
y en Iran, el Ledn y Sol Rojos,

De acuerdo con sus estatutos, el Comité Internacional es el guardian de
los principios que constituyen la Doctrina de la Cruz Roja. Estos principios
dan a la obra sus bases de accibn , su inspiracién y su continuidad moral,

Sus principios son los siguientes:

1.- Humanidad: lucha contra el sufrimiento y contra la muerte; pide que,
en todas las circunstancias, el hombre sea tratado humanamente. Pro~
pugna y lucha por la ayuda mutua,

2.~ lgualdad: estd dispuesta a prestar asistencia a cada persona, de mane~
ra igual y sin descriminacién de ninguna clase,
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3.~ Proporclonalidad: la asistencia disponible seri repartida de acuerdo
con la importancia relativa a las necesidades individualesy segin el orden
de urgencia de las mismas,

4.~ Imparcialidad: actuar sin favoritismo, nl prevencién con respecto a cual=
quier persona,

5.~ Neutralidad; debe observar una estricta neutralidad militar, politica, re=
ligiosa, social y racfal, Se abstiene de tomar parte en las hostilidades.

6.- Independencia: debe ser independiente de cualquier poder y estar libre de
cualquier influencia. Tiene libertad de pensamiento y de accibn para que
la obra humanitaria sea eficaz, Ademés, toda Socledad Nacional debe ser
autbnoma,

7.~ Unlversalidad: su obra debe extenderse a todos los hombres en todos los
paises, Goblernos e individuos participan en una obra humanitaria comfn,
Hay que destacar también su solidaridad, o sea la cohesién entre todas las

sociedades y reciprocidad en casos denecesidad lo mismo que el carfcter ente-

ramente voluntar{o y desinteresado en la tarea de socorro y ayuda.

COMO ESTA FORMADA LA CRUZ ROJA

La Cruz Roja Internacional estd integrada por las Sociedades Nacional
y la Liga de Socledades,

Las Socledades Nacionales, cuyo nfimero actual es de 90 con 157, 361,918
miembros, segin cengo de 1962 constituyen las columnas sobre las que estd
apoyada toda organizacién. Son asociaciones legales de caricter particular,
pero que ejercen sus actividades en estrecha relacién con sus goblernos. Estas
sociedades no pueden adherirse a la Cruz Roja Internacional sino despuds de
haber sido reconocidas oficialmente por el Comiré Internacional, que es una Ins-
titucién independiente y particular, estrictamente neutral en cuanto se refiere
a las cuestiones politicas, ideolégicas y religiosas. No es un organismo de di-
reccion y no posee sobre las Sociedades Naclonales, totalmente independientes,
mis que una autorizacibn moral,

La sede de este Comité esti en Ginebra, Esti compuesto de 24 miembros,
como méximo, todos de nacionalidad Suiza, reclutados por cooptacién, Su mi-
sién y no su composicién es lo que le confiere su caracter internacional. Es el
intermediario neutral en tiempo de guerra, y vigila la aplicacién de los convew
nios de Ginebra,

La Liga de Socledades de la Cruz Roja fue fundada en 1919, Es la federa-
cidn de las Sociedades Nacionales y tiene por objeto *estimular y facilitar, en
todo tiempo, bajo todas sus formas, la acciébn humanitaria de la Cruz Roja”,
La Liga constituye, entre las socledades nacionales, un organismo permanente
de enlace de coordinacién y de estudio, Orjentada hacia las obras del tiempo
de paz, trata de mejorar la salud y de prevenir las enfermedades, Una parte
importante de su actividad consiste en coordinar las acciones de socorro en
casos de catfstrofes naturales, El trabajo material de la liga es realizado por
una Secretarfa General, cuya sede esta en Ginebra,

La Conferencia Internacional de la Cruz Roja que, por regla general, se
reune cada cuatro afios, es la méis ala autoridad deliberante de la Cruz Roja.
Agrupa a los representantes de todas la g Socledades Nacionales, del CICR y
de la Liga, asl como a los estados participantes en los Convenios de Ginebra,
La Conferencia examina los problemas de orden general, adopta resolucio-
nes y formula recomendaciones. La Comisién Permanente, nombrada por la
Conferencla, se reune en el intervalo de sus sesiones,

LOS CONVENIOS DE GINEBRA

Dentro de la organizacién de la Cruz Roja, estos convenios tienen espe~
cial importancia, Son los diferentes acuerdos, artfculos, reglamentos y reso=
luciones a que han llegado las conferencias celebradas con el fin de estimular
claramente las atribuciones de la Cruz Roja. Estos convenlos conceden a la
instimcion, pergonerfa en Derecho Internacional.
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Los Convenios de Ginebra constituyen la base sobre la cual se preparan
los acuerdos de las Sociedades Nacionales con sus respectivos gobiernos,

Son cuatro, los basicos. El primero, de 22 de Agosto de 1864, fue el pun~
to de partida de un vasto movimiento para la proteccién de las victimas de
guerra. Fue adaptado a la guerra marftima en 1899 y revisado en 1907,

En 1929 se concluyé un segundo Convenio de Ginebra, llamado “Cédigo
de los Prisioneros de Guerra”, adoptado despues de palparse la necesidad de
reglamentar el cautiverio de guerra durante la primera guerra mundial. No
fue posible adoptar un conveniv de proteccion para los civiles en esa época.

Fue en 1949, cuando se firmd el convenio que tiene por objeto proteger
a las personas civiles en tiempo de guerra,

Resumiendo tenemos que el Primer Convenio ayuda a “ mejorar la suer-
te de los heridos y enfermos de las fuerzas armadas en campaiia”; el segundo,
estd destinado a “ mejorar la suerte de los heridos, enfermos y natifragos de
las fuerzas armadas en el mar”, el tercero, se refiere ”al trato de los prisio~
neros de guerra”, y el cuarto, a la proteccién de personas civiles durante la
guerra,

Para establecer una Sociedad Nacional el gobierno respectivo tiene que
ratificar los Convenios de Ginebra; promover el establecimiento de dicha so~
ciedad, a la cual tiene que dotar de autonomfa. Constituida la Sociedad Nacio-
nal debe afiliarse a la Liga de Sociedades de Ginebra, comprometiendose a
cumplir con las normas que la rigen,

HENRI DUNANT
LOTERIA
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OBJETIVOS DE LA CRUZ ROJA

El lema de la instituci6bn mundial habla claro de sus amplios objetivos.
Sin embargo podrfamos detallarlos asf, dentro de su accién de prevenir y
atenuar los sufrimientos humanos,

Auxiliar de los servicios de sanidaden casos de guerra; proporcionar ayuda
pronta y eficaz a los damnificados de catastrofes y emergencias; contribuir a la
prevencion de enfermedades, epidemias y al mejoramiento de la Salud, otorgan-
do cuidados médicos y difundiendo conocimientos de higiene; favorecer el mo~
vimjento de la Cruz Roja entre los nifios y jévenes dentro del marco de los
reglamentos nacionales e internacionales; reclutar e instruir a todo el perso~
nal necesario para desarrollar su labor y proponer el ideal de los principios
humanitarios para propender a la solidaridad y comprensién mutuas entre todos
los hombres y todas las naciones.

LA CRUZ ROJA JUVENIL

Este aspecto de la Cruz Roja Internacional tiene especial importancia.
De los 157,361,918 miembros que forman las 90 sociedades nacionales, en todos
los continentes, 58,695,616 son jovenes,

Fue creada al mismo tiempo que la Liga de Sociedades al terminar la pri-
mera guerra mundial, iniciando sus actividades en Australia y el Canadi, Es el
movimiento de juventud més vasto del mundo. Es parte integrante de la Cruz
Roja en general y por eso se ha dicho que la Cruz Roja Juvenil es la Cruz Roja
del mafana,

Constituye la mejor expresion de lo que hace la Cruz Roja en tiempo de
Paz, Tiene por objeto esencial fomentar unespfritu de concordia y de compren-
sién e inculcar a los nifios y a los adolescentes el respeto y la dignidad de la
persona humana, respeto a la vida ajena, proteccién a los débiles o sea, en sin~
tésis, la verdadera expresién del contenido de los Convenios de Ginebra.

La Cruz Roja Juvenil ayuda a la juventud a buscar su propio destino, a dar
un nuevo sentido al término amistad y hacer de él una fuerza que le acompaiie
toda la vida, Ayuda a que el espfritu de compasién y fraternidad penetre en los
jobvenes en la forma de comunidad tanto en lo local como en el aspecto nacional
e internacional.

Reunion de los delegados de 16 paises que dieron estructura el movimiento
mundial de la Cruz Roja. La conferencia Internacional de Ginebra se celebré
en el Palacio de Ateneo en 1863.
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PROYECTO DE DECLARACION DE LOS PRINCIPIOS DE LA CRUZ ROJA

(Texto adoptado por la Comisién Permanente)

HUMANIDAD

IMPARCIALIDAD

NEUTRALIDAD

INDE PENDENCIA

La Cruz Roja, a la que ha dado nacimiento
la preocupacion de prestar auxilio, sin discrimina-
¢l6n, a todos los heridos en los campos de batalla,
se esfuerza, bajo su aspecto internacional y nacio-
nal, en prevenir y aliviar el sufrimiento de los hom~
bres en todas las circunstancias, Tiende a prote-
ger la vida y la salud as{ como a hacer respetar a
la persona humana. Difunde la comprensién mutua
y la amistad entre todos los pueblos y, propagando
asf el espiritu de paz, contribuye a la eliminacién
de las guerras.

La Cruz Roja no hace ninguna distincién de na~
clonalidad, raza, religién, condicién social ni credo
polftico, Se dedica f{inicamente a socorrer a los
individuos en proporcién con los sufrimientos, re=-
mediando sus necesldades y dando prioridad a las
mds urgentes,

Con el fin de conservar la confianza de todos,
se abstlene de tomar parte en las hostilidades vy,
en todo tiempo, en las controversias de orden poli-
tico, religloso y filoséfico,

La Cruz Roja es independiente, Auxiliares
de los poderes pliblicos en sus actividades humanie
tarlas y sometidas a las leyes que rigen los paises
respectivos, las Sociedades nacionales deben, sin
embargo, comservar una autonomfa que les permi-
ta actuar slempre de acuerdo con los principios de
la Cruz Roja,

N

CARACTER VOLUNTARIO I.a Cruz Roja es una institucién de socorro

UNIDAD

UNIVERSALIDAD

voluntaria y desinteresada,

En cada pafs sblo puede existir una sola Socie~
dad de la Cruz Roja, debe ser accesible a todosy
extender su accibén humanitaria a la totalidad del te~
rritorio,

La Cruz Roja es una instituci6n universal, en
cuyo seno todas las Socledades tlenen los mismos
derechos y el deber de ayndarse mutuamente,

* ¥ %

PERSONAS QUE HAN PRESIDIDO LA CRUZ ROJA NACIONAL

Dofia Matilde de Obarrio de Mallet 1917
Don Ramén M, Valdés, honorario 1917-1918
Diana Dutary de Valdés, honoraria 1917-1918
Ilmo, Sr. Guillermo Rojas, honorario 1917
Eusebio A, Morales, Presidente Ejecutivo 1918
Alicia Castro de Porras, honoraria 1918-1920

1920-1924
Ofelina de Chiari, honoraria 1924-1928
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Hersilia de Arosemena 1928-1931

Amelia L. de Alfaro 1931-1932
Rosario Guardia de Arias 1932-1936
Malvina de Arosemena 1936-1939
Raquel Guardia de Boyd 1939-1940
Matilde Linares de Arias 1940~-1941
Ana de la Guardia 1941-1943
Carmen E stripeaut de De la Guardia 1943-1945
Beatriz de la G, de Jiménez 1945-1948
Celia Quequejeu de Dfaz 1948-1949
Isabel de Chanis 1949

Ana Matilde Linares de Ari @ 1949-1951
Heliodora A. de Arosemena Digitalizado por la Asamblea Nacional 1951-1952
Cecilia Pinel de Remén 1952-1955
Olga Arias de Arias 1955-1956
Mercedes Galindo de De la Guardia 1956-1960
Cecilia Orillac de Chiari 1960-1964

oy
Doia Maltilde de O. de Mallet Dona Cecilia Orillac de Chiari

AGRADECIMIENTO

El dolor humano puede ser un medio para comprender mejor los designios
de Dios, pero cuando ese mismo dolor mueve nuestra sensibilidad hasta impul=
sarnos a combatirlo y menguarlo entonces, nos acercamos més al mismo Jesu=
cristo.

La Cruz Roja Nacional, dentro de sus limitados recursos, intenta exten-
der los rayos beneficiosos de su actividad a toda la repfiblica. Afin no lo ha
conseguido, pero cada afio da un paso mis para alcanzar ese ideal,

Sin embargo, gran parte de lo que ha logrado no hubiera podido hacerse si
no es por la ayuda eficaz, desinteresada y oportuna de todas las personas de
buena veluntad, de las empresas e instituciones que con desprendimiento loable
colaboran, especialmente en el mes de junio a incrementar los fondos con las
donaciones preciosas para los objetivos de la institucién,

Hago oportuna esta ocasién para extender mi mas emocionado agradeci-
miento a todas las personas, instituciones cfvicas y de beneficencia, empresas
comerciales e industriales, escuelas y demés organismos que colaboran con la
Cruz Roja y hacen menos dura nuestra lucha por poner en préictiva los altos
fines y objetivos de la Cruz Roja Internacional,

En este afio de 1963 nuestra labor puede ampliarse si esa ayuda se ine

LOTERIA 23




Digitalizado por la Asamblea Nacional

tensifica, Kelizmente, la Cruz Roja Nacional cuenta con un personal dinami~
co, con amplio sentido de sus deberes soclales y con Comités Voluntarios que
ponen muly en alto el grado de bondad y caridad de nuestra socledad,

Ayuda significa més ayuda para los necesitados, LA CRUZ ROJA agra-
dece y pide mucho mis,

Cecilia Orillac de Chiari
Panamé, Junio de 1963. Presidenta de la Cruz Roja Nacional

COMITE CENTRAL EJECUTIVO DE LA CRUZ ROJA NACIONAL

Cecilla Orillac de Chiari Presidenta
Ana E, Chiari de Arias Vice Presidenta
Magdalena Conte de Duque Sec. Ejecutiva
Berta G. de Fabrega Subsecretaria
Jose Oller Tesorero
Felipe Motta Subtesorero
Vocales
Dr. Guillermo Garcia de Paredes, Arquimedes Best
Rev, Padre Enrique M. de Laburti, 8, J. Jacobo Sasso M,
Jullenne de Vasse Fermin Chang
Rosario Arias de Galindo Clarence Martinz
Luclla de Berbey Luis M, Botello
Marisabel A, de Uribe Guy Newland
Luclla Sogandares Leonardo Hale

Famy de Duran
X % %

Cruz Roja Nacional
Dr. RICARDO J. ALFARO

En este afio de 1963 se cumple un siglo desde el dia en que el sulzo Henrl
Dunant, conmovido por los horrores de la guerra que &1 contempld en toda su
crudeza sobre el campo de batalla de Solferino, logrd dar cima a la trascen—
dental empresa de organizar la Cruz Roja Internacional. También en los dfas
que corren Se cumplen 46 afios de haberse desarrollado en Panamé la accibn
civica mediante la cual se consumd la fundacién de la Cruz Roja Nacional.

Dib el primer paso en nuestra patria Lady Matilde Obarrio de Mallet, dig-
na esposa del Ministro de la Gran Bretafia en Panam4, el siempre bien recor-
dado Sir Claude Coventry Mallet, Aquella mujer superior por las dotes del
corazén y del cerebro tomd la inicitiva de convocar a una reunién que se cele~
bro en su residencia el 13 de enero de 1917, ante la cual expuso ella la conve-
niencia y la necesidad de que la comunidad panamefia uniera esfuerzos enca-
minados & la organizacibtn de una filial de la institucién ginebrina. Con el fer=
vor de los espiritus inflamados por una alta y noble idea, dejd ofr su voz Lady
Mallet en favor de que nuestra cludadanfa contribuyera en la medida de sus
capacidades, por una parte, a aliviar los horrores de la conflagracién que en
aquellos dias aclagos azotaba a Europa, y por la otra, a consolidar en nuestra
Repliblica una obra de asistencia social que hiclera frente en nuestro medio
a lags necesidades de log menesterosos, a los problemas del socorro a vice
timas de calamidades publicas, a la lucha contra las epidemias, contra las enw
fermedades, contra la mortalidad infantil, contra la desnutricion, contra todos
los males que tienen su origen en la falta de higlene, en la ignorancla y en
la indigencia,

La hermosa iniciativa de L.ady Mallet tuvo repercusién simpitica e ins-
tantdnea, Todos los concurrentes a la reunibén secundaron la idea con emocién
y con estusiasmo, El Presidente de la Repiblica, Doctor Rambn M, Valdés, le
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dié apoyo firme y eficaz tan pronto como le fue esbozada: el lo, de Marzo de
1917 sanciond la Ley 40 de aquel afio, por medio de la cual quedd fundada la
” Cruz Roja Nacional de la Repiiblica de Panama”, y el 2 de junio subsiguiente,
de conformidad con lo dispuesto por dicha Ley, nombraba el "Comité E jecuti=
vo Fundador de la Cruz Roja Nacional”, El Comité quedd constitufdo por Lady
Matilde Mallet, el Teniente Coronel Deane C, Howard, Jefe del Departamento de
Sanidad de la Zona del Canal, el Doctor Rafael Gutiérrez Alcalde, Ministro
Plenipotenciario de Cuba en Panama, y el que estas lineas escribe, quien tuvo
por singular privilegio prestar su modesta colaboracién al meritorio proyec-
to. Este mismo Comité formd mais adelante y por espacio de algunos afios la
Junta Directiva de la Institucién con Lady Mallet como Presidenta y la sefiorita
Enriqueta Morales como Secretaria General, Con la cooperacion de distingui-
das damas y de profesionales eminentes, al par que con la ayuda pecuniaria que
no tardd en venir, prontamente quedaron organizados los servicios fundamen-
tales de la vasta obra de confraternidad humana que se tenia en mira. En 1917
se pudo contemplar como hecho cumplido, como brillante realizacion del mo-
mento, y como promesa esplendorosa para el futuro, la fundacién de la Cruz
Roja Nacional de Papamai,

Los afios transcurridos desde entonces han constituldo continuacién fecun=
da y vigorosa de la bien comenzada empresa, La Cruz Roja Nacional ha crecido
en importancia, en prestigio, en actividades, en eficiencia. Su campo de accién
se ha extendido considerablemente, Las distinguidas damas que en la presi-
dencia de la Institucion han consagrado a esta su tiempo y su sentido humano; las
cultas sefioras del cuerpo diplomético que de manera tan noble se han identifi~
cado con los anhelos y las necesidades de nuestra accién soclal; los profesiona-
les, los educadores, los funcionarios plblicos, los periodistas, los industria-
les y comerciantes, los hombres y mujeres de todos los circulos y de todas
las clases que ya mediante su cooperacion pecuniaria, ya mediante alguna for-
ma de participacién en las actividades de la Cruz Roja, han contribuldo a la
efectividad de su filantrépica labor, pueden sentir rodos el orgullo de la reali-
zacion comiin, Porque la Cruz Roja de Panami no s6lo tiene un honrosisimo
historfal sino que continfla enriqueciéndolo con accidén cada dia mas beneficio=
sa y extensa, Con fillales establecidas en las principales provincias, con la
asistencia entusiasta de la ya bien organizada Cruz Roja Juvenil, bajo el alto
y munificente patrocinio de dofia Cecilia Orillac de Chiarl comoe Presidenta y
con la competente y consagrada colaboracion de dofla Magdalena Conte de Du~
que como Secretaria General, la Cruz Roja presenta a los ojos de la nacibén un
especticulo que debe excitar la admiracion, la gratitud, la simpatfa y el apoyo
de todos los ciudadanos. Todo panamefio debe sentir el orgullo de su Cruz Ro-
ja y debe tener la voluntad de contribufr a su benemérita obra en la mayor me-
dida posible, No dudo que este es el sentimiento general. Creo, sin embargo,
gue en el terreno de la contribucién general a las expensas de la Cruz Roja
queda aln bastante camino que recorrer. Es posible que todavia no se este
dando para la Cruz Roja todo lo que se puede dar. Y es posible también que
haya todavia personas que por una causa y otra dejan de dar. Es probable que
la principal de esas causas gea la falta del recordativo oportuno o de la soli-
citud directa, La cuota anual de cooperacion de la Cruz Roja debe ser mate=
ria de upa culdadosa revision con base en listas metodicamente formadas y lo
més completas que sea posible, para lograr que todos contribuyan en la medi-
da de sus capacidades econbémicas y que no se quede ningiin panamefio sin la
satisfaccibn fntima de haber consignado su Obolo para la obra de aliviar el
dolor o las necesidades de sus hermanos menesterosos,

Los gastos de la Cruz Roja aumentan en proporcién mayor que sus re=
cursos, porque sus servicios soclales aumentan al ritmo de necesidades cada
dia mayores, Brindemos pues apoyo entusiasta, decidido, continuo, a nuestra
Cruz Reja Naclonal, y mirémosla siempre como centro de accién enaltecedo~
ra y simpatica que estrecha en un gran abrazo de confraternidad humana a
todos los hijos de la Repiiblica,

Panama, junio de 1963.
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Yaloria de Mujercs Famosas
Florencia Nightingale, Primera Enfermera
de Guerra

Duro aprendizaje visitando hospitales y cuidando toda clase de

enfermos.- Acude al llamado de la guerra de Crimea.- Primer grupo

en la historia de enfermeras de guerra.- El pueblo inglés la inti-

tula ““Heroina’’.« Considerada como fundadora de la mil veces he-
roica ‘‘Cruz Roja’’,

FLORENCIA Nightingale es la menor de las hijas de Mr, William (Guiller-
mo) Shore Nightingale, y de su mujer Mistriss Lea Hurlt, Su edad, sin indiscre-~
cibn podemos decirla, pues que ya en més de un peribdico de Londres se ha es-
crito que es la misma de la reina Victoria, Nacié, pues, en 1820, en la bella
ciudad de Florencia, de donde ha tomado su nombre,

[La Naturaleza y el arte, han hecho de ella una criatura encantadora y de
una instruccibn infinitamente superior a la com(n en su sexo. Familiares l¢ son
los clésicos antiguos, idiomas como el francés, el italiano y el alemén, que ha-
bla correctamente como Su lengua patria; en matemdticas posee notables cono-
cimientos, y en literatura y artes, cono en ciencias, todavfa mayores, Todas
las naclones de Europa las ha visitado, y extendiendo sus viajes al Asia Menor,
remontado también el Nilo hasta sus mas remotas cataratas; mis conviene ad-
vertir que al paso que su curiosidad satisfacfa, {ieles a inuchos Arabes, durante
su permanencia en Egipto, Gtil con sus consejos y asistencia, Miss Nightingale,
rica, amable y bondadosa, ejerce sobre aquellos a quienes sus cuidados dispensa
una influencia suave a par que poderosa, y tan persuasiva como blanda,

Llegh, sin embargo, un dfa en que ansiosa de extender la esfera de su he-
neficencia, hubo de resolverse a dejar el doméstico cfrculo, a impulsos de su
ardiente amor a la Humanidad, ticrno sentimiento que despertose en su corazén
desde los primeros afios de la vida,

Comenzd, pues, por visitar en lL.ondres todas las escuelas, hospitales y es-
tablecimientos de correccibn, y pasando luego al continente con igual objeto,
vibsela en 1851, cuando con motivo de la grande exposicién industrial ¢o la ca-
pital de Gran Bretafia, todo lo que Luropa tiene de culto, o de curioso, y de rico
ademds, viajaba alegremente, vibse a Miss Nightingale encerrarse en el hospi-
tal luterano de Maiserworth, cerca de Dusseldorf, para cuidar a los enfermos y
para aprender tamubién cbémo deben cuidarse, Porque conviene saber que en a-
quel establecimiento no se declara a nadie capaz del cargo de enfermero sino
después de muy severes exmenes, prueba a que se sujetd nuestra herofna, y de
la cual sali6é aprobada,

De regreso a Londres pas6 algfin tiempo Miss Nightingale en el seno de la
familia; mas pronto volvib a dejarla, como siempre, para hacer hien, Un hospi-
cio fundado en aquella capital para asilo de las ayas pobres y enfermas, estaba
a punto de cerrarse por falta de una hibil directora: Miss Nightingale no sola-
mente tomd sobre sf tan delicado encargo, sino que con su habitual generosidad
se consagrd a reorganizar aquel piadoso establecimicnto,

Semanas y meses pas6 as{, entregada a lacabecera de aquellas pobres en-
fermas; no acordindose siquiera de los amigos que la echaban de menos; wnas al
cabe, no pudiendo soportar su cuerpo lo continuado y duro de tal fatiga, hubo de
regresar @ los suyos, buscando en el aire natal la perdida salud en el ejercicio
de la caridad.

Por entonces esparciéronse por Inglaterra las tristes nuevasde los padeci-
mientos del ejército aliado en Crimea, procedentes en gran parte de que, faltan-
do todo o siendo insuficientes los objetos necesarios para la cabal asistencia dc
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los enfermos, sufrfan éstos las Inevitables consecuencias, Conmovido el pafs,
no dio lugar a que el gobierno tomase siquiera la iniciativa: en pocos dfas las o-
ticinas del "Times" habfan reunido por suscripcibn voluntaria la suma de un
milibn, ochocientos setenta y cinco mil pesos fuertes, con destino a cubrir las
mnds urgentes necesidades del ejéreite de Crimea en punto a viveres, abrigos y
utensilios de menaje. La direccién de aquel periédico, cumpliendo diligentemen-
te su voluntario encargo, tardé poco enexpedir una gran provisién de tales obje-
tos, yconel auncomisionadoespecial (Mr,Macdonald) para su distribucibn, Fal-
taba, sin embargo, un cuerpo de enfermeras hdbiles, capaces de cuidar enfermos
y heridos,

Tales circunstancias naturalmente ofrecfan al filantrépico espfritude Miss
Nightingale un vasto campo en que aplicar sus filantrdpicas virtudes, Crimea la
llamaba, y ella a su vez por Crimea suspiraba; por manera que, simultdneamen-
te escribfa nuestra herofna ofreciéndose, y el muy honorable Sydney~Herbert
proponiéndole_-: ponerse al frente del establecimiento tormado alif para atender a
los enfermos y a los heridos. Ambas cartas se cruzaron en el camino,

Realmente, tanto solicitar como aceptar tan grave como delicada misién,
cra tomar sobre sf una imnensa responsabilidad, exponiéndose a no pequefios
contratiempos,

Miss Nightingale, acornpaiiada del reverendo Mr, Bambridge con su esposa,
y de treinta y siete enfermeras, partié de Inglaterra el 24 de octubre de 1854;
y atravesando Francia, donde hallé la més respetuosa y simpética acogida, em-
barc6se con toda su piadosa comitiva en Marsella, a bordo del Vechis, El 5 de
noviembre, después de una penosa navegacibn, arribarona Scutari, precisainente
¢n el momento en que se comenzaba a transporiar los heridos a Balaklava,

Con la llepada de Miss Nightingale y sus piadosas compafieras cambib sfibi-
tamente el aspecto del vasto hospital de sangre, sucediendo en &l a la confusion
¢l ordem, al descuido la més esmerada vigilancia, Antes los heridos tenfan que
esperar largas horas los cuidados que su triste situacidén reclamaba; desde en-
tonces, apenas proferfan un lamnento, sentfan una piadosa mano solfcita en su a-
livio, Lejos de realizarse log vaticinios de algunos empleados de la administra-
¢ibn, que auguraban mal de la intervencién del sexo fermenine en el hospital, a-
contecid, coino hemos dicho, que Miss Nightingale y sus companeras establecie-
ron en &l un orden adinirable y les prestaron inmensos servicios, no sélo en la
asistencia y en la aplicacibn de los medicamentos, sino proveyendo a los pacien-
tes de cuanto para su bienestar habfan mantener, y podfa el comisionado del
Times, Mr, Mcdonald, procurarse a precio dedineroen los bazares de Constan-
tinopla, Digamos en honor a la verdad, que el celo de Mr, Macdonald en secundar
los estuerzos de Miss Nightingale, es digno de grandes elogios, y contribuyé
grandemente a que nuestra herofna venciese, De éstas la mayor parte procedfan,
triste es confesarlo, de la viciosa organizacibn del servicio del ramo, de cuyo
defectuoso sistema bastard tal vez a dar idea una de sus disposiciones, segln
la cual nada podfa pedirse a Inglaterra més que por conducto del comisario de
guerrd, y aln después de llegados y en tierra los artfculos, era precisa la auto-
rizacifn de un consejo establecido ad hoc para obtenerlos.,

"No sé (escribfa una de las enfermeras) qué nos lastima més el corazbn,
si ver a jovenes llenos de salud morirde hambre, o curar a los intelices que nos
traen desirozados por horribles heridas. Ayer empleainos el dfa en coser col-
chones, y ayudar a los cirujanos en la cura de los heridos; sirviéndonos de con-
suelo contribuir al alivio de aquellos desdichados, Pero ay de mf] sin contar los
cuatro infelices de que me encargué, inurieronde hambre durante la noche otros
once soldados,

Ni eran menores los abusos en materia dedistribucién de ropas y abrigos;
comenzando porque de la primera remesa quedaban ya tan pocos que, si Miss
Nightingale no acudiera al remedio comprindolos con el dinero de la suscrip-
cibn, la mayor parte de los enfermos no pudieran despojarse de los sangrientos
destrozados uniformes, Anidase que la ropa blanca estaba toda en un estado de
suciedad indescriptible, y se comprenderd hasta qué punto fue acertada la medi-
da de Miss Nightingale, haciendo provisién de agua para el establecimiento de un
lavadero en una casa al hospital inmediata,

LOTERIA 27




Digitalizado por la Asamblea Nacional

Hasta su llegada, la comida de los enfermos,que no bajaban de 800, habfa-
se preparado poco més o menos como el rancho ordinario, resultando de ello el
doble inconveniente de faltarse a las prescripciones del arte, y de no tomar en
cuenta los caprichos del paladar de hombres valetudinarios, Miss Nightingale re—
medié inmediatamente tan grave inconveniente, estableciendo para la dieta del
hospital una cocina aparte, y proveyéndola de carne de vaca, y de té, que es para
los ingleses un clemento casi esencial de lavida, Durante los dos meses prime-
ros de su direccibn fue nuestra heroina, ademas de una excelente caritativa en-
fermera del hospital, en realidad su proveedora, supliendo las faltas de la ad-
ministracidén en la materia,”

Véase lo que Mr. Macdonald decfa en su (ltima carta, antes de que el mal
estado de sy propia salud le obligase a regresar a Inglaterra, a propésito de Miss
Nightingale,

“Dondequiera que la enfermedad aparece, por repugnantes y temibles que
sus sfntomas sean, allf acude seguramente esa incomparable mujer,

"De noche, cuando ya todos los facultativos y practicantes se entregaban
al reposo, ella sola, con una ldmparaenla mano, corrfa una trag otras todas las
espaciosas salas del establecimiento, visitando lecho por lecho, Con acertada
previsién la salud6 el pueblo inglés a su partida con el nombre de Herofna, por-
que nadie en el mundo fue mis digno que elia de tal dictado, No obstante la dul-
zura de su carfcter, y de la debilidad de su sexo, vibsela siempre resolver con
claro juicio y ejecutar con voluntad resuelta,

Mas las dificultades, por decirlo asf, materiales que de apuntar venimos,
no fueron las (Gnicas, ni mucho menos, conque tuvo Miss Nightingale que luchar
desde el primer dfa de su caritativa empresa; pues, como ya también lo hemos
indicado, preocupaciones y desconfianzas de todo género se acwmnularon para
contrariarla en sus miras desde que la planta puso en Balaklava, La administra~
cidn por una parte, los facultativos por otra, ya declaradamente, ya oponiéndole
la fuerza de la inercia, redujéronla a tener que luchar para que sus servicios
fuesen aceprados, y en realidad s6lo cuando el médico jefe de sus contrarios re-
gres6 a Inglaterra, pudo conseguir que a sus compafieras se confiase el cuidade
de los heridos,

QOigamos ahora la interesante descripcién que de la persona de Miss Nigh-
tingale nos hace el reverendo Godolphin;

“"Su fisonomfa y maneras son igualmente agradables,y aunque su rostro no
sea de los que se llamanbelles, esde los que una vez vistos nunca se olvidan, Hay
en su sonrisa inefable dulzura, como decisibn y firmeza en su mirada; y aunque
siempre la he visto compuesta y prave, mucho me engafio si la alegrfa no es una
de sus dotes caracterf{sticas.

"La he visto asistir a las més temiblesde las quirfirgicas operaciones sin
perder un solo instante su habitual serenidad; y también impévida en la asistencia
de las enfermedades contagiosas, permanecer al lado de los pacientes, dispen-
séndoles personalmente y con admirable celo sus cuidados hasta el posirer sus—
piro, como si para ella no hubiera riesgo alguno,”

A tan honroso testimonio, ¢cGmplenos, sin embargo, afiadir otros de testi~
gos presenciales, y harémoslo hrevemente,

“Cuando Miss Nightingale (escribfa un scldado enfermo), cruzaba por las
salas del hospital, tenfa para uno su dulce sonrisa, para otro alguna palabra de
consuelo: mas como éramos centenares de hombres, y no habfa medio de que a
todos alcanzasen a un tiempo sus favores, contentdbamonos los inds con besar
su sombra, mientras sobre nosotros se proyectaba,

“Nada mdis extraordinario (nos dice otro testigo presencial) que ver a he-
ridos por el dolor desesperados, negarse iracundos ala operacién indispensable
para salvarilos, hasta que acudiendo a ellos la santa doncella, con pocas pero
blandas y persuasivas razones a su voluntad como a corderos los reducfal”

Qué pudiéramos afiadir nosotros, que impertinente no fuese, a 10 que es-
crito queda?
l.as fuerzas humanas, empero, tienen sus lfinites, y la salud de Miss Nigh-
tingale acabd por resentirse, coino no podfa menos, de aquel exceso de fatigas
ffsicas y morales,
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Lleg6, pues, un momento en que, no pudiendo ya soportar sus padecimien-
tos, tuve que acudir al medio de buscar relativo reposo, y aires més sanos en
marftimas excursiones, sirviéndose de una yate que al efecto puso Lord Ward a
su disposicibn,

La primera vez que nuestra herofna hizo uso de aquel necesario expedien-
te, recibi6 en el acto de embarcarse una espontdnea sincerfsima muestra de a~
fecto universal, en las aclamacionesy bendiciones uninimesy sentidas de la mu~
chedurnbre.

También querfa el gobierno britdnico darala valerosa hija de Albi6én un so~
lemne testimonio de la pfiblica gratitud: pero ,c6mo hacerlo? Ofrecer dinero a
persona de su clase y riqueza, no era ni para imaginarlo; regalar joyas a la que
por eleccibn pasaba la vida entre pobres y moribundes, fuera un despropésito...
Servicios como los de Miss Nightingale, son por su naturaleza superiores a toda
recompensa,

yCbmo, volvemos apreguntarlo, cébmo resolver tan diffcil problema? El ge-
nerose espfritu de la nacién inglesa hall6, sin embargo, la finica solucifn posi—
ble, Una numerosa junta (Meetings) compuesta de personas de todas clases, des-
de el Par de la Gran Bretafia hasta el modesto industrial, y presidida por un
principe de la real familia, testigo en Oriente de los eminentes servicios a la
Humanidad prestados por la santa doncella, acord$ abrir suscripcibn, para fun-
dar con su producto un establecimiento consagrado a la ensefanza, manuten-
cibn y protecci6n de una comunidad de enfermeras, poniéndolo bajos los auspi-
cios de la heroica mujer a quien de otro modo no se hallaba manera de recom-
pensar dignamente,

En la siguiente carta de Miss Nightingale, ver4 el lector con qué gratitud
modesta recibfa tan sefialada muestra de la gratitud nacional,

"Hospital militar de Scutari, 6 de enero de 1856,

"Mi querida Mistriss Herbert,

"No hallo palabras con qué explicaros los sentimientos que en mf ha pro-
ducido el testimonio de confianza y de simpatfa que de recibir acabo. Expuesta,
como lo soy, a la malevolencia, al organizaruna empresa cuyos promenores to-
dos parece que son otros tantos manantiales de complicaciones y dificultades;
juzgada, de lejos, y con frecuencia severamente; la prueba de estimacibn que mi
pafs acaba de darme, no puede menos de serme preciosa,

Florencia Nightingale,"

Mientras Inglaterra procura honrar como dejamos escrito a su caritativa
hija, los soberanos de la tierra,d4banle tambiénlas més sefialadas muestras del
alto aprecio que justamente profesaban a sus virtudes, Del sultén recibié la que,
cual lo dice M. Osborne, supo unir ensf como pocos, la energfa a la sana razbdn,
un magnffico brazalete de diamantes; y de lareina Victoria, ademfs de una car-
ta autbgrafa, un don més precioso afin por su emblemAitica forma, que las mnu-
chas piedras preciosas que le enriquecfan, Era una cruz de San Jorge, en campo
blapco, esmaltada de rubfes, y por la personificacién de la Inglaterra sustenta-
da; en torno de ella, una handa negra (l)con esta leyenda en letras de oro;
"Blessed are the merciful” (Bienaventurados los misericordiosos); enel centro
de la cruz misma un soldeoro,y en €l las iniciales V. R, (Victoria Reina) coro-
nadas con una diadema de diamantes; todo elio orlado de palmas de oro y verde
esmalte, 4 cuyos troncos se vefa una cinta azul con el solo nombre de Crimea
por divisa, Tres estrellas de diamantes, coronando la joya, simbolizaban la luz
del cielo destellando en obras de misericordia, de paz, y de caridad; y en el an-
verso, una inscripcién por la regia mano de S, M, trazada, manifestaba que a-
quél era un don por la reinade [nglaterra ofrecido en reconocimiento y mermoria
de los servicios por Miss Nihgtingale prestados a su valerosos ejército,

Para construir un café en Inkermann, Miss Nightingale adelanté fondos de
los de la suscripcibn del Times; para formar una biblioteca, ella auxili6 eficaz-
mente al capelldn del establecimiento, No s6lo enfermera, sino amiga ademés y
agente de los heridos, ella se encargaba de su correspondencia, de trasmitir a
Inglaterra sus ahorros, de servirles de albacea, de cuanto en vida o muerte ne~
cesltar pudieran y en su manoestaba, “Era tal su actividad ( dice el doctor Pin=
caff) que estoy por asegurar queno ha entrado nunca en el hospital enfermo o he~
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FLORENCIA NIGHTINGALE

rido alguno, sin que ella lo supiera, y al instante le acudiese, antes que nadie en
el establecimiento”,

La paz liegb en fin a poner términe a tan nobles afanes; y Miss Nihgtingale,
modesta como lo es siempre la verdadera virtud, tuvo tal esmero en evitar toda
publicidad que, sobre ocultar cuidadosamente el dfa de su partida, embarcése en
un buque extranjero, atravesb Francia en el més riguroso incbgnito, y consiguib
en efecto, llegar al seno de su familia el 15 de agosto de 1856, sin que nadie en
tan larga jornada sospechase quién era,

La prensa peri6dicade Londres celebr6, comodebfa, en prosa y verso aquel
acto, digno remate de los muchos de caridad conque nuestra herofna acababa de
inmortalizarse en Crimea.

Poco tiempo después de su regreso, mereci6 Miss Nightingale a la reina la
alta honra de ser por S. M, convidada a pasar en su compaiifa en el palacio de
Balmoral algunos dfas; durante los cuales recibif todo género de honorfficos tes-
timonios del real aprecio,

(ueriendo los trabajadores de Sheffield erigir un monumentoa la memoria
de sus compatriotas muertos en los campos de batalla de la Crimea, suplicaron
a Miss Nightingale, por conducto de una amiga suya, Miss Lidia Shone, que se
dignase ser ella quien pusiera la primera piedra de aquella pfa memoria. Nues-
tra herofna dio las més sentidas gracias portal honra, aprobd mucho el proyec-
to, suscribibése a &l por cien pesos fuertes: mas declind también positivamente
la distinci6n de colocar por su mano la primera piedra del monumento, dicien-
do: "Paréceme que sirvo mejor la causa de los valientes cuya pérdida deplora-
mos, absteniéndome de una publicidad que es para mf el mayor de los grandes
obsticulos que he tenido que vencer por amor a la Humanidad"”,

Todo el carfcter de Miss Nihgingale esté en esas frases; firmeza de con-
vicciones y modestia de corazon; ternura de sentimientosy exactitud de racioci-
nios, dotes a que debemnos anadir un perspicaz observador espfritu, que compren—
diendo con facilidad las circunstancias, sean las que fueren, sabe de ellas sacar
siempre partido, en pro de su grande caritativo objeto, al cual camina siempre
con voluntad perseverante y resolucién incontrastable.

(1) Ese color es en Inglaterra el de la caridad,
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Pdgina de Literatura y Porsia
S.S. el Papa Roncalli y Miguel A. Buenorroti

Por: LOLA COLLANTES de TAPIA

Ya descansa entre las sedas blancas de su sudario, S,5. el Papa Juan
XXIII. Inmediatamente, después de la eleccién de cada Pontffice, terminada
la plegaria en la "sala del llanto", se comienza a tejer el sudario que ha de
envolverlo, como si se quisiera tener presente en la memoria del recién es—
cogido, su viaje final, su breve transito por la vida. Con los tres suaves gol-
pes que el Cardenal Camarlengo, da con un martillo de oro, sobre la frente del
Santo Padre, llamandolo por su nombre y la ruptura del anillo del Pescador
que representa a San Pedro extendiendo las redes, emplezan las ceremonias
de los funerales, en la gran Basilica, que tiene sefialadas en el piso, las di-
mensiones de las mas amplias del mundo, desde Santa Soffa a San Pablo en
Londres: todas cabrian comodamente, dentro de sus muros, Escribir sobre
la extraordinaria personalidad de Juan XXII, de las substanciales reformas
que establecid, serfa repetir, sin gran brillo, lo que muchos escritores de re-
lieve, han estampado ya. Por eso, estas lineas expresan sblo mis pensamien-
tos solitarios, acerca de la visidon que sus ojos reflejarfan con frecuencia,
cuando se elevaban al cielo, en busca de inspiracién, en la Capilla Sixtina, en
donde tuvo a efecto su escogencia, y la fuerza espiritual que recibfa en la Ba-
sflica de San Pedro, al detenerse frente al grupo de La Pieta de Miguel Angel,
eregida por peticién de los reyes de Francia, Verla, sin duda, en el cielo raso,
de la Sixtina, la creacidn del hombre: Dios extiende su mano hacia la tierra
y su Indice casi toca a Adan que, desnudo, indefenso, con los atributos mascu-
linos completamente infantiles, la melancblica expresitn de su semblante, el
cuerpo duro y fuerte, despierta, sacudido por las fuerzas teluricas, El naci-
miento del hombre, creado por Miguel Angel, suscita, sin duda, un gran amor de
humanidad. Que aventuraloesperaenel jardfn del Parafso? La respuesta serfa:
Eva que, cerca, envuelve su desnudez con sus largos cabellos: pero no es asi,
La aventura es lo trigico de su destino, su lucha entre dos fuerzas, en la que
triunfa, al fin, el sentimiento de amor universal, de ese amor del que Juan
XX fué el gran paladin; de la soledad del primer hombre, extrae el gran
Pontifice, el vivo y palpitante deseo de acercamiento, entre los pueblos.

Asl, entre el gran pintor y escultor “Michelagnolo”, y el Papa Roncalli,
se establece a traves de los siglos, una sutdi correspondencia, una identidad
espiritual mas fuerte que el tlempo. Miguel Angel buscd siempre para sus
composiciones, la chispa espiritual, se apoyaba también en los Evangelios, en
las expresiones de los grandes predicadores religiosos. Para su Pieti---la
Virgen Madre sostiene al hijo de 33 afios en el regazo - - - estudié afanosamen=
te, todos los textos, para encontrar el momento en que, Madre e Hijo, después
del descendimiento, quedan solos, en recogida comunién, Cuindo pudo ser ese
momento solemne? Buscé lnutilmente, “Seria cuando Jose de Arimatea pidib
a Pllatos el cuerpo del crucificade?", Quizé, fué de seguro en ese instante, en
que Madre e Hijo se encontraron a solas, como “dos seres humanos, escogidos
por Dios”, Su inmortal concepcibn respira amor, profundo amor. No repre-~
sentd a Maria en posicitn desgarbada ni envejecida por el dolor, sino a una mu-
jer joven esbelta y delicada, bella, que acepta el legado divino que se le con=
cedio desde la Concepcion, Al criticirsele a Miguel Angel esta contradiccién
entre el hombre musculoso que sostienen las rodillas fragiles y la juventud ex—
cesiva de la madre, contestd sencillamente; ~Y no era una madre virgen?”,
expresande as{ con una frase, lo que habfa sido el mévil de su inspiracién,

Por eso, creoc que, bajo el signo del arte, que implica una posicién de es~
-piritualidad, se puede llegar a una gran solidaridad humana, porque los artis-
tas en sus diversas manifestaciones, son voceros de los sentimientos y con-
vicclones profundas, arrigadas en los pueblos, entre todos los hombres del
universo.
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Voces

Me estas llamandol
Me pides en las venas
con gritos imperiosos.

Podria decirte = espera;
he perdido los ojos
en busca de los tuyos—

~He de encontrar mi acento
en la flecha del viento—

=Voy cruzando las sombras
para tocar la cumbre—

Pero me estas llamandol
Me clavas en las sienes,
tu palabra,

No sellaré tu boca
con la cruz de mis dedos,

51 estabas a mi lado
cuando la vida abrfa

sus rosales de espuma,
como no andar tu surco?

Apuraré los jugos,
recogeré la estrella
para alumbrar mi ruta
de luciernaga,

hasta llegar, contigo,
al mar,

al cielo,

a la lluvia,

al infinito, !
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&En el Decimo Aniversario de tu /Vl'a/'e

LOLA COLLANTE DE TAPIA

Junio 16 de 1963

* % *

8/ .%féO/ que en /(,lS noc/zes a/e BL‘UR(I erd C/(? ()D/ata

az

Por: DEMETRIO KORSI

El ruisefior cantaba, hundido en lo profundo
del Arbol, que en las noches de luna, era de plata,
y entonces parecia que el corazbn del mundo
ritmaba en su garganta su dulce serenata,,.,. ...
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El viento era un reflejo de luz, en el ramaje;

era una luz silente, era una luz callada,

era una luz muy intima, como un sofiado encaje

la luz que aquella luna vertfa en la enrramada. . ...

Entre un olor de mayo, perfumes de misterios;

la luz era la fimbria de un suefio no sofiado,

y el ruisefior cantaba con notas del salterio

del angel, que en las sombras estaba arrebujado, ....

E1 surtidor nocturno sus notas confundia

con la perlada queja del ave que trinaba

y el languido murmulle del agua que cafa

era la voz del agua que hilaba una poesfa ., . ......

Por el enarenado sendero, esfuminado

dos sombras confundfanse en diblogo de amores;

- en dénde estabas, vida —Yo me he ausentado lejosl
|E stoy en otro mundo de flores y reflejos!

—Y no vendris mas nunca?

—Siempre estaré a tu lado, améndote en mi ausencial
Cuando yo pase busca mi huella en una esencia,

(Y el llanto de la fuente apenas si se ofa)......

N1 el eco de un melbdico angel arrebujado

solo la sombra unénime,

Ini azul, ni ruisefior]

* % &

nocturno
Por: DEMETRIO KORSI

L.a noche me conmueve callada y dulcemente,

Florece el cielo estrellas, cancién se ha vuelto el mar,
Te escribo este nocturno, triste de amor ausente;

len &1 estin los besos que te quisiera darl

{Oh noche misteriosal, de azul, de poesfa;
bajo la luna llena, con un temblor de flor,

tfl, dindome tus ojos, ..y mi melancolfa
bafiAndose, infinitamente, en su resplandor, ..

Estrella en que la noche se asombra y esa ingrata
plensa tal vez en otro, {consuela mi pasion!

7No ves caer mis lagrimas como un puiial que mata?
lcada una de estas lagrimas me mata una ilusiénl

Sentirte toda mia, vivir esa quimera

y en éxtasis de besos sofiar con tu mirar;
vendria a sorprendernos la dulce primavera;
junto a tu cabellera.. .| aprenderfa a amar!

Silencio hecho de estrellas y preces ,,, Vé a buscarla:

y llévale este inmenso pAlpito de canci6n,

?Ves? Aquf estafi mis lagrimas...Y ... Sin poder besarla,.,..
?Qué haré con la ternura que hay en mi corazén?
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&l &scondite

Por: JOSE E. HUERTA

Culebrea por el sitio
un claro de aire

de largos suspiros,
lo arropa la niebla,
lo estruja el silencio,
y oh madre |

como vibra el grito,
un grito de mordidas
que no saloman calles

No cava la tierra,

lo mecen los arboles,
humedeces pestafias

y tiemblan los cuerpos,
ayunos de almas,

Lo arropan
enredaderas

en laberinto

de culebras,

y como en abandono
vive una piedra,
cual una cruz

en los caminos,
semeja un hoyo

en la oscura gota
de mis desventuras,
y cuando la vida
retofia dolores

con la abierta boca
de las miserias,
este escondite

me inyecta animos,
y cuan triste serfa
si me robaran
aquella piedral

34

Yo, quiero un balle

con el tamborito,

la mejorana

para que ocupe el Ambito
de esta mi cueva,

y los suspiros

tejan guirnaldas

para los pechos

de bellas mujeres,

con caras de alre,

Los misicos, ramas

de perdidos arboles

y que el compis de las estrellas
desgrane pisadas,

y cuando surja el misterio
cuajen humos

los atardeceres,

para que en la tormenta
brillen soledades,

salten cuchillos,

cuchillos

para despedazar

las necesidades

de mis campesinos

y cuando menos lo espera,
le salta un conejo,

y teniendo en la mano
su machete,

no le corta el pescuezo
aunque el palenque

se muera de hambre,
para que su hueco

no se manche

de sangre

y su piedra

concentre esperanzas
en los silencios

de las arrieras
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Del Pretorito

Sucesos y Cosas de Antano
Por: ERNESTO J. CASTILLERO R.

741-Quién fue Fray Vemeno, 742-Titulos de David, 743-Casa de Moneda en
Panama, 744-Monumento a los Bomberos de Colén, 745-Procedencia del pavo,
746=0Origen de “Leoncico”, 747-Homenaje del Fuhrer a un panamefio, 748-Punto
de partida del descubrimiento del Perfi, 749-Cémo eran los panamefios en el
siglo XVIII, 750-Un raro escritor, 751-Absurda interpretacidn del Tamborito,
752~Justo Arosemena en el Liceo Granadino, 753-Rogativa contra la peste,
754=E1 nombre de Tlerra Firme, 755-Epitafio para un grande hombre, 756-El
pueblo de Papami, 757-Origen de la pollera, 758-Periodista panamefio en
Parfs. 739-Un asesino de Sucre en el castillo de Chagres, 760-Socledad Li~
teraria”,

—C)—

741- Con el apodo de FRAY VENENO se conocld por la feligresia de Panama
al Ilmo., Obispo Fray Eduardo Vasquez, de la Orden Dominicana, que rigid
la Curia desde 1851, como Vicario Apostblico primero, y luego como Obispo
en propiedad, hasta 1870 en que fallecibé en la ciudad Eterna.

El Prelade era un discipulo de Cristo dotado de mucha ciencia y virtud,
pero, para que no fuese perfecto, le animabaun caracter agrio, violento a veces,
que le malquistaba la estimacién de los feligreses, quienes més bien le tenfan
temor. La prensa liberal de la época le tratd con bastante irreverencia por tal
modalidad. En "EL PUEBLO”, perifdico contemporineo con el Pastor, hemos
lefdo duros conceptos sobre el mismo, Uno dice: “ElObispo es de genio pre=-
cipitado y lo domina un caricter intolerante” Otro expresa: “ Todos huyen de
ir a las fiestas religiosas para no sufrir la pena de verse desalrados por el
Obispo en pOblico, y en esta ruta llegari el dfa en que las campanas se cansen
de tafir y en que las iglesias formaran un deslerto y cada familia panamefia
instituya un oratorio dentro de su casa®, Un tercer artfculo anota: “E1Obispo
es de caracter acre e inmoderado y usa mucha libertad de lenguaje y trato
vituperable” . Un polemista més atrevido lo retrata: “El Obispo es pequeiio
de cuerpo y grande en querellas y contiendas”,

Las cltas que hacemos confirman el concepto trasmitido hasta nosotros
por la tradicién, de que el prelado Fray Eduardo Vasquez, era de temperamento
irritable y genio volado que lo hacfa a veces 4spero en su trato cuando ge alte=-
raba, y esto ocurrfa con frecuencia. De allf que las gentes le llamasen FRAY
VENENO, con cuyo apodo ha llegado hasta el presente el recuerdo del ilustre
Mitrado. Lo mejor es, como dicen sus impugnadores, que antes de empuiiar el
baculo era humilde y de buen trato,

En las piginas del citado diario “EL PUEBLQ”, ~que s0Stuve una tesone-
ra campafia contra el jefe de la Iglesia panamefia, no porque fuesen anticatdli=-
cos sus redactores, sino porque siendo liberales de ldeas y copartielpes tal vez
en el remate de los bienes de las comunidades religiosas dispuesto por el go=
bierno de Bogotd, encontramos en el nfimero 63 del 28 de febrero de 1858, este
soneto que alude despectivamente al Obispo Visquez, titulado por su autor
-que firmoé con las iniclales LL .EE -, as{:

"J.E. TOSIGO O CONTRAVENENO.

En donde estas, Cabarcas {lustrado,
con esa majestad que te dib el Clelo?
Por qué tu juicio y dignidad, tu anhelo
por el bien de este pais nos has quidado?
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En cambio de este tino acrisclado,
de esta mansedumbre sin modelo
con que hiciste la dicha de este suelo,
dinos, Cabarcas, qué nos has dejado?

No es, por clerto, el apbstol de Jes(s,
ni tampoco un Pastor cual tfi 1o fuiste,
pues tQ fuiste un Pastor digno de aprecio;

E s méas bien el madero de la cruz
que a plomo pesa sobre un pueblo triste,
cansado de aguantar lefio tan recio”.

Monsefior Juan José Cabarcas, al que se alude aqu{, era de un carfcter
calmado, bonachén, como como corresponde a un consagrado maestro de es-
cuela, lo que toda su larga vida fue el {lustre Mitrado, muy distinto del sul=
furoso genlo de Monsefior Eduardo Vasquez, el célebre FRAY VENENO de la
tradicibén panamena,

) v—

742~ La ciudad de David tuvo antafio diferentes titulos, segfin la categorfa que
le correspondiera en la evolucién politica de la regién. Fue primero Parroquia
de David hasta 1831, Al designirsela ese afio cabecera del Cantén de Alanje,
le correspondid el tftulo de Villa de David, que conservé alin después que el
Cantoén se convirtié en Provincla, y mis tarde, en 1855, en Departamento. La
ley de 4 de noviembre de 1860 sobre divisién territorial, la denomina ya Ciudad
de David, nombre que hasta la fecha conserva, mis que por ser capital provin-
cial, por su desarrollo urbano, De acuerdo con los Gltlmos censos esta catalom
gada como la tercera ciudad de la Repfiblica.

() s
743- En 1876 la Asamblea Constituyente del Estado Soberanc de Panama
aprobd la ley tercera del 1 de enero, facultando al Poder Ejecutivo para soliw
citar del Congreso Nacional de los Estados Unidos de Colombia la autoriza-
cién para el establecimiento en Panami de upa Casa de Moneda, en la cual
se acuflarfa circulante oro y plata, Nunca se hizo,

i) e
744~ El 28 de abril de 1928 fue inaugurado en el Pagseo Juan Demdstenes Aro~
semena de la ciudad de Colbn, el monumento a la memoria de los bomberos
fallecidos tragicamente en el cumplimiento del deber, En la inscripeion graba-
da en el pedestal se evoca el recuerdo del Capitin Charles T, de Reuter y del
Sargento Andrés Mosquera, que el 28 de abril de 1917 precieron electrocuta-
dos al combatir un incendio,

v () —
745= IX1 pavo es americano de origen. Los conquistadores lo encontraron en
estado salvaje en Panami, como en otros paises del nuevo mundo. Mas su
domesticacion y crianza fue labor de los espafioles., A cambio de esa ave sa~
brosa, los hispanos nos trajeron del viejo mundo la gallina,

—-o-.m

746= En nuestra historia se conoce con el nombre de Leoncico, al famoso perro
de Balboa, cuya actuacion en la conquista del Istmo por los espafioles, fue tan
relevante. La " Historia General de las Indias” del P, Francisco Lopez de Go~
mara se refiere a este célebre can, del que dice tectualmente: “Repartid Bal-
boa el oro entre sus compafieros, después de quintar para el Rey; y como era
mucho, alcanz® a todos y afin mas de quinientos castellanos a Leoncico, perro,
hijo de Becerrillo el de Borinquen, que ganaba mis que arcabucero para su amo
Balboa; pero bien lo merecia, segiin peleaba con los indios™,

Becerrillo, el padre, se hizo notable en la conquista de Puerto Rico por su
inteligencia y fiereza, donde murié de un flechazo, Su hijo Leoncico heredb

36 LOTER!A




Digitalizado por la Asamblea Nacional

del progenitor las caulidades combativas y gand un puesto relevante en la his-
toria de la conquista de Papnami, como lo hemos visto, No dicen las crénicas
€] fin de este notable ejemplar de la raza canina que dejé su nombre, con
nimbo de celebridad, en las paginas de nuestra historia, Sobrevivib a su
amo? Lo guardd Anayansi después de la tragedia de Acla, cuidindolo en
recuerdo del amigo que le arrebatara el odio del cruel Pedrarias? Murib en
combate como flel soldado por su Rey La leyenda también ha guardado silen-
clo al respecto,

—0—
747- En diciembre de 1939, al saber el Fthrer Adolfo Hitler, Canciller del
Tercer Reich alemin, el fallecimiento del Presidente de la Repfiblica de Pana-
ma Dr. Juan Demdstenes Arosemena, ordend a su representante diplomatico
Hans Von Hinter, colocar sobre su tumba una bellisima corona de flores natu-
rales como manifestacion del profundo pesar del hombre que estaba haciendo
temblar el mundo, por la desaparicién del mandatario panameiio,

——0—.
748~ La primera expedicién para el descubrimiento del Perfi, salida de Panama,
se componfa de dos barcos y un bergantfn, Uno de los barcos, de 25 toneladas
apenas, llamado ” San Cristébal”, fue construfdo aqui por Vasco Nffiez de Bal-
boa para la misma empresa, Lo adquirieron Pizarro y Almagro de Pedro Gre=-
gorlo, después que el descubridor del océano Pacffico fue ajusticiado en Acla.
El bergantin era un simple bote que generalmente llevaban los barcos a remolque,
E sta primera expedicién, que capitaneaba el mismo Pizarro, salié de Panama el
14 de noviembre de 1524, conescalaenTaboga, Islas de las Perlas, Puerto Pifia,
etc. Almagro siguib a Pizarro a mediados de marzo de 1525, Fue en este viaje
en el que el viejo conquistador en un encuentro con los indios de Pueblo Quemado,
perdid un ojo, Almagro como se sabe era ruerto,

El 10 de marzo de 1526 ocurrié en Panama la Vieja la célebre ceremonia
de lafirma del contrato para descubrir y conquistar el Peril entre Pizarro, Alma-
gro y el Padre Luque, aportando &ste ultimo$20,000 que le facilité el Licenciado
Espinosa, producto de sus expolios a los indlos panamefios. Juan de Panes y
Alonso de Quijo firmaron el documento por los dos primeros por no saber ellos
escriblr.  Ese mismo afio -septiembre de 1526~ emprendieron el segundo viaje
al Perfi, Fue entonces cuandotuvo lugaren la Isla del Gallo la escena de la raya
que se representa en la catedral de Lima, en la capilla destinada a guardar los
despojos perecederos del gran conquistador Pizarro, Puntualizamos el hecho
curioso de que en los "Trece de la Fama" no figura la imagen de un negro o
mulato de Panama, que también se quedé al lade de Plzarro en la Isla del Gallo
y acompaiio a éste en su temeraria y exitosa empresa,

El tercer viaje se efectub a fines de emero de 1531, igualmente desde
Panama, despés del regresoc de Plzarro de Egpafia, donde obtuvo del Rey el
nombramiento de Goberpador de las tierras del Peri que lograra conquistar.
Todavia no habfa llegado a pisar el imperio proplamente de los Incas. En este
iltimo y definitivo viaje le acompafiaron 250 hombres, tres frailes y slete ca-
balles, Pasaron por el Archipiélago de las Perlas, El 16 de mayo de 1532,
se Internd Pizarro en el territorio del Perf, teatro de sus fabulosas hazafias,
motivo de su gloria y de su trigica desaparicién,

e ()
749- En el " Depbsito Hidrografico™ de Madrid existe una informacién anbnima
levantada en 1790, que tiene el siguiente concepto sobre las caracterfsticas
de los panamefios de antafio. “ Son los naturales de esta ciudad y provinecia de
Panami ~dice-, muy fieles vasallos de nuestro soberano, muy subordinados y
obedlentes a sus superiores y gente toda de sufrimiento y saber, que han acre-
ditado notoriamente en las (ltimas expediciones y conquista al Darién, distin=-
guiéndose la gente de Panama entre todas las demis que de Cartagena y otros pa-
rajes concurri6 a las mismas facciones, Son también de fino ingenio, vivos y
para el comercio, y alin en la gente baja y de color se perciben respectivamente
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estas cualidades. En sus vestidos y ropas buscan slempre lo méas exquisito y
fino, y en sus funciones y actos pblicos se portan generalmente con profusibn y
esplendidez”,

—-09—
750~ Sabfa usted que un escritor sirio llamado Ilyas ibn=Hanna Ibn~Ammuda es-
cribid en 1675 un libro de viajes titulado "RIHLAH® en que hace extrafias re-
ferenclas sobre Portobelo y Panami muy curiosas, y descripciones de estas clu-
dades y de los parajes istmeifios? Si no lo sabla, ya esta en su conocimiento,

=y —

751~ La pianista Mercedes Navarro Camerbn, en una revistaRotarla de los Es-
tados Unidos, ha querido ver en el Tamborito panamefic semejanza con dos dan~-
zas primitivas de los esclavos: la de las batallas de la tribus con sus “tres
pasos adelante y dos hacla atris”, y” el idilio de las avestruces”™ en que la mu-
jer coquetea con el hombre ” azotindolo con la falda para alejarlo, pero que~-
riéndolo atraer al mismo tiempo", Dice mas: que las genuflexiones y otros
movimientos Introducidos en la danza del Tamborito, son imitaciones que los
negros hacfan de los balles de los amos ” para burlarse de &stos”. En cuanto
a la Pollera, afirma que fue una copia hecha por las criollas panamefias de las
faldas de las sefioras,

Aseguro a mis lectores que en lo mucho errado que he lefdo acerca de los
origenes de nuestro balle y traje naclonal, no he encontrado tantos disparates
en tan pocas lineas,

—)
752- En 1856 el comnotado escritor boyacense, Dr. José Joaquin Ortiz, fundé
en Bogoti el " Liceo Granadino” para “regularizar el estudio de las ciencias,
la lteratura y las bellas artes, y abrir un tormeo permanente a los esfuerzos
del genio, en honra del pafs y provecho para los mismos asociados”,

El § de mayo de 1857, el Liceo asumib el caricter de Academia Nacional,
y entre los primeros nombramientos que hizo de sus Individuos de Nfimero, de~
signé al ilustre poligrafo panamefio Dr, Justo Arosemena. Hizo la solemne pre~
sentacién del nuevo Académico el eminente historiador y polftico Dr. Manuel
José Restrepo, gloria de la nacién colombiana,

——n—

753« En el afio de 1840, desde principlos de abril aparecib una peste de virue-
las que afligié a esta cludad, donde morfan muchos y de ella no escapaban ni
personas de mas de sesenta afios, Para atenuar el rigor de la contaglosa en-
fermedad, las personas pladosas organizaron una rogativa por las calles, pre-
cedida de tres dfas de desagravios en los templos, En efecto, el 24 de mayo
fue sacado el Santfsimo Sacramento acompafiado de Nuestra Sefiora del Rosa~
rio, San Sebastian =-abogado contra las pestes~, San José, San Roque, Santa
Ana, San Miguel y todos los patronos titulares de las iglesias capitallnas, El
clero en su totalidad y el pueblo acompafiaron a los santos cantando rogativas,
Tal acontecimiento pladoso consta registrado enel archivo parroquial de la igle~
sla de la Merced.

Lol v L

754- El nombre de Tlerra Firme, que luego quedd limirado para determinar el
Istmo de Panami, comprendi6 en un principlo por disposicién de Fernando el
Catélico en 1513, la costa norte de Sur América, desde la Margarita hasta el
Darién, De aquf se extendib la denominacién por la costa istmefia hasta Nom-
bre de Dios., La zona istmefia desde el Darién a Nombre de Dios fue bautizada
Castilla del Oro por CarlosV, y de este lugar hacia el veste, Veragua, Felipe
1l reunid en 1535 bajo un goblerno ambas zonas, peniéndole por nombre Reino
de Tierra Firme, con el que quedd en definitiva el Istmo,
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755~ Cuando ocurribd el deceso de don José de Obaldfa, el doctor Rafael Nuiiez
escribi6 en memoria suya el sigulente epitafio que debfa grabarse sobre su
turnba, lo que jamés se hizo:

~ Aquf yacen los restos mortales del sefior don JOSE DE OBALDIA,
que naciéd en la Ciudad de Panami el dfa 19 de Jullo de 1806, y fallecié en la
de David el 28 de Diciembre de 1889. Fue un patricio esclarecido, no sblo por
sus grandes talentos sino por su inquebrantable amor a la Repfiblica que llegd
a gobernar con lucimiento en un dificil perfodo de la historia patria, Ninguno
le excedib, como padre de familia y esposo, en virtudes ejemplares y adhesién
afectuosa, y sus amigos siempre lo considerarin modelo de generosa lealtad,

“ LAgrimas sinceras de carffio y respeto tributan todos cuantos le cono~
cleron, a su gloriosa memoria. R.N.”

Desventuradamente, los sagrados restos del sefior Obaldfa fueron profa=
nados por una soldadesca salvaje durante la guerra de los “ Mil Dfas”, que
los arrojd a la calle y los pisoted con los caballos,

e ()

756= Dice Andrés Baleato, de la Academia Real Niutica, en su informe escri-
to en 1817, que reposa en el Archivo General de Indias: “El vecindario de Pa~
nami se compone de blancos de Europa, de indlos y de negros de las costas,
que por sus mezclas resulta que son mestizos, mulatos, chinos, zambos, etc,
Los hombres, sin embargo de que el clima es caluroso, visten de pafio y casi~-
mir, Las sefioras usan el traje de Europa y muchas de las demas mujeres
tienen la vestimenta antigua del pais, que es una faja ancha en la cintura; de la
faja para arriba la camisa sola, y para abajo la pollera; una y otra con encajes,
adornéndose con rosarios y cadenas de oro colgadas del cuello, cuyo traje es
el comln de sus casas y con que van de visitas, En algunas se ve todavia el
llavero antiguo pendiente de la cintura, que consta de una cadena de plata como
de una tercia de largo y en ella ensartan monedas y dijes de oro hasta las Lla~
ves, que esthn en el extremo Inferior.

" De los vecinos hay algunos de facultades, Tanto los europeos como los
americanos son econdmicos, puntuales y sutiles para su utilidad, y los del pafs
hablan con flojedad o desmayo en las voces por un efecto, tal vez, del tempera~
mento ardiente, La poblacibn, segln el censo de 1802, @8 poco mas o menos
de 8,000 almas que habitan en la ciudad y el arrabal”,

—C
757- Lady Matllde Mallet en su lbro de antignas costumbres de la sociedad
de Panami, afirma que la pollera naclonal era en Panami la Vieja la lbrea
del gerviclo femenino, especlalmente de las nifieras que amamantaban a los
nifios de las famillas a cuyo servicio estaban, siendo la pollera de zaraza, que
llamamos Montuna, particularmente ugada en la cocina y en la lavanderfa,
De la servidumbre femenina ado'pté la alta clase el traje tipico, adornindolo
con el “ punto de marca” y el “talco an sombra”, los finos encajes y cintas
que cosntituyen su mis vistosa decoracién.

Lady Mallet nos ha indicado una fecha exacta de la introduccibn en los
salones de la aristocracia panameiia del hasta entonces democratice vestido,
al decir que en 1897 ella misma Iucié la pollera en un carnaval del Club. Su
ejemplo fue imitado luego por otras damas de distincibn social, y hoy el traje
tipico sefiorea como cosa corriente su vistosidad, realzando la gracia y la be-
lleza de toda mujer panamefia, como el traje nacional por excelencia.

o ()
758~ En el afio de 1928, encontrindose en Francia el Dr, Juan Rivera Reyes,
fundé con otros caballeros en la *Villa Luminaria” una revista titulada "El
Observador Americano”, cuyo primer nlimero sallé en marzo y otros le su=
cedleron en mayo, julio, septlembre y octubre del mismo afio, y en enero y fe-
brero de 1929, En total, de la revista se expidieron seis entregas. Aunque
la finalidad de la publicacién era el estudlo de las cuestlones americanas de todo
orden y de los problemas europeos de Interés directo para los pueblos de
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aquende el océano Atlintico, su Director, el Dr. Juan Rivera Reyes, le dedicd
el mayor espaclo posible a los asuntos de su patria haciendo figurar en ella
las firmas de los doctores Alfaro, Garay y Méndez Pereira, No hubo un nume~
ro en la interesante revista parisaina, redactada en espafiol, que no contuviese
algfin trabajo sobre los problemas de la Republica de Panama3,

—0—

759~ Juan Gregorio Sarria, uno de los cooperadores enel horrendo asesinato del
Gran Mariscal Antonio José de Sucre en la montafia de Berruecos, Colombia,
fue condenado a deportacién del pals con destino al continente africano, De Bow
gota fue remitido al puerto de Cartagena encadenado: desde la capital a Honda,
a caballo sobre una montura de mujer para que pudiese soportar la incomodi~
dad de los grillos y la barra que los unfa; y desde Honda a Cartagena, por el
rio Magdalena en champan, pero con las cadenasclavadas a la embarcacibn, No
hablendo en el puerto un barco que saliera para Africa, dispuso el gobierno
que el reo pasase al Istmo, en cuyo castillo de Chagres sufrirfa la condena.
All{ se le recluyd en una celda cuyo plso dicese que se encontraba debajo del
nivel del rfo, Permanecid seis afios encerrado en aquella insalubre mazmo-
rra, de la cual salid, al fin, por el indulto que en el afio de 1849 decretd el
Presidente de la Repfiblica, General Tomis Cipriano de Mosquera, Mas los
efectos del insano clima y los rudes padecimlentos afectaron profundamente
su salud, y aunque salvd de morir en la prisibn, Sarria no resistid hasta llegar
a Popayan, hacla donde se dirigld despues de abandonar el presidio, pues mu=
ribé en el camino,

u—o_

760~En 1856, el 5 de enero, quedd fundada en esta ciudad una "Socledad Li-
teraria de Panami”, con el propdsito de adquirir y difundir todo conocimien~
to util, ” blen persuadidos sus socios de la importancia del saber en todas
lag situaciones de la vida”, como rezaban sus Estatutos, Sus primeros digw
natarios fueron: Don Joaquin Asprilla, Presidente; Don José M. Lazo, Secre-
tario; Don Toméas Herrera, Tesorero; Don José Manuel Casls, Subsecretario,
Los miembros fundadores, ademis de los mencionados, fueron Don Domingo
L.bpez Linares, Don José Manuel Herrera, Don José Ma, Jovang, Dr. Manuel
Morro, Dr, Mateo lIturralde y Don Anselmo Cafiete,

Pronto la Socledad se vid concurrida por nuevos adherentes, entre los
cuales figuraron el General Buenaventura Correoso, Monsefior Fermin Jované,
Dr. Gil Colunje, Don Enrique Lewis, Dr. José Ma. Vives Lebn, Don Juliin
Cucaldn, Don Ricardo Casorla, el poeta Tomés Martin Feuillet, Dr. Rufino
de Urrlola, et¢, A la fecha de su instalacién, el 5 de enero de 1856 citado, ha-
bia inscritos cuarente soclos,

“CONSTRUIR ES GOBERNAR”
—Roberto F. Chiari.
INSTITUTO DE
VIVIENDA Y
URBANISMO
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La Cartografia de Panama
Esquema Historico

Por: ANGEL RUBIO

La elaboracién y dibujo de Mapas y Cartas de Panami comienza en el
siglo XVl a rafz de su descubrimiento, La llamativa importancia que bien
pronto se prestd al Istmo Panamefio tanto por L spaiia cuanto por sus rivales
europeas ( Inglaterra, Francila y Holanda ) explican que existan muchisimos
mapas de Panami desde el siglo XVI. Es claro que durante los slglos XVI,
XVII, XVII y afin principlos del XIX predominan los Mapas de confeccibn es~
pafiola, sin que dejen de haberse producido otros en los paises citados, Tal
estado de cosas cambia en el siglo XIX, y mucho mas en el XX.

En la Historia de la Cartograffa de Panama destinguimos los siguientes
periodos:

Lo, Colonial primitivo, Siglos XV1 y XVII.

20, Colonial perfeccionado. Siglo XVIIL,

30. Cartograffa moderna del siglo xix. Aparicién del Mapa A.
Codazzl,

40. Siglo XX Primercs Mapas de la Replblica de Panami,
Cartograffa de la Zona del Canal,

50, Periodo cientffico, 1946-1962,

Ao, L[tapa actual,

Durante esos periodos, tentativamente anotados, se producen Mapas y
Cartas de todo el Istmo o de parte de &l de acuerdo con los conocimientos
y técnicas de cada uno, as{ en su preparacioén y disefio cuanto en Su repro-
duccidn, cuando a ella se lega,

Resumimos en estas lineas ( simple esbozo para una investigacion his-
torica sobre la evolucién de los Mapas de Panama) los principales documen~
tos cartograficos de cada uno de los perifodes indicados. Se cuenta sobre
este tema con un buen escrito del erudito historiador Juan Antonio Susto
titulado “ Cartograffa Colonial Panamefia" (inserto en el Boletin de la Aca-
demis Panamefia de la Historia , Segunda época, no, 1. 1943), Este trabajo
contlene una relacién de los Mapas y Planos que Susto conocld en sus afios
de investigacion en el Archivo General de Indlas, de Sevilla, Para este perio-
do, y también como fuente documental, pueden utilizarse los Catalogos de
Mapas y Planos del Archivo General de Indias que publicd, a principios del
siglo XX, Pedro Torres Lanzas, catilogos por clerto incompletos y que sblo
se refiesren a los Mapas conservados en ese Archivo de Indias y que datan,
por tanto, del periodo colonial, Mas debe advertirse que, dentro de la pro-
duccidon cartografica espafiola, hay otro s depdsitos de mapas que deberin ser
investigados, como, por ejemplo el Depdsito Hidrogrifico, de Madrid, y el ri~
co Museo Naval, también de Madrid, que dirige el eruditfsimo y brillante
historiador Sefior Jullo Guillén, Esto por cuanto toca a la cartograffa espa-
fiola, sin olvidar que la cartograffa inglesa, francesa, holandesa y alemana
han elaborado también mapas sobre Panami ( totales o parciales), de mayor
o menor importancia, nl tampoco las cartas incluldas en algunos Atlas antigios
pero importantes,

Tras esta breve indicaciéon de fuentes vamos a entrar en la descripcién
de los periodos.
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lo, PERIODO COLONIAL PRIMITIVO. SIGLOS XVI y XVII,

iniclase apenas descubierto el Istmo de Panami, en los albores del siglo
XVI, Créese por muchos, y con frecuencia, que los marinos y exploradores
de la &poca de los grandes descubrimientos geograficos (siglos XV y XV1)
fueron gentes esforzadas, espiritus tocados del delirjo de la aventura, que se
lanzaban a la buena de Dlos por esos mares y por muchos, sind por, todos
rumbos en demanda de nuevas tlerras que hallar y descubrir para tomar
posesion de ellas, explotar sus riquezas e incorporarlas al dominio polftico
del pafs a que pertenecfan. No es cierto esto, Tanto en los dfas precurso~
res de dichos descubrimientos y viajes, cuanto en los aiios de maxima actl-
vidad exploradora y en los que les siguieron, hubo una técnica y un instrumenw-
tal ( mas o menos rudimentaric ) sin los cuales no habria ni el milagro de
Colén ni otros muchfsimos milagros. Los origenes técnicos del periodo de las
grandes navegaciones descubridoras hay que buscarlos en la formaclbn de la
Clencla Naftica y Arte de Navegar - que madura en los siglos XIII y XIV entre
los marinos, astrénomos y cosmografos del Mediterrineo occidental: catalanes,
genoveses, mallorquines, as{ como también y brillantemente entre los portu-
gueses =~ y en la evolucién de la Arquitectura Naval que se cumple en esos si=-
glos preparatorios, A estos dos factores hay que afiadir, como elemento indis-
pensable, el desarrollo de la Cartograffa que alcanzb en los siglos XIII, XIV y
XV los adelantos que representron los bellos portulanos o cartas marinas de
tales tlempos. Sin esta trinidad de factores - Cilencia Nafirica, Arquitectura
naval y Cartograffa - la empresa de lanzarse a cruzar los Océanos en la na-
vegacion de altura no hublese sido posible, Ese triple progreso aclara que
se realizaran con &xito los magnificos descubrimientos portugueses - brava-
mente cantados por Camoes en Os Lusfadas - y la gesta de los viajes colom«
binos en que el tesén de Colén hay que colocarlo sobre el pedestal de tres bra=
zos: Clencia Nafitica, Arquitectura naval y Cartograffa,

Dos afios después de que Rodrigo de Bastidas avistase por vez primera
los litorales nortefios de Panami se establece en Sevilla la Casa de la Con-
taclén  ( 1503 ) , complejo organismo entre cuyas mifiltiples funciones estaba
la de preparar Pllotos que pudieran hacer la "carrera de Indias”, es decir,
la navegacibn a las Indlas, quienes tenfan obligacitn, de al retornar a Sevi-
lla, de rendir en la Casa cuenta de las nuevas tierras que hubiesen encontrado,
su posicién y caracterfsticas, De tal modo los Cosmbgrafos de la Casa de
la Contratacién ( como se llamaba entonces a unos técnicos un tanto astro-
nomos, un mucho cosmébgrafos, bastante marinos y pilotos y alin un poquito
gedgrafos ) fuesen recopilando los datos parciales aportados por aquellos
pilotos y se pudlerse ir dibujande el Mapa general de las nuevas Tlerras que
nacfan, el primer mapa de América o, para decirlo con lenguaje de la &poca,
el Padrdn Universal de Indias, Se produjeron bellas Cartas por los Cosmo~
grafos sevillanos que rodaron, como preciosos tesoros, por los otros palses
de Europa,

Entre las cartas primitivas, figura el magnffico Mapa Mundi de Juan
de la Cosa, notabilfsimo plloto y cartbgrafo, compaiiero en viajes colombi-
nos y que perdid su vida luchando con los indios del Darlén, en los albores
del descubrimiento panamefio, Parece que Juan de la Cosa hall6 la muerte
entre las cenegosas selvas darienitas,

El Mapa de Juan de la Cosa estd fechado en 1500 y, sin embargo, tiene ya
trazos de Panama. Como puede ser asf? Tlene una explicacién, Esos primitivos
mapas eran obra laboriosa y costosa; algunos se dibujaron en piel o vitela bus-
cando un material mas duradero, Y aunque llevasen una fecha, con posterio-
ridad a ella se siguieron incorporande nuevos datos y fragmentos de dibu=-
jos. Lo clerto es que en este Mapa Mundi, de Juan de la Cosa, famos{simo en
la Historia de la Cartograffa mundial, se advierten ya trazos de Panam4.
E s, por tanto, su primer documento,

Descubriéndose el Istmo, habiendo atravesado Vasco Nuiiez de Bal-
boa el Tapén del Darién (1513) llega en 1514 la Armada del Darién man~
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dada por Pedro Arias de Avila o Pedrarias, como mas corrientemente se le
conoce, Pedrarias trafa preclosas instrucclones sobre los descubrimien-
tos que habfa de contlnuar; instruciones reales entre las que figuraba la de
hacer dibujos o flguras ( dicese en el lenguaje de la época) de las nuevas
tlerras que explorara, Cartbgrafos y agrimensores vinieron pronto a Pana-
mi, advierte el cartégrafo estadounidense Comandante John C, Bose, gula-
dos por el deseo de explorar las costas o de encontrar una ruta de comu-
nicacién a través del Istmo, mas que por el deseo de levantar la carta gene=
ral de todo el Istmo, Muchos de esos dibujos o figuritas se han perdido.

Entre las cartas primitivas dibujadas por los cosmbgrafos de la Ca-
Sa de la Contratacién ocupa lugar preminente, en calidad y en el tiempo, el
Mapa Mundl de Diego Ribeiro, un portugués al servicio de K spafia. Histo-
riadores de la Cartograffa la consideran la primera carta clentffica del mun-
do a comienzos del siglo XVI é1529 ). EnelMapa de Ribeiro o Ribero, que
es un mapa general de la América ya conocida, figura con buena propiedad
el Istmo de Panami, si bien que a tamafio muy reducido, Hay otros mapas fa~
mosos de esta época en que también aparece.

LA CARTA DE RUIZ PENATE. Puede considerarse como la primera ( o, al
menos, una de las primeras) carta del Istmo de Panama. Ruiz y Pefiate
eran cosmégrafos espafioles que acompafiaron a Plzarro en las explora-
clones descubridoras del Perfi, Su mapita data de 1527, catorce afios des=
pués del descubrimiento de la Mar del Sur por Balboa, Presenta solamente la
mitad orlental o Darién con perfiles de costas bastante aproxlmados y ubica=
clones de lugares importantes por entonces ( Acla, Careta, Golfo de San Mi-
guel, Isla de las Perlas, ciudad de Panami, etc,), Esta carta fué publicada
en la edicibn de 1853 de la obra de Gonzalo Fernindez de Oviedo HISTORIA
GENERAL Y NATURAL DE LAS INDIAS, que prologé José Amador de los
Rios,

Susto cita muchos otros mapitas del siglo XVI, en su mayor{a planos
parciales de Nombre de Dios, Portobelo, rio Chagres, fortificaciones de San
Lorenzo en las bocas del Chagres, etc. ciudad de Panami, Darfén, etc,

La funcién comercial y geoestratégica del istmo panameiio atrajo ya
en el siglo XVI los ataques de la plraterfa, araques que se intensifican en
el siglo XVIL, En éste tlene lugar la famoso travesfa de Darfén por el mé~
dico y literato Lionel Wafer, autor del famoso libro sobre el Darién. Era
natural que este interés de ingleses especialmente produjese alguna suerte
de mapas,

20. PERIODO. PERIODO COLONIAL PERFECCIONADO. SIGLO XVIII,

En el siglo XVIII se realizan grandes exploraciones clentfficas de ma-
rinos de marinos y exploradores, especlalmente de marinos, En este siglo,
ademas, se perfecciona el Instrumental de observacién de posiciones ( lati-
tudes y longltudes geograficas ), se aplica el método de triangulacién para
levantamiento de planos y mapas mas precisos y existe ya un personal téc~
nico mejor preparado, Es siglo de gran avance en la Geodesia y en la Car~
tografia,

Con el fin de determinar la forma del planeta Tierra, la Academia de
Clencias de Paris envié dos misiones exploradoras integradas por verdade-
ros sabfos: la. la misién a Laponia (Escandinavia) y 2a. la misién geo=
désica a Quito ( Ecuador ),

La misién francesa a Quito estuvo integrada por los académicos fran-
ceses Godin, Bouguer y la Condamine, por el bonanico Jussieu y por otros
dibujantes e instrumentistas, Fué acompaiada por los marinos espafioles
Jorge Juan y Antonio de Ulloa, Para cruzar el Istmo, camino de Quito, lle~
garon a Cartagena y de ahf a Portobelo, remontaron el rfo Chagres y alcanza-
ron Panama3, desde donde embarcaron a Quito,

Jorge Juan y Ulloa realizaron los primeros trabajos geodésicos y topo~
graficos en Panam4; levantaron los planos de Cartagena y su bahfa, los de
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Portobelo y la suya, hicleron el levantamlento topografico regular del rio
Chagres y de la cludad y bahfa de Panami, Rectificaron coordenadas geow
graficas, rumbos y distanclas de costas, e hicieron diversas observaciones
meteorolégicas y oceanograficas,

Duante el siglo XVIIl se efectuaron en Panami algunas exploraciones
por comisiones de ingenleros que hicieron levantamientos regulares de pla-
nos y mapas. En 1761, el Teniente de Navio espafiol Francisco Xavier Monty
levantd un mapa bastante preciso de la Bahfa de Caledonia y del Darién del Nor~
te. En 1787, el Alferez de Fragata espafiol Fablan Abances reconocib y le~
vantd los primeros planos de las costas y lagunas de Bocas del Toro, mien-
tras que, en el mismo afio, el Sargento Mayor, también espafiol, Manuel de
Jesfis Atenclo explord las costas septentrjonales de Panami: Bocas del To~
ro, Veraguas, Portobelo, alcanzando hasta Cartagena de Indlas (hoy Colom-
bia).

Entre 1789 y 1794 tuvo lugar el notabilfsimos viaje alrededor del mun-

do de los Capitanes de Navio Alejandro Malaspina y José de Bustamente,
acompafiades del botanice Tadeo Haenke y del naturalista francés Louls Nbe.
La espedicién Malaspina se detuvo un tiempo en Panami., Hizo observacio-
nes de coordenadas geogrificas, tanto de la cludad de Panama como del Cas=
tillo de San Lorenzo del Chagres y efectud el levantamliento de los Mapas
Hidrogrificos de la Bahfa de Panaméi y de sus numerosas islas. Se estaba
en el perfodo de los levantamientos hidrograficos y de litorales de precision,
tan necesarios para la navegacibn.
LA EXPEDICION FIDALGO. Sin duda el trabajo clentffico superior de este
periodo es la expedicion Fidalgo, misién enviada por el Goblerno de Espafia
para hacer una levantacién de méaxima precisién de las costas comprendi-
das entre Cartagena y Portobelo, determinando las posiclones astronbmi~
cas (latiftudes y longitudes geogrificas) de numerosos puntos, los rumbos
y distanclas de todas las inflexlones costeras entre ambos puntos, as{ como
de las islas préximas a esos litorales, Compuesta de dos divisiones, dis-
puso del instrumental de precisién mas moderno en su tlempo y de un per-
sonal técnico muy bien preparado y abundante, Sus trabajos se prolongaron
por mas de dieclsiete afios: desde 1797 a 1814.

Hizo, por tanto, un levamamiento hidrogréfico de precisién, empleando
el método de triangulaciém y el teodolito como instrumento indispensalbe,
Efectuaron sondajes de puertos y fondeaderos, mediante sonadas mecanicas,
operaciones que permitieron un disefio muy preciso de mapas y planos de mas
de tresclentas ( 300 ) leghas de costas, desde Cartagena hasta Portobelo,

Comentando estos trabajos, apunta el historlador de la Cartografia,
erudito Walkener: "los marinos espafioles han merecido en estos (iltimos
afios el reconocimiento de todos los hombres instruldes, por sus grandes ra-
bajos peograficos" (Jerdnimo Becker, LO3 ESTUDIOS GEOGRAFICOS EN ES«
PANA, Madrid, . 1924, pigina 194),

La solvencia y calidad de los trabajos y mapas dela Expedicién Fidal=
go se evidencia por el hecho de que la Carta Nafitica sobre las costas del Da-
rién , publicada en 1917 por el Hydrographlo Office u Oficina Hidrografica de
Washington, dice que estd basada en el reconocimiento efectuado por los ma-
rinos espafioles.

Gran parte de ese material fué a engrosar el DEPOSITO DE HIGROGRAFIA
que se créé en Madrid en 1797 para compilar las observaciones y diarios de
los marinos hispinicos e ir rectificando la hidrograffa y el trazado de las cos-
tas de Espafia e Indlas, Esa oficina fué en cierto modo la continuadora de la
obra que emprendid, siglos atr4s, la memorable Casa de la Contratacién de
Sevilla, fundada en 1303,

La importancia concedida a las Cartas Nafiticas, que reflejan las ca-
racteristicas costeras (recorride y arrumbamiento de costas, inflexiones,
golfos, bahfas, calas caletas, islas, islotes, bajos, bajlos, fondeaderos, profun-
didades, etc, etc, ) se comprende perfectamente teniendo en cuenta que el gran
medio de circulacién de esos tlempos era el mar y que para el marino los de-
ralles mas completos y precisos de las costas son vitales, Recuérdes bien
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que al hombre le ha costado mas trabajo penetrar y poner en marcha el inte-
rior de los Continentes - obra que se opera en los siglos XIX y XX - que cami~-
nar por los mares, actividad que arranca tempranamente en la historia hu~
mana,

EL MAPA DEL ISTMO DE PANAMA DE NICOLAS RODRIGUEZ. 1744. El
adelanto técnico de las Cartas Nafiticas fué slempre por delante del de los
Mapas de 4reas continentales, Sin embargo, y sin dejar de ser clerto ese
aserto, ya a mediados del siglo XVIII, el Ingeniero espafiol Nicolas Rodr{-
guez disefio un Mapa General del Istmo de Panami, reproducido en elNo. 1
de la revista MUNDO HISPANICO, 1948, Puede considerarse como uno de los
primeros esfuerzos por presentar upa carta general, a escala reducida, de
todo el Istmo de Panama, Nicolds Rodriguez fué un ingenlero que trabajd va-
rios afios en Panamé4, tomando parte en la construccidn de la Catedral pana-
meifia, El Mapa de Rodriguez dibujado a colores es bello, aunque presente
numerosas Imperfecciones en el trazade de sus costas, errores debidos a
las grandes dificyltades que presentaba la determinacién de longitudes geo—
graficas en el siglo XVII, Por ello, aparece la Laguna de Chiriquf al norte
de Veraguas con la misma longitud, cosa, por clerto, muy errbnea.

El Mapa de Rodriguez tlene, no obstante, aclertes que le dan significa-
tivo valor. El principal es que su autor, buen conocedor de las partes po-
bladas del Istme al mediar el siglo XVIII, dibujbé en su carta los centros po-
blados entonces con puntos rojos, lo que, toscamente, da al mapa el carcter,
Corroso siquiera, de un mapa de distribucién de poblacidon, Dato valioso que
permite ver como la poblacién panamefia de aquel entonces presentaba ya las
mismas caracteristicas de distribucién geogréfica que tiene actualmente,
salvo que aparecen vacfos de poblacién en Bocas del Toro y en Chiriquf, por
entonces apenas colonizadas.

Importante es también el Mapa de Panami dibujado por el cartografo
espafiol Juan Lépez, (Siglo XIII ).

LOS MAPAS INGLESES, LA CARTA DE J. BEW, El interés geopolirico,
econbmico y geoestratégico del Istmo panamefio fué perfectamente valorado
en Inglaterra desde el siglo XVII, Ya Lord Bacon advertfa que para quebrar
la pujanza econdmica de la Monarqufa espafiola habfa que partir y dominar la
ruta que llevaba de Espafia al Per(, ruta que por entonces tenfa su tramo vital
en Panami. Prueba ademis esta atraccién de los ingleses el hecho de que,
tras algunas vacllaciones, se decidiese la colonizacién del Darién con la ocu-
pacién de la Bahfa de Calidonla, a finales del siglo XVII, empresa que termi-
né en rotundo fracaso, Tales ideas y acclones estuvieron reforzadas por las
incesantes acometidas de la piraterfa, tan rudas y peligrosas en el siglo
XVIl y tan martilleantes también en el XVIII, Todos estos hechos aclaran
el que el nlmero de mapas del Istmo de Panama, especialmente en su parte
oriental darienita y en su parte central o lstmo propio de Panamai, fuese muy
grandes, Planos y mapas especiales de la Bahfa de Caledonia, de Portobelo,
las bocas del Chagres y el Fuerte de San Lorenzo, el rfo Chagres, la ciudad
de Panami fueron producidos en abundancta, La Mapoteca de la Library of
Congress de Wshington, contlene muchisimos de estos mapas, que han de ser
mas abundantes a(n en los archivos y museos britanicos,

Entre los muchos mapas ingleses producidos un durante los siglos XVII
y XVII bhay uno de mérito especial : el MAPA DE J. BEW, del Gltimo de los
siglos citados, Abarca sblo la parte central del Istmo, perc su dibujo es de
una gran claridad y belleza; los contornos ltorales bastante correctos, en
general; la hidrograffa blen sefialada, también en general: y es abundante la
toponimia de lugares, Es uno de los mapas mas nitidos que conocemos del
siglo XVILI, Pero no se trata de una carta de precision como los Mapas
Nafiticos de la Expedicldon Fidalgo, antes citados.
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3er. PERIODO. LA CARTOGRAFIA DEL SIGLO XIX,

En el siglo XIX la Cartograffa y la Topograffa fueron adquiriendo un
progresivo desarrollo y perfecclonamiento, l.os métodos de observacion,
el instrumental, las técnicas del dibujo cartografico y los procedimientos de
reproduccién fueron mejorando cada vez mas,

Algunos Atlas publicados al comienzo de la centuria del ochoclentos con~
tienen Mapas de Panama, dibujados con mejor o peor perfeccidn., No debe
olvidarse la Carta preparada por el genlal Alejandro Humboldt, quien, por otra
parte, nunca estuvo en Panama,

Algunos acontecimientos de importancia contribuyeron al levantamiento de
Mapas panamefios en areas locales durante el pasado siglo, El primero fué
la construccién del Ferrocarril de Panami ( Panami Rail Road) a mediados
del mismo . Fué el sepundo el arrangue de los trabajos para construir el
Canal de Papam, iniciades, Fué el segundo el arranque de los trabajos
para construir el Canal de Panamai, inicados por Francia en 1880 y prolon-
gados hasta conclulr el siglo, El rercero fué la labor de la Comisién Coro~
grafica Colombiana que precedib a la ejecucién del Mapa de Codazzi,

Para la consttuccién del Ferrocarril de Colén a Panaméi hubo que ha=-
cer planos y mapas de la mayor precisién, segln la téenica de entonces,
del &rea afectada. Se efectud una triangulacién parcial de la misma y en
1851 se dié a conocer la CARTA DE TIEDEMAN que representa el trazado del
ferrocarril y las reas contigms, FEsuna carta muy fina de dibujo,

Cuando se acometié el valiente esfuerzo francés para hacer el Canal
de Panamd Francia envié allstmouna legién de distinguidos técnicos: ingenieros,
topbgrafos, geblogos, etc. La obra magna exigfa la preparacién de mapas pre—
cisos del Area afectada, mapas que solo fué posible hacer ejecutando previa-
mente triangulaciones parciales, que permitieran levantamientos cartogra-
ficos regulares, y culdadosas nivelaclones, ElTrabajode Graduacién de Gladys
Morhaim, Esia E. Guizado y Maximino Dominguez, TRIANGULACIONES GEQ=
DESICAS EN PANAMA, (1958=1959, 2 volumenes ) contlene datos sobre las
triangulaciones francesas aludidas y los mapas que se efectuaron. De esta
obra cartogrifica francesa tenemos aqui escasos ejemplares, lo que es muy
de lamentar,

EL MAPA DE AGUSTIN CODAZZl. Amediados del siglo XIX, Colombia (a
quien estaba entonces unida Panama) tuvo el acierto de acometer un estudio
geografico del pals ., Designé una COMISION COROGRAFICA., Miembros de
ella recorrleron las distintas reglones neogranadinas y panamefias. Fruto
de aquella labor fué la publicacién de la JEOGRAFIA FISICA Y POLITICA
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE COLOMBIA, escrita por orden del Gobierno,
por Felipe Pérez y editada en Bogotd, posteriformente, en 1862 (2 tomos ).
Desde 1839 el Goblerno Colombiano estaba Interesado en la preparacién de
un Mapa General del Pafs y a ello fueron encaminades los trabajos de la Comi~
sion Corografica, tanto los de su primera cuanto los de su segunda época,

Tan y mientras, en 1857, se imprimid en Berlfn la CARTA DE 1 ISTHMO
DE PANAMA ET DE DARIEN ET DE LA PROVINCE DU CHOCO segfin el
dibujo original del gran cartbgrafo Agustin Codazzi, Coronel de Ingenieros
de la Replblica de Nueva Granada y autor del Gran Atlas de la Replblica de
Venezuela, El dibujo original fué enviado en 1835 para su revision a Alejan-
dro Humboldt, entonces en el final de su vida,

El Mapa de Codazzi es de una enorme importancia en la Historla de la
Cartograffa de Panama, pues ha servide de base y antecedente a los Mapas
Generales de la Repfiblica disefiados a principlos del siglo XX, De muy fino
dibujo , la carta presenta una gran preocupacién en el trazado de las redes
hidrograficas, mucho mas acertade ( en general ) que la representacién del
relleve hecha con criterio de divisoria de aguas y representada por el mé-
todo de trazos de oruga con sombreado plastico,
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CARTAS NAUTICAS DEL SIGLO XIX.

El levantamiento de Cartas Nafitfcas, iniclado a fines del siglo XVIII
por los marinos espafioles prosiguld durante tode el siglo XIX, Varios paf-
ses iIntervienen en la operacién, En primer lugar, Espaila, hasta 1814. Luego
la Gran Bretafia, quien envid diversas expediciones a estudiar las costas de
varias reglones panamefias, especlalmente las hasta entonces muy mal com=
nocidas costas de Bocas del Toro, La labor Inglesa fué en este siglo la mas
abundante, Desde comienzos del siglo XX en la preparacién de Cartas Naiiw
ticas actfia, intensamente, la Armada de Estados Unidos de América, Su
Oficina Hidrografica de Washington ha publicado el mayor nfimero de Cartas
Nafiticas panamefias, precedidas en su levantamiento por los correspondien~
tes trabajos y operaclones de reconocimiento de costas, La Armada del Im-
perio AlemAn publicé antes de 1914 algunas Cartas Nafiticas de Panamai, de
menor escala y perfecclon. Hoy puede afirmarse que, gracias a la contri-
bucibn norteamericana, Panami dispone de un conjunto de CartasNafiticas
excelente,

4.~ PERIODO, SIGLO XX. PRIMEROS MAPAS DE LA REPUBLICA. CARTO
GRAFIA DE LA ZONA DEL CANAL,

Constituida la Repfiblica de Panamé ( 1903 ) pronto se sintid la nece=
sidad de lbros de texto de Geograffa y Mapas murales de Panami, con des~
tino a la ensefianza, En las tres primeras décadas de vida republicana se
preparan, imprimen y consumen cuatro cartas murales docentes, Todas ellas
tienen en com(n que no estdn basadas en trabajos de campo, que las unas se
coplan a las otras y a través de esta cadena se mantienen los errores, as{
en el recorrido de costas, cursos de rfos, hechos de relieve y orografla, erro-
res de nombres geograficos o topdnimos, ete, Pese a estas deficiencias, di-
chos mapas cumplieron su funcién didictica ain con las diferencias que en-
tre ellos existen.

Son los sigulentes:

lo. MAPA DE LA REPUBLICA DE PANAMA, DE RAMON MARIA VALDES,
MAX LEMM Y OTROS. 1910, Esta dibujado a escala 1. 500,000~ Es mapa
fisico~ polfico. Las trazas de su dibujo cartografico permiten percibir la
gran influencia que en en su preparacibn tuvo el Mapa de Codazzi. Impreso
por la Casa Rand MdNally, de Chicago,

20, MAPA DE LA REPUBLICA DE PANAMA, PREPARADO BAJO LA DI=-
RECCION DE SABAS A, VILLEGAS. 1925, Disefiado e impreso por la Ame-
rican Geographical Soclety de New York, Esacal 1; 500,000, Mapa polirico,
con las Provincias coloreadas de un color cada una., Tiene, sin embargo,
curvas de nivel y los cursos de los rfos indican, mediante tracitos disconti~
nuos, la inseguridad de sus datos,

3o, MAPA DE LA REPUBLICA DE PANAMA PREPARADO POR EL INGE-
NIERO MACARIO SOLIS, 1926, Escala 1. 600,000, Mapa polftico, con las
provinclas en colores diferente. Someras indicaciones de relieve, Impreso
en Alemania,

40. MAPA DE PANAMA. FISICO., Y MAPA DE PANAMA, POLITICO, POR
EL PROFESOR GIOVANNI AGOSTIN! Y EL INGENIERO ERNESTO JAEN
GUARDIA. 1937 y 1938, RESPECTIVAMENTE. Ambos Mapas estan dibuy-
dos a escala 1: 500,000, Es un tipo de cartograffa estrictamente docente,
El Mapa fisico presenta la belleza de coloride de relieve, propla de la Casa
Agostini ( de Milan ). El Polftico, muestra las Provincias a colores distintos.

Todos estos Mapas estan ya agotados,

Con posterioridad se han hecho algunos otros Mapas de Panami, de la
Casa Agostini, coplas de los anteriores, sin mayor interas. Y reclentermente
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el Instiuto Agostini de Novara, Italia, ha puesto en el mercado unMapa a
relieve de muy grata presentacién, basado en la Carta (C-17 de la AMERICAN
GEOGRAPHICAL SOCIETY. Por el trazo de sus costas y otros datos se ad-
vierte que el cartbgrafo no tuvo presente las rectificaclones introducidas des~
pués de comenzarse en Papami los levantamlientos aereofotograficos,

LA HOJA C-17, PANAMA, DE LA AMERICAN GEOGRAPHICAL SOCIETY.
EDICION PROVISIONAL 1942, Esta hoja forma parte del Mapa de Hispano=-
América al millonésimo preparado por la AMERICAN GEOGRAPHICAL S50~
GIETY, de New York, obra ingente que necesitd unos veinticinco afios para
completarse y una Inversién de medlo millén de dblares. La Hoja C-17,
Panam4 , no contiene el Area total de la Replblica, faltan la parte orlental de
la Comarca de San Blas y de laProvincia de Darién, Disefiado en 1942, antes de
que comenzaran los trabajos de precisién en Panamai, la hoja ha quedado aho-
ra anticuada: sabemos que la AMERICAN GEOGRAPHICAL SQCIETY piensa
revisarla y ponerla al dfa, Sin embargo, es mapa de extraordinaria belleza;
tiene curvas de nivel, tintas altimétricas y toda la delicadeza de dibujo pro-
pia de la Sociedad. M4s, como los Mapas anteriores, la toponimia presenta
errores.

LA CARTOGRAFIA EN LA ZONA DEL CANAL.

La obra ingente de concluir el Canal de Panama (canal de exclusas) por
Estados Unidos de América exigidé imperativamente trabajos geodésicos,
topograficos y cartograficos de la maxima precisién. ElCuerpo de Ingenie-
ros del Ejército Americano fué el ejecutor de esas labores, Hubo que hacer
una mas amplia triangulacién que abarch toda el irea de la Zona del Ca=
nal y algunas partes adyacentes de Panama, asi como trabajos de nivela-
cién.

Escapa a la finalidad de este esquema la resefia pormenorizada de los
Mapas y Planos preparados en la Zona del Canal, pero no puede dejar de
citar . el MAPA DE LA REPUBLICA DE PANAMA, a escala l: 250,000 le~
vantado por los serviclos técnicos de la Zona del Canal. Mapa fisico-poll-
tico, con representacién del relieve por el método de las normalistas (HACHU=-
RES); e impreso en tres hojas, en la década del 30, fué el primer mapa de
I’nama trazado a dicha escala,

%0. PERIODO CIENTIFICO RECIENTE, 1946-1962.

La Il Guerra mundial (1939 - 1945) puso de manifiesto la escasez de
mapas topograficos del mundo y los muchos defectos que contenfan los topo-
graficos levantados. Las impostergables necesidades de la Cartograffa de
precisién, tanto para fines militares como para usos pacfficos se dejd sentir
con intensidad y con efectividad en América. La Comisdn de Cartograffa del
Instituto Panamericano de Geograffa e Historia (Organismo técnico de la
0. B, A.), a través de las Reuniones de Consultas entre los Delegados de los
Palses Americanos, Reunlones inlcladasen 1942, did un gran impulso a los
esfuerzos cartograficos en los pafses americanos. Uno de los frutos mas
tangibles fué la creacion del Servicio Geodésico Interamericano (INTER~AME -
RICAN GEODETIC SURVEY), que ha tenido su sede desde sus comienzos en
la Zona del Canal de Panamé (Fort Clayton). Allf viene funcionando una E 5=
cuela de Geodesia y Cartograffa de caréacter interamericano a la que anual-
mente concurren alumnos de moltiples pafses americanos. Obra realmente
colosal, impulsada por este organismo y por la citada Comision de Carto-
graffa del Instituto Panamericano de Geograffa e Historla, ha sido la construc-
clén de una red de triangulacién de primer orden que corre por todo el Con=
tinente Americano, desde Alaska hasta el Cabo de Hornos, y se enlaza preci=-
samente en el Istmo de Papama, Hsta labor imponente pudo realizarse en
periodo de pocos afios graclas a las colaboraciones de los Organismos de
Geodesia y Cartograffa de varios pafses americanos, que ya contaban con ellos,
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En Panami el fruto directo de este movimiento continental fué la crea=-
cién de DIRECCION DE CARTOGRAFIA, adscrita al Ministerio de Obras
PGblicas, en 1946, a cuyo frente estd el ilustre Ingeniero panameiio Tomas
Guardia Jr., vigoroso explorador del Tapbn del Darién,

LA TRIANGULACION DE PRIMER ORDEN EN PANAMA, 1946 - 1952, Previo
acuerdo con el Gobierno de Panami, los serviclos técnicos especializados de
Estados Unidos de América han efectuado triangulacibn de primer orden en el
Istmo de Panami en un periodo de cinco afios y a un costo de cerca de cinco
millones de délares, mas la pérdida de la vida de un Ingenlero norteamerica=-
no y de dos operarios. El pafs fué recorrido de punta a punta en las labores
previas de RECONOCIMIENTO para seleccionar una serle de puntos o vértices
de triangulacién de primer orden. Una vez seleccionados, se determind en ca~
da uno las coordenadas geogrificas, la altitutd y las direcclones azimutales o
azimutes entre los puntos intervisibles. La finalizacién de la red de triangu-
lacién panamefia sirvid para enlazar las redes de triangulaciones de primer
orden de América del Norte, que bajaron por América Central, con las redes
de triangulacién suramericanas. Esa red constituye una especle de base o
cafiamazo baisico fundamental, sobre la que se apoyara la red de triangulacién
de segundo orden, asf como en esti Se apoyari la de tercer orden, Labor geo-
désica indispensable para los levantamientos de precision y los trabajos aereo-
fotograficos con 10s que la téenica actual acomete la preparacion de mapas pre-
cisos, a gran escala,

La Cartograffa Panamefia ha entrado, al fin, en una etapa cientffica,

REECIENTES TRABAJOS DE LA DIRECCION DE CARTOGRAFIA,

Hasta 1961, la Direccién de Cartografia (que labora en estrecha asocla-
cibn con el Servicio Geodesico Interamericano) ha llevado a cabo los sigulen-
tes trabajos:

lo. Triangulacién y nivelacion. Concluida la red de triangulacion de
primer orden (para el control horizontal), se ha efectuado una nivelacion
de primer orden a lo largo de las carreterasy caminos existentes (control
vertical),

20. Fotograffas aéreas. Se ha cublerto el irea de la Repfiblica con fo-
tografias aéreas de gran altura ( 30,000 piés ), con excepcidon del sector orlen-
tal del Darién., Se han cublerto areas correspondientes al diez por clento
(10%) del territorio nacional con fotograflas aéreas suplementarias tomadas
a 13,000 pies de altura, Y se ha cublerto, finalmente, un area de 120 kiléme-
tros cuadrados en la ciudad de Panami y alrededores, con fotografias aéreas
a 5,000 piés,

10, Controles de restitucién, En 1961 estaba y a cubierto aproximada~-
mente el 90, del area continental panamefia con fotografias a escala 1: 60,000,
Para el control de estas fotograffas se han establecido 87 puntos de control
vertical v horizontal mas 37 estaciones adicionales. Estos controles permiten
los trabajos de restituclén mediante los cuales se pasa de la fotograffa aérea
al mapa topografico,

40, Cravimetria y Geomagnestismo, En 1961 se habfa ya observado un
periplo con 78 estaclones gravimérricas y hecho observaciones de declinacion
magnética en 61 estaciones,

50. Mapas topograficos. Entre 1958 y 1961 se han comenzado a publi-
car las primeras hojas de un Mapa topografico de la Repliblica de Panama a
escala 1. 50,000 y de otro Mapa topografico de la Repiiblica a escala 1 : 25,000.

6o. Cartas especiales. Se han publicado varias Hojas del Mapa de Sue-
los al 1. 50,000, Corresponden al SW. de Chiriqiiy a los llanos de Coclé,

70. Levantamiento de dereas urbanas, Se ha levantado el area urbana
de Panama a escala 1. 5,000, con curvas de nivel a 5 metros y auxillares a
2.5 metros,

80, Nuevo Mapa de la Repiublica. Se ha dibujado un Mapa General de
la Repfiblica de Panama a escala 1: 250,000, en tres hojas. Actualmente se
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revisa y prepara otro a la misma escala, en once hojasy a colores, Es una
carta preliminar.

90. Planos esquemiticos de las principales ciudades . David, Puerto
Armuelles, Bocas del Toro, Santiago, L.as Tablas, Chitré, Aguadulce, Penow
nomé y La Chorrera,

EL MOMENTO ACTUAL, A la hora de cerrar este breve esquema de la evo~
lucién histérica de la Cartograffa de Panami, la Direccién de Cartograffa
esta recibiendo un gran Impulso por parte del Goblerno de Panaméa y la asis-
tencia del Punto IV. EI Gobierno ha quintuplicado la dotacién del presupuesto
para la Direccion de Cartografla y, por su parte, el Punto IV contribuird con
un millon de délares en los préximos dos afios, Se procede a adiestrar per-
sonal y se construird un edificio propio para la Direccion de Cartografia.

Se piensa emprender el siguiente programas:

lo. Levantarniento aereofotogréafico de unos 29,750 kildometros cuadrados.

20, Compilacién de Mapas topogrdficos a escala 1. 10,000, con curvas

de nivel a 5 metros, Se espera cubrir unos 10,000 kilémetros cua-
drados durante los afios 1962 v 1963.

30. Levantamientos de Planos Catastrales de las ciudades del interior

de la Repfiblica,

40. Impresion a colores de los trabajos descritos,

EL ATLAS DE PANAMA. En 1954, a iniciativa del Profesor Angel Rubio, se
constituyé un Comité de Atlas de Panamai, que estudié un proyecto presentado
por aquel, No fué llevado a la practica,

En 1961, la Direccion de Estadfstica y Censos ha vuelto a resucitar el
proyecto de preparar un buen Atlas de Panma. Desde Octubre de 1961 labora
una Comisién, y un Comité integrado por - a). La Direccion de Cartograffa:
b). La Seccién de Cartograffa de la Direccién de Estadfstica y Censos: y
€). El Departamento de Geograffa de la Universidad, El proyecto esta ya lisw
to y se desea que en 1963 sea publicado el Atlas que contendra unas setenta
{ 70) laminas,

Panama, 10 de mayo de 1962,
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Jemas Bolivarianos
Bolivar y el Sueno de una América Unida
Por: RICARDO A. MORALES

Contemplada en perspectiva histérica, la compleja personalidad de Boli-
var ha ido adquiriendo contornos cada vez mas firmes, y cada vez mis deslum~
brantes, Su vida y sus hazafias, sus actuaclones en todos los ambitos de Amew
rica, las batallas que libré por la lbertad de medio continente, su ideologfa
revolucionaria, sus nobles concepeiones de estadista, lo hanconsagrado, sin du-
da, como la figura més descollante y genial de Iberoamerica. Y por eso vemos
cbmo su preclara inteligencia, sus pasiones indomables, sus rebeldfas, su audacia
sin limites, su visién de pervenir, el mode como logré superar la etapa de sus
errores y fracasos, los rotundos triunfos de su vida, constituyen fuente perenne
de inspiracién, de meditacién y de produndas ensefianzas,

El Bolfvar que coneibe y lleva a cabo el Congreso de Panama de 1826, es,
en realidad, el Bolfvar que por las escalas del infortunio y del fracaso, logra,
al fin, la clispide del poder, suscitando as{ el respeto y la admiracién de todos
los pueblos de América. Cabe advertir, desde luego, que dicho Congreso no fue
obra del azar o de una improvisacién genlal al terminar las guerras de la inde-
pendencia. lin sus proclamas, sus discursos y arengas, en muchas de sus car-
tas, a lo largo de varios lustros, Bolivar pone de relieve sus ideas sobre la
realidad americana, su diagnosis sobre los males soclales existentes y el modo
de corregirlos y los propdsitos que loaniman para forjar una gran entidad inter-
nacional de los pueblos que habrian de ser ltbertados de la hegemonfa espafiola.
Pugnaba también por plasmar una conciencia internacional en todos estos E sta-
dos dentro de los moldes de una verdadera solidaridad continental,

Hay un documento, de trascendencia histoérica indiscutible, conocido de
todos los que se deleitan en el estudio de Bolfvar que, aunque bien conocido, no
por eso deja de impresionar cuando a él se hace referencia en estas sesiones
conmemorativas de la Sociedad, y ello es asf por la virtualidad de los conceptos
y de las ideas alli expresados, Se trata de la carta que Bolfvar escribié en
Kingston el 6 de septiembre de 1815. "Yo deseo —dice el Libertador en ese do-
cumento— yo deseo mas que otro alguno ver formarse en Ameérica la mas gran-
de nacion del mundo menos por su extension y riquezas que por su libertady
su gloria”, MAas adelante exclama: "Esuna idea grandiosa pretender formar de
todo el Nuevo Mundo una sola nacion conun solo vinculo que ligue sus partes en-
tre sf y con el todo, Ya que tiene un origen, una lengua, unas costumbres y una
religién, deberia, por consigulente, tener un sdlo goblerno que confederase los
diferentes [stades que hayan de formarse; mas no es posible porque climas
remotos, situaciones diversas, intereses opuestos, caracteres desemejantes
dividen a Ameérica. [Qué bello serfa que el Istmo de Panam fuera para no-
sotros lo que el de Corinto para los griegos! Ojala que algin dfa tengamos
la fortuna de Instalar allf un augusto congreso de los representantes de las
replblicas, reinos e imperios a tratar y discutir sobre los altos intereses de la
paz y de la guerra con las naclones de las otras tres partes del mundo”.

Muches internacionalistas han conceptuade que en el parrafo que acabo de
leer se eshoza, por primera vez, y en efecto as{ es, la concepcidn bolfvariana
de la solidariad continental americana que con el correr de los afios le daria
vigor y firmeza no s0lo a la estructura del Panamericanismo sino a la mis=
ma Sociedad de las Naciones,

Transcurren los afios y tan pronto como la ocasion le tue propicia, formu-
la Bolfvar que su polftica exterior hacla los objetivos esbozados en la carta de
Jamaica y otros documentos de Estado,

En este orden de ideas, con sorprendente preecisién, inspira y ejecuta una
serie de actos preparatorios de la futura asamblea de Panami. Envia, en 1872,
en su calidad de Jefe del nuevo Estado, misiones diploméaticas a México y a los
Palses del sur para sentar las bases de la confederacion proyectada y para asegu-
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ral la pronta reunién de un congreso americano, Don Miguel Santamar{a es en-
viado a México y Don Joaquin Mosquera a las Republicas de América del Sur,

De las instrucciones que Bolfvar da a sus plenipotenciarios, el pirrafo que
voy a leer pone de relieve cuil es el mévil que lo Inspira. Dice as{: "Nada
en este momento Interesa tanto al goblerno de Colombia como la formacion
de una Liga verdaderamente americana, La confederacibn proyectada no de-
be fundarse (nicamente en el principlo de una alianza defensiva y ofensiva
ordinaria: debe, en cambio, ser mas estrecha que la que se ha formado re-
clentemente en Europa contra la libertad de los pueblos. Es necesario que
la nuestra sea una sociedad de naciones-hermanas, separadas por ahora en el
ejercicio de su soberanfa por el curse de los acontecimlentos humanos, pero
unidas, fuertes y poderosas para sosteperse contra las agresiones del poder
extranjero”.

Estimo oportuno recordarles que entre los enemigos que confrontaban
los Listadoa Americanos llegd a surgir, en un momento dado, uno mas temible
que la misma Espafia; los Soberanos coaligados en la Santa Alianza. A ella
se refiere Bolfvar en el parrafo leido.

La Santa Alianza simboliza, en verdad, el mundo tradicionalista y conser~
vador y se yergue amenazante contra los pueblos de toda la tierra, que pugnaban
por cambiar el orden social vigente. Por eso, en desarrollo de esta polftica, en
el Congreso de Verona, laSanta Alianza ordenda Francia restablecer, por medio
de las armas, el absolutismo de Fernando VIl en Espafia, Para justificar este
acto decfa Metternich, el portavoz de la Allanza: "Un espfritu de innovacién o,
mejor dicho, de desorden, amenaza la calma de todos los Estados. Es preciso
oponerle un instinto de conservacion, buscar la consolidacién y fortificacion de
las instituciones que existen, antiguas o modernas, lo mismo da, con tal de que
tengan un origen letitimo, que deben ser mantenidas a todo trance”, Y Bolivar,
que simboliza en ese entonces las fuerzas renovadoras del liberalismo, acepta
el reto de las fuerzas reaccionarias en el mundo y se les enfrenta con denuedo
y redoblados esfuerzos para vencerlas, Y su palabra candente no sblo fustiga
a los reaccionarios de Europa sino a los de América que lo combaten ablerta
o solapadamente,

Vean como esclarece Bolivar su posicion ideoldgica sobre estos puntos en la
carta que le dirige a Santander desde Pativilca, el 23 de enero de 1824, cuando
se entera de que Fernando VIireasume el poder absoluto por obra y gracia de la
Santa Alianza, Dice en parte as{: "Ayer nos ha llegado la inmensa noticla de la
catastrofe de la causa liberal de E spafia, con el triunfo s(bito y completo de los
serviles, Este suceso aumenta rapidamente la celeridad de las ruedas que con—
ducen el carro de nuestra revoluciém: pero, al mismo tiempo que la apresura,
le opone troplezos y saltos que no dejaran de darnos sacudimientos terribles.
Me contraeré: la reunién de Fernando a los serviles y a los allados triunfantes
de los constitrucionales parece que debe causar algun retroceso en los negoclos
de América; desde luego, los espafioles quedan libres de una parte de sus
atenciones europeas. Por la otra, estos godos de Ameérica no dejarin de, con-
cebir esperanzas de la continuacion de la guerra y de auxilios espafioles, como
va lo anuncla ahora mismo los extranjeros neutrales que han mandado las no=
ticlas del triunfo de los serviles y de Fernando. Los godos del Per( han pro-
fesado altamente la opinién hasta ahora de no reconocer la independencia de
Ameérica, ni aun cuando el gobierno espafiol la reconoclese; todo esto aun antes
de sus victorias”.

Afios antes, en sufamosa carta de Jamalca, al dictaminar sobre la situacién
polftica del Perd, Bolfvar habia hecho la giguiene rotunda afirmacién: "El Peru
encierra dos elementos enemigos de todo régimen justoy liberal: oro y esclavos,
El primero lo corrompe todo: el segundo estd corrompido por si mismo™,

Y el régimen liberal, tras arduas y cruentas luchas, al fin se impone. Los
godos de Europa y de América fueron vencidos o doblegados. La Europa escla-
vizadora y esclavista, y el régimen colonial espaiiol, asf mismo caracterizado,
tuvieron que ceder ante el nuevo orden. EIl proceso, claro esti fue lento pero
seguro; se fue imponiendo de modo irrevocable,
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La estrategia de Bolfvar para lograr, eventualmente, una allanza entre todos
los Estados americanos alcanza éxito relativo, La mayoria de diches Estados
responde a su excitativa celebrando tratades de "unién, liga y confederacion”.
Colombia eonclerta tal tratado con el Perfi, elé de junio de 1822; con México, el
3 de diclembre de 1823, y con Chile, el 23 de octubre de 1823. La Repfiblica
de Centro América (constituida entonces por los Estados actuales de Costa
Rica, Guatemala, Honduras, Nicaragua y El Salvador) celebra con la Repibli-
¢a de Colombia un tratado semejante el 15 de marzo de 1825,

Cumplida esta estapa iniclal, Bolivar procedié a convocar el Congreso
de Pangma mediante la circualr de invitacion dirigida, el 7 de diclembre de
1824, a los goblernos de Colombia, México, la América Central, las Pro-
vincias Unidas de Buenos Alres, Chile y el Brasil". Debemos recordar que dos
dfas después, el 9 de diclembre de 1824, se libra la Batalla de Ayacucho que pu-
so fin de modo definitivo a la dominacién espafiola en América,

La invitacion de Bolivar marca un hito en las relaciones interamericanas.
El documento, Inspirado en el ideal de fraternidad y de solidadriad continenta-
les, tiene mucho de realista y no poco de quijotesco. [s, por supuesto, un ale-
gato convincente para hacer de los pueblos y goblernos de Amériea un todo ar-
monico invencible en el concierto imternacional. "El dfa —dice Bolfvar en la
circular que nuestros plenipotenciarios hagan el canje de sus poderes se fija-
ri en la historia diplomatica de América una época inmortal. Cuando, después
de cien siglos la posteridad busque el origen de nuestro Derecho pfiblico, y re-
cuerden los pactos que consolidaron su destino, registraran con respeto los
protocolos del Istmo. En él encontrarin la marcha de nuestras relaciones con
el universo, "Qué sera entonces el Istmo de Corinto comparado con el de Pa~
nama"?"

A la cita interamericana dejaron de concurrir, por una razbn o por otra,
Brasil, las Provincias Unidas del Rio de la Plata, Chile, Bolivia y los Lstados
Unidos de Norteamerica. Esta Giltima nacién fue invitada de modo expreso por
Santander en su caracter de Vice~Presidente, encargadoe de la presidencia de
la Republica de la Gran Colombia, por ausencia de Bolfvar. También le exten~
dieron invitacién México y la Repiblica de Centro América, El Presidente John
Quincy Adams y su secretario de Estado Henry Clay abogaron por el envio de
plenipotenciarios al Congreso de Panama, pero el Senade solo aprobo el envio
de observadores. Prevalecié la oposicién senatorial que temfia fuera discuti-
do en Panami la cuestion de la esclavitud, la cual, efectivamente, figuraba en el
temario, Noesti dem4s recordar también que la Nacion nortefia observd slempre
una Polirica "aislaclonista”, de absoluta neutralidad, a lo largo de la contlenda
entre E spafia y sus Colonias. Y enlas instrucciones que recibieron los observa-~
dores designados, J. Sergeant y Richard C. Anderson, mantienen invariable esa
politica. Es mas, contrasta en estas instrucclones la tesis de E stados Unldos
de que, cito, "se rechaza toda idea de un consejo anfictiénico investido con po~-
deres para decidir las controversias entre los Estados americanos o para
regular en cualquier forma su conducta”. Con la tesis que propugnaba Bollvar
en la circular de 7 de diciembre antes mencionada, Fn esta se abogaba espe-
cificamente por "Una asamblea de plenipotenciarios de cada Lstado, que nos
sirviese de consejo en los grandes conflictos, de punto de contacto en los pe-
ligros comunes, de flel intérprete en los tratados pfiblicos cuando ocurran
dificultades, y de conciliador, en fin, de nuestras diferenclas”,

Los Estados Unidos de Norteamérica se mantuvieron, pues, al margen del
Congreso de Panam4 en todas sus etapas. Los mismos observadores no llegaron
a concurrir , Anderson murié en Cartagena cuando viajaba hacla Panamay
Sergeant llegd cuando el Congreso habfa clausurado sus sesiones, Esta acti-
tud de Estados Unidos, antes y después del Congreso, desperté en Bollvar
marcados recelos y desconfianzas. [n camblo &l desplegéd esfuerzos inusitados
por asegurar que la Gran Bretafia entraseenla allanza con los E stados hispano~-
americanos. Decfa en un memorandum en que compendia estos esfuerzos:
"La Santa Allanza serid inferior en poder a esta confederacldn, siempre que
la Gran Breatafia quiera tomar parte en ella como miembro Constituyente”.
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Y luego, en ese mismo documento, arguir asf: “La Gran Bretafia alcanzaria,
sin duda, ventajas considerables por este arreglo.

lo.~ Su influencia en Europa se aumentaria progresivamente, y sus decie
slones vendrian a ser las del destino,

20.— La America le servirfa como un opulento dominio de comercio,

3o, Seria para ella la América el centro de sus relaciones entre el
Asla y Europa.

40.—~ Los ingleses se considerar{an iguales a los ciudadanos de América,

50, Las relaclones mutuas entre los dos pafses lograrfan con el tiempo
Ser unas mismas.

60.— El caracter britanico y sus costumbres lastomarfanlos americanos
por los objetos normales de su existencia futura.

70.— 'Enla marcha de los siglos podria encontrarse, quizas, una ola na=-
¢ion cubriendo el universo: la federal"”,

En este documento Bollvar abogaba por forjar una verdadera unién entre los
nuevos Estados y el ImperioBritanico, Otras gestiones fueron hechas en el mis-
mo sentido sin resultados tangibles,

Tales fueron la tictica y estrategia desplegadas por Bolfvar para que la
allanza que proyectaba tuviera resonancia en el mundo entero.

Todos ustedes saben que en este salén, que fuera en tlempos pretéritos la
Sala Capitualr del Convento de San Francisco, el Congreso de Papnama abrid
sus seslones el 22 de junio de 1826 con asistencia de Plenipotenciarios de Co~
lombia, Centro América. México y Peri: habiendo asistido ademds, como ob~-
servadores, Eduardo James Dawkins, en representacién de Gran Bretafia y el
coronel Verveer como representantes de los Pafses Bajos,

Dejemos al afamado historiador y notable internacionalista, Dr,Ricardo J,
Alfaro, que nos deleite describlendo a los delegados que concurrieron a las sesio-
nes del Congreso. "Aquellos hombres —dice—formabanuna pléyade interesante,
Representaban a la Gran Colombia los venezolanos don Pedro Gual, jurista
insigne, todo sabiduria y todo prudencia, y don Pedro Bricefio Méndez, bravo
guerrero que en los negoclos administrivos se habfa hecho notar por los en=-
cantos del caricter y la rectitud del c¢riterio, Del Pert habla venido Don Ma-
nuel Lorenzo de Vidaurre, espiritu inquieto y eemradictorio, intelecto brillan-
te e imaginacion de fuego, cuyas cualidades contrastaban con las de su colega
Don Manuel Pérez de Tudela, hombre tode ponderacién y ecuanimidad que ser-
via como de freno a la impetuosidades de Vidaurre, L.a Repfblica de Centro-
america habja enviado a Don Antonio, Larrazabal, précer de la independencia
e ilustre prelade de lalglesia, que curnplié siempre con lucimiento su lema de
servir a Dios y a la Patria, y a Don Pedro Molina, quien habfa ¢osechado ya
laureles en la diplomacia y habfa firmado con Gual el primer tratado de lfmites
entre su patria y la Repliblica de Colombia, Los mexicanos eran Don José Ma~-
riano Michelena, General de los Ejércitos de aquella aguerrida nacidn, y Don
José Dominguez, Regente del Supremo Tribunal de Justicia de une de los Esta-
dos, varbn ilustre y circunspecto. Halldbanse allf también el inglés Edward
James Dawkins y el holandés Coronel Verveer, que habfan venido como obser=~
vadores de sus goblernos, como si la Europa hublera querido asumarse al
espectdculo inspirador de aquella aurora internacional del nuevo mundo, que
parecfa anunciar al viejo el peso que habfa de tener la América en el desarro-
1llo del progreso humano”,
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El Congreso clausuré sus debates el 15 de julio, después de haber cele~
brado diez sesiones y con razdn se ha conceptuado que en dicho Congreso se
egcribid esa brillante pagina de la vida internacional que constituye para la
América y para Bolfvar uno de sus méas altos timbres,

Los convenios que fueron aprobadoes son los sigulentes: un "Tratado de
Unibn, Liga y Confederacién": un "Conclerto sobre Contingentes de Ejército
y Marina"; una "Convencléon de Contingentes": y un "Convenio sobre la trasla-
cion de la Asamblea.

Por el Tratado deUnion, LigayConfederacion las Partes Contratantes con-
certaron una alianza defensiva y ofensiva destinada a sostener en comin la so=
beranfa e independencla de todag y de cada una, contra cualquler dominacién
extranjera o atague que pudiera pomer en peligro su existencia (artfculo 1 a 9),
Convinferon asimismo que ninguna de lag naclones confederadas, negociar
por separado la paz con el enemigo comfin, debiendo desechar toda proposi-
clén que no tuviere por base el reconocimiento pleno y absoluto de la inde—
pendencia.

Cada dos afios entlempo de pazy cada afio durante la guerra comin, se reu~
nirfa una Agamblea de Plenipotenciarios, con el objeto de negociar tratados en-
tre las repfiblicas confederadas y contribulr al mantenimiento de una paz inal~
terable entre las mismas" sirviendoles de Consejo en 10s graves conflictos, de
punto de contacto en los peligros comunes, de fiel intérprete de los tratados
y convenclones publicas que hayan conclulde en la misma A samblea, cuando so-
bre su inteligencia ocurra duda, y de conciliacién y mediacibn entre una o méas
de las potenclas extrafias a la Confederacién, que estén amenazadas de un rom=
pimiento o empefiadas en guerra por quejas de Injuria, dafios graves u otras
causas", (art. 11 a 13), Oblighronse a transar amigablemente entre si todas
las diferencias pendientes que sobrevinieren y llevarlas preferentemente al jui=
cio de la Asamblea: cuya decisidn no serfa obligatoria sino en el caso que as{
se hubiese convenido de comun acuerde” (art, 16), Ninguna de las naciones
confederadas declararfa la guerra nl ordenaria actos de represallas contra otra,
sin llevar antes su causa a la concillacion de la Asamblea (art. 17); y no
declararfa la guerra ni romperfa las hostilidades contra una nacidén extrafia a
la Confederacibn, sin solicitar previamente los buenos oficios o la mediacion
de los allados; si la interposicién de éstos no bastara para evitar el rompi~
miento, la Confederacion decidirfa si abrazarfa o no la causa del Estado con-
federado, pero en ningln caso podria ella unirse al epemigo (art, 18 ), Cual-
quiera de las Partes Contratantes que faltase a las obligaciones de este pacto,
serfa exclulda de la Confederacion y no podria reingresar en ella sino mediante
el voto uninime de las demas (art,19), Comprometiéronse a sostener y des
fender la integridad de sus respectivas territorios (art, 21), a abolir el trafico
de esclaves declarando este comercio como un delito de piraterfa (art, 27), a
ratificar este Tratado y a practicar el canje de las ratificaciones en la Villa
de Tacubaya dentro del término de 8 meses o antes si fuese posible (art. 31),

El Conclerto sobre Contingentes de Ejército y Marina estipulé que se for—
marla un ejérciro interaliado de tres cuerpos, y una Marina confederada de 23
navios, 14 fragatas, 6 bergantines y 1 goleta, que se distribuiran en dos es-
cuadras, una en el Atlantico y otra en el Pacffico. La Convencién de Con~
tingentes fij6 el ejercito confederado en 60,000 hombres en pie de guerra, a
las ordenes del gobiermo a quien debiera prestar auxilio: los gastos serfan
rembolsados por el Estado auxiliado en el término de 2 afios. La escuadra
del Atlantico estarfa al mando de una Comisién Directiva; la del Pacffico es—
tarfa al mando de una Comision Directiva; la del Pacffico estarfa bajo las
ordenes del geoblerno del Perfi. En cuanto a la Convencién sobre la Trasla-
cion de la Asamblea, fijd como punto de reunién la ciudad de Tacubaya o cual-
quier otro punto del territorio de México,
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De las cuatro repiblicas que concurrieron al Congreso de Panamai, sola-
mente Colombia ratificé el Tratado de Unién, Liga y Confederacién votade en
el mismo: las demas Convenciones no fueron ratificadas,

El Congreso de Panaméa no pudo continuar suobra en Tacubaya, no obstante
los esfuerzos del Goblerno Mexicano que, por tres veces consecutivas, dirigid
circulares de invitacién (1831, 1828, 1840) para reunir un segundo Congreso
americano, con el objeto de pactar tratados de Allanza, asegurar la integridad
territorial, convenir el arbitraje general obligatorio y preparar un Cédigo de
Derecho Internacional que rija las relaciones de las Replblicas de este Conti-
nente. ‘Todas estas iniclativas fracasaron debido a las luchas intestinasy a
la anarqufa disolvente en que quedaron sumidos varlos Estados hispano-
americanos,

E1 mismo Bolivar, al percatarse de las disidencias surgidas en el seno del
Congreso sobre su tesis originaria de cbmo debia funcionar su sofiada Anfictio=
nfa, se sintid decepcionado al final, En la carta a Paez, a rafz de estos aconte-
cimientos, se encuentra esta amarga, reflexién: "El Congreso de Panama, ins-
titucibn que debiera ser admirable si tuviera mis eficacla, no es otra cosa que
aquel loco griego que pretendfa dirigir desde una roca, los buques que navega-
ban, Su poder seri una sombra y sus decretos, consejos: nada mas”,

La América hispana no podfa marchar unida ni afn bajo la inspiracién del
genio de Bolfvar, El mismo también lo presintis en la carta de Jamalca.

Sin embargo, el veredicto de la historia rendido por filosofos, estadistas,
histeriadores, internacionalistas, de todas las latitudes, es un veredicto unani-
me a favor de Bolivar y su grandiosa concepecién, frustrada tan solo por las cir-
cunstancias ambientales que prevalecfan en el siglo XIX,

E1l estudio reflexivo que el Dr, Ricardo J. Alfaro hace sobre los protoco-
los del Istmo, que aparece en un folleto del afio 1956, nos demuestra en forma
elocuente, "lo que fue el genio politico de Bollvar y esa visién extraordinaria
que le da titulo a que se le considere precursor de los principlos, las ideasy
los planes més grandiosos de la civilizacién contemporinea en el campo inter-
nacional”,

Y concretando mas su pensamiento sobre la repercusion internacional
lograda por dichos protoclos, el admirado profesor Dr. Alfaro, al finalizar su
dictamen, dice asi.

"Tales fueron los célebres pactos a los cuales pusieron sus firmas hace

clento treinta afios en la ciudad de Panami los representantes de la ideologfa
internacional bolivariana. Tales fueron aquellos "protocolos del Istmo” que
el Libertador vislumbraba como fuente del derecho pliblico del futuro.
Tales fueron los acontecimientos inolvidables mediante los cuales el guerrero se
despoja de sus arreos militares, y vestido con la toga del magistrado, se ofrece
a la veneracién de la posteridad, glorificado conlos tftulos de padre del paname-
ricanismo, precursor de la organizacion mundial, apbstol de la paz, evangelista
de la conciliaclén, arquitecto de la justicia internacional, profeta de un nuevo
derecho de gentes, propulsor de la solidaridad humana, glgante que se adelanta
a su tiempo y sale al encuentro del porvenir con esas trancadas descomunales
que sblo puede dar el genio en la marcha de la humanidad hacia la realizacibén
de sus destinos",

Los resplandores de la revolucién nortamericana de 1776 y de la revolu~
cibn francesa de 1789 deslumbraron, sin duda, a los pueblos de la América
hispana. Y asf fue como se cred el ambiente social propicio para la trans-
formacién radical de esos pueblos. Y luego aparecen a principios del siglo
diez y nueve en América, "como un prodigic simulraneo” Bolfvar, Artigas,
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San Martin, Sucre, O Higgins, Hidalgo, Morelos, Son los grandes lideres,
Y sl bién es clerto que estos fueron los protagonistas de las cruentas haza~
flas Ubertarias fueron las masas heterogéneas de Ameérica, los blancos, los co=
brizos, los negros; los indios, los que ofrendaron sus mas nobles esfuerzos, sus
herofsmos y la propla vida en aras de la libertad. Y estos pueblos constitu-
yeron el basamento y la fuerza espiritual necesaria para darles firmeza y per=-
sonalldad a los nuevos Estados. Los libertadores, no cabe duda, plasmaron en
realidad muchos de los anhelos de superacién social y econémica sentidos por
lag masas en ese entonces, Pero entre los libertadores quien mas descuella,
1o hemos dicho antes, es Bolivar. Boelivar, el rebelde, Bolivar el demécrata,
Bolfvar el tamaturgo. Fué &l qulen guld a los pueblos de América hacla sus
mas altos destinos por su espada victoriosa, por su palabra vibrante y por
su espiritu luminoso,

Panama, 22 de junio de 1963

OBRAS DE REFERENCIA
Dr. Ricardo J. Alfaro,~ El Congreso de Panami - 1956

J. M. Yepes.- Del Congreso de Panama a la Conferencla de Caracas
1826 - 1954,

El Pensamiento Politico del L ibertador.~Repiblica de Colombia =M inis~-
terio de Educaclon Nacional -
1953,

Indalecio Lievano Aguirre - “Bolivar"

D. Antokoletz.~ Derecho Internacional Piiblico.

et vore———————————

“Las reformas que se proyectan a la Ley Orgénica del
Seguro Social, es un paso atrevido, es un paso de avanzada
que tiende a darle a los asegurados una serie de beneficios
y de servicios que yo considero deben ser dignos de imitar
por instituciones de esa clase en otros paises”.

"Y es que, como lo acaba de decir el Director Porras,
era la hora de que aquéllos que tienen mds den un poco a
aquellos que nada tienen".

(Parrafos del discurso pronunciado por el Excmo. seiior Presidente

de la Republica en Ia inauguracion de la Policlinica del Segure

Social en la ciudad de David. el 4 de Febrero de 1962).

LA CAJA DE SEGURO SOCIAL
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Cuadhros de (ostumbres
Cuando Ardid la Primavera

Por: MOISES TEJEIRA

Se acercaban los examenes orales de fin de curso., Yo era alumno de la
Seccion Superior de la Escuela de Varones de Penonomé, a cargo entonces de
los Hermanos Cristianos y mils mayores me ofrecieron, si yo aprobaba satis-
factoriamente mis estudios, enviarme a pasar unas semanas de vacaciones a
Aguadulce,

No tuve dificultad alguna en los exdmenes, que se celebraron en la primera
semana de febrero, como tampoco en conseguir que mis mayores hicleran buena
Su promesa,

Para los de mi casa, una estada en Aguadulce tenfa amplias y halagaderas
perspectivas, Nuestras vinculaciones con los aguadulcefios eran fuertes y nume-
rosas, Habfamos heredado de nuestro padre la amistad de muchos de ellos,
Don Sebastiin Sucre, don Elfas Castilloy otros prominentes varones de la indus-
triosa ciudad coclesana eran hespedes Indefectibles de casa cuando venfan a Pe~
nonomé trafdos por asuntos oficlales que se ventilabanen la cabecera de la pro-
vincia,

No bien se cerraron las aulas es¢olares cuando emprendi el largo cami=
no de herradura que llevaba de mi pueblo a Aguadulce, el que recorrf a caballo
en cuatro largashoras, Eltrayectoen verano, pese al polvo y al sol, era allviado
por la belleza de la camplfiia.

El cierre de las escuelas de Aguadulce se cumplid ese afio, por no sé
qué circunstanclas, con unos dfas de retraso, lo que me did oportunidad,
gracias a invitacién de don Sebastian Sucre, quien desempeiiaba el cargo de
Inspector de Instruccién Plblica, de presenclar los eximenes. Allf encontre
a muchos aguadulcefios con quienes habia de amistar mas tarde en el Instituto:
Robles, Méndez, Tapia, Stanziola, de Bello y otros de no menos conspictuos
apellidos aguadulcefios llenaban las bancas de los examinados, bajo la direc-
cién del hermano Jaime, de naclonalidad espafiola,

Yo era invitado de don Elfas Castillo,

Don Elias se dedicaba preferentemente a la ganaderia y su finca de Rio
Chico era una de las mas valiosas de la provincia, A la sazén se habfa ini-
clado en el comercio con un establecimiento que denominé LA PRIMAVERA.,
El nombre genérico de TIENDA que se le daba en el Interior a todo negocio
con articulos ultramarinos le quedaba chico al de don Elfas, que era todo un
almacén con telas de muy variadas clases, licores para satisfaccer los gus-
tos mas exigentes y una completa seccidén de abarrotes,

Habla un movimiento febril en LA PRIMAVERA. En el curse del dfa se
Henaban y vaclaban muchas veces los cajones de comesiibles y se reponfan
los claros que los marchantes ocasionaban con sus demandas, en los armarios,

Para mi, en mi calidad de visitante, nada era tan divertido como ver el
trajin de marchantes y dependlentes, y cuando no me dedicaba a recorrer el
poblado, all{ me estaba hipnotizado por aquel colmenar ebullente,

Un acontecimiento de gran conmocidn para los aguadulcefios se produjo
ese afio de 1912, E! doctor Pablo Arosemena, encargado del Poder E jecutivo,
dispuso separarse de la Presidencia con el propdsito, que luego abandond, de
presentar su nombre como candidato a las elecetones proéximas, La sucesion
se produjo en don Rodolfo Chiari, el mas conspicuo de los aguadulcefios a la sa~
zbn, y su pueblo natal, al tener noticia de su ascenso, dispuso celebrarlo con el
més calido entusiasmo.
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Para ello se preparb una caudalosa manifestacion de la que fue organizador,
si bien recuerdo, don Félix Bonllla. La gente comenzbd a concentrarse en LA
PRIMAVERA, a los acordes de una mandolina que con destreza y gusto tafifa;
don Ramén Ramos, acompasada con los rasgueos de una guitarra,

Una cerrada manifestacion recorrié luego el pueblo, hasta sus mas aparta-
dos barrios, dando vivas al nuevo mandatario, enalegre algarabfa que aumentaba
el tronar cerrado de los cohetes, Terminadoel recorrido, los manifestantes re—
gresaron a LA PRIMAVERA, que afin mantenfa las puertas abiertas, Allf se
quemaron log (ltimos paquetes de cohetes que llenaron el ambito del almacén
con humo asfixiante y sulfuroso,

Ya a muy avanzada hora de la noche, todos se retiraron a sus casasy
LA PRIMAVERA cerré sus puertas,

Enrique Castillo, hijo de don Elfas y administrador del almacén, me invitd
a que lo acompaiiara a un tambor cuyos lejanos repiqueteos nos llegaban en alas
del misterio de la noche. Nos entretuvimos un rato viendo el mas popular de
nuestros bailes y ya de regreso nos detuvimos en el portal de LA PRIMAVERA
para tejer algunos comentarios a las perspectivas polfticas del momentoy a
algunas Incidencias de la noche, La Calleestaba en silencio, la luna en el cenit,
El viento norte soplaba a medio pulmén y los rojos chamuscados papeles de la
coheteria se arremolinaban en desconcierto.

Nos dirigimos finalmente a la residencia de lafamilia Castillo en busca de
reposo, y de pocas horas lohabfa tenidoyo cuando me despertaron alarmantes to-
ques de rebato de la campana mayor de la iglesia, anunciadores de fuego.

Impulsade por la curiosidad salté del lecho, me vestf a toda prisa y me
lancé a la calle, Ya me habfa precedido Carlos Rach, empleado de LA PRIMA~
VERA que también dormia bajo el techo de la familia Castillo. Me dirigf al
parque, de donde asomaban las columnas de humo y fuego, para encontrarme
con Carlos de regreso, quien con los brazos ablertos y ojos desorbitados, gri-
taba:

~-]Enrique! |ILA PRIMAVERA se quermal

Un grupo numeroso que alll encontré se dedicaba a atenuar el fuego que
el viento norte alentaba hasta hacer infitil todo esfuerzo por conjurar el sinlestro.
La grasa de los depositos, elquerosiiny los alcoholes animaban el fuego que con
sus largas y rojas lenguas lamfa hasta el techo del edificio,

El calor aunade al temor a los explosivos mantenia a los cautelosos
alejados, en actitud contemplativa, Ya presentfa el oriente el asomo del sol
cuando alguien habia lograde encaramarse hasta lo mis elevado de una pared
para vaclar sobre las vigas ya corrofdas por el cincer del fuego, los baldes de
agua que desde abajo le hacfa llegar un grupo de improvisades bomberos. Un
abigarrado hacinamiento de hojas de zinc achicharradas, cenizasy carbon,
formaba una tragica y desfigurada pirdmide dentro de lo que fue magnifico
almacén.

Don Elfas no se encontraba en esos momentos en Aguadulce, Habia ido a
Nata de los Caballeros con motivo de lamuerte de un viejo y muy querido amigo
suyo. Ya en la mafiana, de regreso, el padre Fabio Urriola, a quien encontré
en el camino, le manifesté su pesar por la desgracia, con gran alarma para
el damnificade, quien hasta ese momento ignoraba la destruccién de LA PRI-
MAVERA.,

Cuando don Elfas llegd a su casa, enconird las puertas entornadas como
es costumbre mantenerlas en ¢aso de duelo, y a su familia sumida en profunda
pena. A poco Se encamind a la plaza para ver reducido a cenizas su hasta la
vispera promisorio negocio, levantado con imponderable laboriosidad, Allf
fue ver muerto el producto de sus esfuerzos., All ver los gruesos muros
veteados por el humo,
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Unas delgadas columnas de humo blanquecino subian verticalmente como
los filtimos vestigios de un holocausto,
Abrio don Elas la caja fuerte, donde encontro las monedas deformadas y
esfurmnados sus grabados, por la accién del calor,

Yo ofa los comentarios de la tragedia y me mantenfa en actitud de deudo.
Pronto eché de ver que el ambiente dejado por la destruccién de LA PRIMAVE -
RA era harto depresive para un muchacho en vacaciones, por lo que acorté
mi estada en Aguadulce y regresé a mi pueblo natal, donde por muchos dfas
satisfice lo mejor que me fue dable la lluvia de preguntas que me hacfan,
como testigo del sinlestro.

Pocos dias después hice una visita a la Capital, donde accidentalmente
me encontre con Carlos Rach. Como era de esperarse, nuestro didlogo gi-
ré alrededor del siniestro que nos tocd presenciar juntos,

Don Elfas, convinimos Rach y yo, no era hombre que se dejara quebran-—
tar por un fracaso, S5u laborlosidad y su fe en el trabajo no disminuyeron en
un apice y hasta su muerte, ocurrida muchos afios después, continué su faena
con la perseverancia que hizo de él uno de los mas constructivos coclesanos,

J—

““ITe luchado toda mi vida por conquistar una reputacién y no quiero
perderla en una eleccion impuesta por las armas®.

* %k 0k

“Las carceles son escuelas practicas de vicio y crimen, donde los
mejores se hacen malos y los malos se empeoran’’.

JUSTO AROSEMENA

AM ES LA CERVEZA BALBOA
SIN IGUAL Y SIEMPRE IGUAL

DISTRIBUIDORA  COMERCIAL.  §. A.

TEL. 3-0076
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Folklore

ANOTACIONES
Al Repertorio del Conjunto Folklorico Tableiio
Por: MANUEL F. ZARATE

Pra corresponder a gentil solicitud del Director del Departamenteo de
Bellas Artes y Publicaciones, redactamos las sigulentes notas, en las cua-
les se da una breve informacion sobre los motivos que constituyen el reper-
torio del Conjunto Folklérico Tablefio, y sobre la significacién y contenido
de los terminos que figuran en el Programa préximo a desarrollarse en la
cludad capital, Estas notas se dedican especialmente a las personas poco
famillarizadas con nuestras tradiciones y no pretenden en modo alguno cons-
tituir un documento de auténtico valor folklorico. Por lo demés, hacemos la
salvedad de que no nos hemos inteligenciado previamente con los Directores
del Conjunte, por simple impedimento de tiempo y lugar, y que pudiera ocu-
rrir la omision de alglin tema o la falta de informacién compieta sobre otros,
Que los amigos Goti y de Leén, Directore s y dindamicos promotores del mag-
nifico mensaje que nos traen de Las Tablas, me excusen, Yy que Se sirvan re=
cibir mis felicitaciones calurosas por los éxitos que alcanzaron en el Festi-
val de Guararé y el que, seguramente, cosecharén aqui en la Capital,

2.- TUNA.- Baile colectivo, muy vivo y alegre, que se acompafia con
coros y tambores y que se verifican desfilando en grupos mixtos por calles y
plazas, especialmente durante los dfas del Carnaval. Las damas van provis=
tas de mazos de velas encendidas y adornadas con cintas, obsequiadas por los
caballeros y van agitando grandes'y vistosas banderas. L.os hombres lanzan
cohetes y toda clase de fuegos de artificlo, Durante el Carnaval los poblado-
res se dlviden tradicionalmente en dos grandes partides: ~ Calle Arriba”y
“Calle Abajo” , y cada uno tiene su fastuosa Tuna. Generalmente las dos Tunas
rivalizan en las calles por el predominio de la alegria, del lujo y de la popu-
laridad.

Los aires melbdicos que predominan en las Tunas son los de ”tamborito
corrido”, muy movides, (ver tamber corrido),

3.- TAMBOR DE ORDEN.- Es la forma que podrfamos llamar aris-
tocritica del Tamborito, Como se sabe, el balle naclonal del Tamborito es
genuinamente popular, Sin mas reglas ni etiquetas que las puramente coreo-
graficas, Cualquier hijo de vecine, invitado o no, con cuaquier traje, entra
a un ruedo.

En el TAMBOR DE ORDEN se verifica siempre en un salén o enramada,
de personas distinguidas, concurriendo a é1 sélo invitados. Es de rigor que las
damas lleven polleras y joyas de lujo; los caballeros su atuento de camisi-
lla, pantalén oscuro y sombrero ' pintado” o de Panama, o bien pueden usar
vestido de ciudadano (sacoy corbata), Las figuras o fases del baile son siem-
pre las mismas: PASEO, TRES GOLPES, y VUELTA con o sin SEGUIDILLA .
Baila una sola pareja a la vez, y por un orden riguroso, Los gestos y expre=
slones, sin dejar de ser alegres, revelan toda la tradicién de galanterfa y buen
tono, E 8 esto lo que distingue al TAMBOR DE ORDEN,

La expresion "Norte", en materia de tamborito, alude al aire o tiempo
moderado de la tonada, con una divisién binaria, que permiten a los baila-
dores desplegar su maxima elegancia y gracia durante la ejecucion.

La forma de CORRIDO alude a un tamborito de movimiento o tiempo ra-
pido, vivo, y con divisién ternaria. La tonadas decorrido son las favoritas
para las tunas. Pero con un tiempo un poquito menos rapido, son también
propias para los Tambores de salon o de Orden.
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4= CUMBIA.~ La cumbia tlene, como el tamborito, una estructura

general en la cual predominan elementos de origen africano, Como el tam-
borito, presenta en las distintas regiones del pafs aspectos particulares, Las
formas mas primitivas se hallan en La Chorrrra, en el Darfén y en la Costa
Atlantica, En la regién de la provincia santefia se ha impregnado de elementos
melbdicos y coreograficos de tipo hispénico, Las parejas, mfltiples, sin en-
lazarse, forman una ancha rueda que gira mientras la orquesta ejecuta la mu-
sica fuera del ruedo (en la forma chorrerana la orquesta se coloca en el con-
trol de la rueda), Los instrumentos son el violfn, en su lugar el acordeén,
acompafiados por guitarras, guirachas (cafia o calabaza roturadas), tam-
bor y triangulo metalico, Afios atras la cumbia predominaba exclusivamente en
los centros ” populares” (o arrabaleros) y se bailaba solo con acordetn o vio=-
ln, tambor y trisngulo, Con el tlempo, el triangulo se ha eliminado, se ha in-
troducido la’ guitarra, las maracas han sustitufdo a la guaracha, y la cumbla
es tolerada y hasta requerida en los salones citadinos, Estas modificaciones,
asf{ como la mejor elaboracién de la respectiva composicién musical, no pare-
cen pecar contra las férmulas tradicionales de la cumbia. Pero lo que es to-
talmente condenable y recahazade es el uso, por desgracia cada vez mas cre-
clente de los timbales y de las tumbas de factura francamente cubanas,

14.- LA CUMBIA CERRADA.- Se caracteriza por el movimientomuy vivo,
la composicién musical basicamente sencilla, con adernos que el ejecutante intro-
duce con libertad pero dentro de clerto limitey la ejecucion muy repetida de las
frases que componen el "refran" o "estribillo” de la composicion.

15~ LA CUMBIA ABIERTA.- Se distingue por sumayor elaboracibnen la
composicidn musical, formada avoces por dos o mas partes, El grupo de instrue
mentos es elmismo, Elbailees igual al de la cumbia cerrada pero se afiaden al-
gunos movimientos y en general es mas elegante en sus gestos. Suele también la
cumbia ablerta bailarse por parejas enlazadas, sin figurasespeciales y con toda
libertad, como los bailes comunes,

11,- LA CUMBIA ATRAVESAA .- es una cumbia que por subaile se ase-
meja a la CERRADA, pero la composicion musical es de divisibn ternaria y de
ritmo muy movido y alegre, Justamente, al aire musical respectivo se le llama
“atravesao", y es slempre una composicon muy corta, y con estribillos que se
repiten a discrecion,

Existen también las cumbias "zapateadas", que se acompafian con la guita-
rrita campesina 0 mejorana, propias mas bien de la regibén de Ocfi, por lo cual
quiza el Conjunto Tablefio no la tenga en su repertorio.

17.- PINDIN .~ Es el nombre que en la region tablefia y sus alrededores
se da a un balle de factura netamente popular, por lo general dentro o al lado de
un salon donde seexpenden licores,y con misica de cumbias, Casl ha desapare~
cido y en su lugar existe el baile organizado como negocio (en los pindines no
se cobra cuotas, es atraccién ofrecida gratuitamente por la cantina) Entre la
gente bien, el pindin tuve siempre reputacion de especticulo de baja calidad. Se
caracterizaba por lo ruidoso, movido, duraba hasta el amanecer y era propiclo
para pendencias,

l14- EL PUNTOQ.- Baile muy elegante y lleno de gracia, en el que suele
coronarse de admiracidn a la mejor pareja yen particualar a la dama mas bella
en una noche de alegria, Es un balle esencialmente decorativo que se ejecuta
como atraccién especial dentro de UN BAILE DE ORDEN. 5in duda es un baile
originado en salones, pero lo cultiva el pueblo. Lo baila una sola pareja. Se
acompafia con un conjunto de violdn, flauta y guitarras, y en los predios popu-
lares con acordeon, tambor y gudracha, La parte coreografica es elaborada
y contiene cuatro partes: EL PASEO, EL ZAPATERO, EL ESCOBILLA, y LA
VUELTA con seguidilla y alguno que otro adorno adicional, Era de buen gusto que
al concluirse la ejecucion del punto los concurrentes expresaran su entusiasme y
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admiracion tirando pufiados de monedas al ruedo (en ocasiones monedas de
oro) Tradiclonalmente es baile de una sola pareja; pero en los Gltimos tiempos
se ha introducido la forma llamada de "PUNTOCOLECTIVO", en la cual figuran
varias parejas almismo tiempo, Nos parece que esta practica obedece a influen-
clas del cine o del teatro,

7.~ LA SALOMA.- Es una forma de expresibn vocalenla que suele haber
parte de canto (con texto de copla ¢ de décima), de melisma y de gritos mas o
menos alargados, Es de muy dificil ejecuciény propia sélo de ejecutantes capa-
ces y bien adiestrados. Segun el motivo y el sitic en que se ejecuta, la saloma
puede ser;
8) DE FIESTA: Compiten en ella dos o mas solamadores, y @5 de natu-
raleza alegre y festiva. Se realiza en noches de jolgorio,

b) DE TRABAJO: Uno o dos salomadores hacen en ella gala de virtuo-
sismo. En plan de competencia; los trabajos de "juntas", de desmon-~
tes, de cosechas, etc., son proplas para las salomas de este tipo.

¢) DE VAQUEO: Los trabajos de ordefia o arreo de ganados se apiman
con la saloma individual del hombre que de ellos se ocupa, Los textos y
la clase de melodfas y gritos son caracteristicos en estos casos.

€) DE MONTANA: Son las salomas del hombre solitario que viaja por
los caminos de la montaiia, generalmente en la noche, de regreso de
su trabajo. Es la saloma mas conmovida y suele tener cantos y me=-
lodfas alusivos al tema amoroso,

Aunque no se ha podido precisar el origen de la saloma, contiene ella
Sin duda elementos melédicos de carcter hispanico, algo indigena y quizas
algin dejo africano., En todo caso, es una de las formas mas originlaes y ca~-
racter{sticas del folklore panamefio,

12.- LA MEJORANA: Con este nombre se designa alagultarrita de fac=-
tura campesina panameiia, al baile que con ella se acompaiia, a los cantos de
decimas y a las ejecuciones del Instrumento para ser ofdas. Los CANTOS DE
MEJORANA se explican por si mismo. Ellos constituyen uno de los motivos
més sallentes del folklore de la reglon de Los Santos y forman hoy la base del
ya famoso Festival de Guararé,

EL BAILE DE MEJORANA se acompafié originalmente con el instrumento
del mismo nombre y as{ se estila todavia en los campos de Ocu; Las Minasy
otros lugares de aquella regién, en los cuales estos bailes, con sus Innimeras
variantes y ejecuciones, forman la principal tradicién recreativa.

Al pasar la mejorana a la regibn de la provincia de Los Santos (Las Ta-
blas y comareas vecinas) el acompafiamiento se adaptd a los instrumentos alll
en uso: violiny guitarra espafiola. Con ello se perdib un poquito el caracter y ri-
queza originales pero se ha conservado y hasta se ha refinado vy estilizado un
tanto los movimientos. As{, lomas caracteristico del original, que es el zapateo
Insistente, cedid un poco a figuras menos sonoras, como la del balanceo. Pero
la transfiguracion ne ha hecho perder el caricter esencial y debe considerarse
la mejorana santefia como una modificacion folklérica o variante de la mejorana
ocuefia. Para nosotros, la ocuefia sigue siendo el paradigma, la forma original
y sin duda la méas plena de vigor y de genio esencialmente popular.

Las variantes que el Conjunto Tablefio anuncia son-
12.- LA MEJORANA ( propiamente dicha)

5-16.- EL ZAPATERO: y EL SOCABON. Las diferencia entre ellos no
justifican una exposicién al respecto y podran apreciarse viendo las ejecu-
clones.
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10.- EL VELORIO: Los velorios de santos o simbolos religiosos ( de la
Santa Cruz, por ejemplo) son espectaculos populares mitad religiosos mitad
profanos, con los cuales se conmemora una festividad creada por la iglesia,
San Antonio es el Patron del Corregimiento de Pefia Blanca, situado a corta
distancia de la ciudad de Las Tablas. El velorio (o vigilia festiva) se cele=
bra la vispera. En alglin portal o enramada se arregla un altar rfistico en el
que se coloca la imagen del santo, Al anochecer se reune la feligresia y gentes
deseosas de flesta. Comienza esta con una serie de rezos devotos, luego coros
mas o menos arreglados, y mas luego se verifica el homenaje de los cantores
campesinoes, medlante ejecuclones de cantos de mejoranas, en los cuales los
textos de décimas contienen aluciones a la vida y milagros del santo u otros
motivos de la historia sagrada, Pronto la cantadera se torna profana, se mul~
tiplican los cantadores y se forman los largoes y candentes degaffos de ejecu=
tantes, que pueden durar hasta tarde en la mafiana sigulente, Es comin que
al lado de las cantaderas se verifiquen bailes de cumblas o de tambor, gri~
taderas y salomaderas, libaciones de licores, consumo de chicha, café o comi~
das. En suma la flesta, que comienza tranquila y con carécter religioso, ter~
mina en jarana extensa, y no era raro, antafio, que al calor de las copas y de
las competenclas de los cantadores, surja la bronca y el lance personal, por
lo que a veces uno delos participantes deja de volver a su casa con vida o
con salud, Sitodo transcurre sin riesgo de pelea, el espectaculo es de un gran
coloride y regocijo para todes.

““Abrase el mapa de la América Latina, pongase en mano de un ex-
tranjero poco varsado en geografia americana, marques el Istmo de Pa-
nama y progintese a qué nacién .ertenece, o si mds bien no cree que
constituye un Estado Independiente’’.

JUSTO AROSEMENA

El presente depende de cuanto gaste y
el futuro de cuanto guarde. No importa
cudles sean sus gzmcmcz'as; V247, presem‘e
de austeridad es un futuro de prosperidad

Abra /90y mistro una crnenta en la

CAJA DE AHORROS

DEPOSITO INICIAL: B/.5.00

OFICINAS: — PANAMA: Via Espana. Ave. Séptima Central
COLON: Avenida del Frente, esquina con Calle V.
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Sociologia
Perspectiva Sociologica para el Estudio de

la Correlacion de la Delincuencia con la
Estratificacion Social
Por: SECUNDINO TORRES GUDINO

Contenido: Planteamiento del problema.- La delincuencia. Examen de
las doctrinas relativas al problema de las clases sociales.- Luchas de
Clases.- Coctrinas.- Estratificaciones.- Doctrinas.- Perspectivas de es-
tudio.- Sistema de hipdtesis.-

i

El estudio de la delincuencia desde la perspectiva de la estratificacion
social, ha sido un problema de poca relevancia en la soclologfa, Tanto la delin=-
cuencia como la estratificacién han sido objeto de estudlos especlales, pero ja-
mas en una forma integrada,

Se podria estimar que en los estudios de anomia, el problema que suscita
nuestra preocupacién ha sido considerado, por una definicién y delimitacién de
los objetos que caen bajo la expresién serviria para desechar cualquiera afir-
macion en ese sentido,

La anomia es una condicién de anormalidad, un vacfo moral, la suspen-
sién de las reglas: un estado referido a una desregulacién. Una crisis social
que trastorna el equilibrio social, atenua lag fuerzas de la tradicion, Durkhim
ha tratado con verdadera maestria el tema en su clasico estudlo del Suicidio.
Merton, le ha dado inusitada importancia en la sociologia norteamericana en
su estudio intitulado "ESTRUTURA SOCIAL Y ANOMIA",

Durkhim observé una fase en la sociedad a los muchos estudiosos de la
realidad social demominaron anarqufa moral, Esa angustia y distorsién que
lleva al individuo a la desconformacion de su conducta, y Merton, partiendo de la
afirmacién de que algunas personas sufren la presién de algunas estructuras
sociales que las conducen a comprometerse con la realizacion de una conduc-
ta inconformista, desarrolla el tema,

El concepto de anomia no nos permlite estudliar el problema que nos preo-
cupa, La anomia mira variaclones en la conducta convencinal y no su inciden-
cla y mucho menos la regularidad de la conducta delictual en los estratos de
la piramide social,

Dentro del concepto de anomia se puede clasificar toda una gama de actos
que van de una mayor a una menor conformidad con las normas o pautas socia-
les dentro de una sociedad determinada, estimando si se quiere las normas
correspondientes desde un punto de vista funcional, Al respecto E, H, Sutherland,
sefiala que no todas las salldas de las normas institucionalizadas en la clma
de los estratos economicos son conocldas y posiblemente menos desviaciones
de las clases medias sale a la luz, y hace notar que muchos de estos crimenes
no fueron procesados porque no fueron descublertos o si se descubrfan, a
causa del "status del hombre de negoclo, se tendfa a alejar el castigo y al re~
sentimlento relatlvamente desorganizado del pfiblico contra los criminales de
"cuello blanco” (1).

1,- E, H. Sutherland, White Collar Criminality, Ametican Sociological Re view,
1940, 5, L, 12.-
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James 5. Wallerstein y Clement ], Wyle, sefialan que en un estudio de mil
setecientos individuos de clase media, se encontrd que los crimenes no regis-
trados eran comunes entre los miembros completamente respetables de la so=
ciedad. Una porcidon que colindaba con el noventa y nueve por clento, confesa=-
ron que habfan comedrido una o mas de cuarenta y nueve faltas contra la ley
penal del Estado como para provocar una sentencla méxima de no menos de un
aflo, (2)

La perspectiva en la cual se han colocado Sutherland y Wallerstein es
muy Sugestiva para estudiar el problema objeto de este estudio, pero preten~
demos apartarnos un poco de esa perspactiva, Nuestra consideracion debe
partir de la delincuencia y de la estratificacidn, en una superposicién de ambos
problemas,

Il

El crimen y la delincuencia juvenil definida porClyde B. Vedder y Louis J,
Mollof (3), considera que los actos humanos que transgreden las regulaciones
formuladas, promulgadas y reforzadas en forma relativa por la sociedad de
acuerdo con su cédigo de conducta aceptable: la estratificaclén social es la
disposicion de los elementos sociales en capas sltuadas en diferentes planos y
el establecimiento del status en una relacién cambiante de superioridad a infe~
rioridad. De la exposicion de ambos problemas, se infiere lo que vendrfa a
ser el locus del estudio, Por una parte existe la transgresién a cierto codigo
de conducta y por otra, los planos soclales de superior a inferior.

Dentro de la soclologia norteamericana hay una porcién de tentativas
dedicadas a la delincuencia. Euntre otras, es digno de consideracién un estu=
dlo de Relss (4), en el cual afsla las corralaciones sociales de los tipos psico-
l6gicos delincuentes, con el objeto de observarlos para pronosticar la accién
delictual: sefiala tres tipos de delincuentes, segun la conformacion del super
ego de los mismos, y llega a definir el delincuente relativamente integrado, el
delincuente con defectuosa personalidad y el delincuente ¢on relativa dabili-
dad. Pretende hacer una tipologia y encuentra elementos diferencladores y tf-
picos de los mismos,

Alberto Cohen ( 5), sostiene que los grupes juveniles desarrollan actitudes esco~
gidas, las cuales pueden ser consideradas como una cultura distinta. Y en el
analisis de su origen arguye, que esas subculturas surgen en los marcos de los
status de las clases soclo-econdmicas bajas, en las cuales muchas personas
son incapaces de disciplinar su conducta para lograr sus aspiraciones y adquis-
rir los simbolos de éxitos corriente en la cultura de clase media,

Salomén Kobrin establece una tiplogia de las areas delictuales, basada
en una variacidén en las relaclones entre dos sistemas de valores; el sistema
de valores delictual y el sistema de valores convencional, Esas areas de delin~
cuencla presentaran diferencias importantes en el grado en que la Integracitn
entre los valores del sistema convencional y criminal sea logrado, Habra por
tanto un area con una integracién avanzada o méxima y un irea con una inte-
gracién minima (6).

W. A. Bonger, (7) en algunos de sus temas relativos a la delincuencia,
estudia la doctrina de Carlos Marx y conforme con ella, suglere que el indlviduo
es una consecuencia o expresién del concepto econdmico capitalista, y aunque el

2.- Wallerstein y Wyle, (OurL
3.~ Vadder y Mollof, Social Problems, New York, 1956.
4.~ Reiss, American Sociological Re view, Vol 17,

5. Albert Cohen, Delincuents Boys, Free Press, Hlinois, 1955,
6.~ Salomon Kobrin, American Sociological Review, Vol.

7.- Bonger, Inttoduccion a la Delincuencia, Fondo de Cultura Econdémica, 1943,
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delito puede tener en determindas circunstancias rafces que no sean economicas,
en muchas infracciones es una consecuencia de la desigualdad del orden social
existente, La evolucién clasica del derecho penal, no es sino una ratificacién
del materialismo dialéctico, puesto que "no es la conclencia del hombre la que
determina su ser, sino al contrario, su ser social lo que determina su con-
clencia”.

Algunos otros estudios, unos mas que otros, partirfan o se acercarfan a
una tipologfa del delincuente, a una descripcién del medio externo o observarfan
Sus causas en una perspectiva econdmica,

1

51 bien la consideracién del problema de la delincuencia tiene esa diversa
perspectiva, la estratificacién tiene desde su iniciacibn dos posiciones divergen~
tes, O Se observa la diferenciacion social desde la perspectiva de las clases so-
¢iles, o se mira, desde la estratificacién, Y aln, mirada, desde &sta, la estra-
tificaclén se examinard desde un punto de vista metodolégico o dentro de la po~
sicibn de la escuela estructural funcional, que la estima como una necesidad
funcional de la sociedad,

Pasamos a desenvolver esta problematica.

Algunas veces de habla de clases politicas, clases juridicas o clases econd—
micas sin percatarse que esto comporta una colocaclén muy alejada del proble~
ma. A este respecto, Oliver Cronwell (8), asegura que toda clase es una cla-
se politica. Arthur Bauer (9), afirmé que todo el problema de la soclolégla se
reducfa al estmdio de las clases sociales, pues ellas son las que producen los
hechos sociales,

Cooley, (10) en su Social Process, llama clase a todo grupo mas o menos
coherente, que existe fuera de la familia y que se afirma en la sociedad que lo
rodea, Después de las obras de Lloyd Warner y Lunt, consagradas a las Clu-
dades Norteamericanas (11), se ha hecho muy frecuente insistir en la confi-
guracién de las ¢lases sociales por la estratificacién social,

Warner en los estudios de las ciudades norteamericanas, entiende por ¢la-
ses ciertas categorias de la poblacién que, segin la opinién general se encuen-
tran en sus relaciones colocadas en una situacion inferior o superior. Divide
asi la peblacién norteamericana en sels clases: propiamente superior (alta-
alta); superior inferior ( alta-baja);media superior( media-alta) y propiamente
inferfor. Esta distincién no se hace ni de acuerdo con la situacion econdmica,
ni con la profesiém, ni con la ideologia, sino de acuerdo con la opinlén de ter-
ceras personas con respecto del prestigio de ciertos individuos, Esta concep-
cion reemplaza totalmente el concepto de clases sociales con el de estratifica—
cibn soclal, que puede superponerse con el de ¢lase, pero que designa un fend=
meno totalmente diferente, Dentro de esta orlentacién se encuentra Geiger,
que quizo remplazar las clases soclales por la estratificacion,

Sin embargo Geliger (12) reconoce que las clases se distinguen de los
estratos, solo que las clases no son accesibles al estudio estadi{stico, mientras
que los estratos, que si lo son, conducen a la categorfa de estatus o posicién,
Por Gltimo, define las clases sociales, como una categorfa de miembros de una
sociedad cuya posicon puede ser determinada por clertos criterios comunes
y externos.

8.- Oliver Cronwell, Caste, Class, Race, 1948,

9.« Arthur Bauer, Las Clases Sociales, 1902

10.- Cooley, Social Process, 1918.

11.~ Warner, Kankce City.

12.- Geiger, La estratificacién social del Pueblo Alemin, 1932,
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La escuela Durkheimiana discutio el problema de las clases soclalesy
aportaron contribuciones importantes Mauss, Bougle, Simiand y Maurice
Halbuachs. [iste dltimo tomd como tema de sus trabajos la clase obrera y sus
nilveles de vida, El aporte importante de esta escuela y que se destaca entre
otras mo menores contribuciones, estriba en su afirmacion de que la conclencia
de clase se toma méas captable si se le encara como una "conclencla colectiva”
que opone a otras conciencias colectivas,

Edmond Gablot, (13) definié las clases soclales como agrupaciones que
so0lo exdsten por la opinion vy las costumbres. La opinlén que estas clases tiew
nen de sf mismas y que de ellas tienen las otras clases y la sociedad entera.

Uno de los aportes mas importante s en la teorfa de las clases soclales
es el de Carlos Marx, Estas consideradas como unidades colectivas reales,
tienen su base en el papel que desempefian en la produccién, en la clreutacién
y en la distribucién de los blenes econémicos; este papel determina el nivel de
vida, la conciencia de clase, la ideologfa, la ecultura, la actirud politica, de
esas clases, cuya existencia se manifiestan por la lucha que libran entre s{ por
el poder. Lo que hay de inquebrante, a decir de Gurvitch, es la presuposi=
cion fundamental de Marx de que las fuerzas productivas y las relaciones de
produccién constituyen, en tode tlpo de socledad, la base que determina la es-
trutura, la divisién en clases, la conclencia, la ideologfa y la cultura,

Dentro de la corriente marxista, Kausty, Bernstein, Engles, Lenin, Lukacs,
con diferentes tendencias definieron las clases soclales, inspirados en el maes-
tro y dentro de la corriente ajena a la influencia marxista, se destacan la posi~
cion sociolbgica de Schmoller Pareto, Weber, Schumpeter,

Bernsteln, identificaba las clases sociales con los agrupamientos de afini-
dad econémlica y sobre todo, con los que caracterfzanse por la identidad de for-
tuna, de salario o de renta, Kausty, por el contrario ponfa énfasis sobre la
diferencia entre las clases y agrupamlentos que corresponden a los estratos
soclales, y con mayor razon, constituidos segin las divisiones de fortuna.

Engels, conforme con Marx tlene esa concepcidén dindmica de la cla-
se social que se ha hecho un instrumento de lucha en la mente de los traba=
jadores., En su obra intitulada EL ORIGEN DE LLA FAMILIA, DE LA PROPIE -
DAD Y DEL ESTADO, escribe, que como el "estado ha nacido de la necesidad
de tener frenados los antagonismos de clases, y como también ha nacido, al
mismo tiempo, en medio del conflicto de estas clases, es regla general que el
Estado sea de Ia clase mas poderosa, de aquella que tiene el dominio econémico,
la cual se vuelve también la clase polfticamente dominante y adquiere as{ nue-
vos medios de sometimiento y de explotacifn de la clase oprimida,

Lenin, destaca que el Cstado es una organizacién sisteméitica de la vio=
lencia, y llama clases a grandes pos humanos que se distinguen por su
posicion dentro de un sistema histérico determinado de produccion social,
por sus relaciones ( lo mas a menudo fijadas por el derecho ) con los medios
de prociccion, por su papel en la organizacién soclal del trabajo y, consiguien=
temente, por su capacidad de recibir suparte de riquezas, as! como por la magw
nitud de esta parte (14),

Lukacs dentro de la orfentacién marxista ofrece una posicion fuertemente
hegelianizada (15),

Entre los autores no marxistas es importante el criterio de Schomoller,
quien pretende dar un nocidn, la naturaleza y el fundamento psicoldgico de las
clagses sociales, Destaca sobre todo, que los miembros de cada clase estan

13,- Edmond Goblot, Estudios Sociolégicos sobre la butguesia Francesa, 1925,
14.- T.enin, Obras Completas,
15.- Lukacs, Historia y Conciencia de Clases, 1923,
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entre s8{ en relaciénes de sociedad, se casan sobre todo dentro de su clase,
visten de la misma manera o de una manera semejante, tienen el mismo modo
de alimentarse, de actuar, observan los mismos usos en sus reuniones, sus
juegos, sus fiestas, viajan en ferrocarril en los coches de la misma clase (16)

La obra de Weber ha sido de gran imporancia en todos los aspectos de
la sociologfa, En clerta forma es un discipulo de Marx en muchos aspectos
y en este problema de las clases soclales, la influencia del mismo es pre~
ponderante, Segun Weber, la clase capitalista no habria podido constituir-
se sin la intervencién de la teologfa calvinista (17), Para Marx si hublera
estudiado el problema el calvinismo evidentemente habrfa sido una de las ideo-
logfas posibles de la naciente clase capitalista, pero no habrfa sido la base de
su existencia misma. En su obra Economfa y Sociedad, Weber, establece que
debe entenderse por "situacién de clase" el conjunto de las probabilidades
tipicas: 1.- provisién de bienes; 2.- posicién externay 3.- destino perso=
nal, que derivan, dentro de un determinado marco econdémico, de la magnitud y
naturaleza del poder de disposicén, Define porclase todo grupo que se encuen~
tra en igual SITUACION DE CLASE, En su perspectiva a mi juicio se estima
tanto el problema de clase como el de la estratificacion, (18).

La teoria de Pareto esta como la de Marx, fundada en una filosofia de
la historia y en una doctrina politica particular. Caracteriza este autor el
fenomeno de las clases de heterogéneo y trata de identificar a las clases con
el problema de la élite dirigente,

Shumpeter estima a las clases soclales como grupos reales y no como
coleccion de individuos (19), Estudia su naturaleza, cohesion, formacién y
estructura. Halbwachs, al estudiar las clases sociales explica el preponde~
rante papel que atribuye al grado de participacion en el ideal comin de la
socledad. (20)

v

Desde la perspectiva de la estratificacion social Speir ( 21), destaca que
una teorfa de la estratificacién deberfa definir su objetive, en el grado en que
puede ser distinguida de una teorfa general de la influencia de la sociedad sobre
la conducta humana. Toda teorfa de la estratificacién sostiene que la similari-
dad de conductas y de relaciones soclales es un criterio de clases social, tanto
como las opiniones difieran de las fuerzas que hacen esta similaridad, Casi to-
dos estos analisis llegan a disoclar la teorfa general de la conducta de la teo-
ria especial de la estratificacién soclal, El marco de referencia consiste en
que la conducta en general es también amplia para una definicién de la clase
social,

Para Spler, la especifica caracteristica de la relacion entre las clases
soclales es la jerarquia. La idea de jerarquia esta implicita en el lenguaje en
frases como las de alta, clases bajas, rango soclal alto, La similitud en la con-
ducta podria ser un elemento relevante para describir la afiliacion, solo en su
pertenencia a la superiforidad o inferioridad dentro de una clase social dada.
Listo no implica excluir la posibilidad de distinguir las subclases sobre la base
de criterios mas refinados,

Davis y Moore estiman la estratificacion como de una necesidad funcioual.
Y estiman que los principios generalizados de estratificacidon que ellos sugieren
forman un paso preliminar necesario para conslderar tipos de sistemas estra-

16.- Schomoller, Nocién, Naturaleza y Fundamento Psicolégico de 1
17.- Max Weber, La Etica Pmtestante.

18,- Max Weber, Economia y Sociedad, Tomo .-
19.- Schumpeter, Las Clases Sociales en un Medio €tnico homogénweo, 1927,

20.- Helbwachs, La Clasce Obrera.
21.- Speir, Americ an Sociological Review, Abril 1936,
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tificados. Ello puede ser tratando de delinear tipos de acuerdo con ¢lertos mow
dos de variacién, Para ello algunos de los tipos generales parecen ser los
siguientes: a.- el grado de especializacidn, que afecta la multiplicidad de la gra-
duacién el poder vy el prestigio, b.- la naturaleza del énfasis funcional, en la
cual la sociedad le da importancia a determinada Institucién, verbigracia, la fa-
milia, ¢.- la magnitud de la diferencia, la cual puede ser llamada como la
cantidad de distancia social entre la posicién de los diversos elementos
d,- el grado de solidaridad o la presencia de organizaciones especfficas que
garantizan los intereses de clases, Sefialan Davis y Moore, que la presencia de
cualquiera de estas circunstancias en un sistema particular de estratificacion
esta en relaclén con su sitnacién en referencia a otros cargos de varlaciony
las condiciones externas al sistema que influyan en él. Entre estos filtimos
estan los sigulentes: a,- el estado del desarrollo cultural, b- la situaciéon
con respecto a otras socledades y c.- el tamafio de la socledad.

En el caso del desarrollo culrural, come la situacién cultural crece, se
incrementa la especlalizacion la cual contribuye a la movilidad social y por
lo tanto a destrulr la integridad de los estratos superiores, Enla simacién
con respecto a las otras sociedades, la presencia o ausencia de conflicto abier~
to con otras sociedades, o de libre comercio o difusion cultural, Influye en la
estructura soclal en buen grado, Una socledad pequefia limita el grado en el
cual la especializacién puede marchar, y el grado de gegregacion de los dife-
rentes estratos y la magnitud de la desigualdad.

Melvin W, Tumin, critica los principios de la estratificacién sefialados
por Davis y Moore, en el sentido de que la desigualdad social entre los diferen~
tes estratos en la cantidad de prestigio y estimacidén que los mismos reciben,
sean positivamente funcionales, e inevitables en toda socledad. Destaca Tumin
(22) que la funcion de los sistemas de estratificacion social limitan la posibi-
1idad de descubrir el campo completo del talento capaz o valioso de una socle-
dad, lo cual resulta del hecho de la desigualdad en los motivos; que la estrati-
ficacién establece limites a la posibilidad de expandir las fuentes productlvas
de la socledad: que de nacimlento a una élite con el poder necesarios para
producir aceptacion y dominio de una ideologfa que racionalice el STATUS QUO,
y que lo haga aceptar como "légico", "natural" y moralmente adecuado. En
esta forma la estratificacién social funciona como una fuerza conservadora de
la socledad,

A

Pareciera que los rubros IlI y IV de este estudio se apartaran del objetivo
de este trabajo, destinado a determinar las correlaciones entre la delincuencia
y la estratificacién social, Muy por el contrario, ellos demuestran que el pro-
blema puede verse desde tantos puntos devista, como perspectivas puedan adop-
tarse del fenémeno de las clases sociales y de la estrarificacién.

Se debe desechar la consablida posicién de estudiar el fendbmeno delictual
con relacién a la piramide social desde un punto de vista juridico, la cual serfa
una posicion extrafia a la sociologfa, Dentrode esta perspectiva juridica, llega-
riamos a la inevitable conclusién de que la incidencia delictual es mayor dentro
de los estratos inferiores de la socledad.

Desde la posicién estructural funcional tendriamos idéntica conclusibn. El
control social institucionalizado, el dereche, realiza una funcibn integradora de
la socledad. La sociedad diriglda desde los estratos superiores consagra como
delitos los hechos contrarios a su filosoffa de clase social dominante, Los indi-
viduos de las clases soclales inferlores presentarin mayores {ndices de hechos
delictuales, en virtud de que a medida de que se desclende en la escala de la es~
tratificacion social existe mayor inconformidad y por ello, mayor propensién a
las violaclones que sustentan el orden existente,

Las correlaciones soclales entre la delincuencia y la estratificacibn, pue-
de observarse sin caer en posiciones axiolégicas, desde una calificacién de la

22.- Melvin W. Tumin., American Sociological Review, Vol 18, 1953, No. 4.
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incidencia delictual dentro de los diversos estratos con un fin operativo y dise-
fiando una tipelogia de delincuentes y delltos, proples de los estratos superio~
res e inferiores.

Un examen de la frecuencia de los hechos delictuales, darfa como resulta-
do el de que en los estratos superiores primen los hechos delincuentes de mayor
elaboracion intelectual y en los inferiores, los hechos violentos, La realizacién
de los hechos delictuales estan condicionados a la estructura de la personali-
dad de sus actores. Los valores que subyacen en cada hecho delictual es dis-
tinto seglin la clase del hechor, De ahf que desde el punto de vista socioldgico,
no puede ser deutilidad por su ineficacia operacional el concepto de responsabili-
dad.

Permitasenos concluir este trabajo con algunas hipbtesis que fluyen del
contenido de este estudio:

l.- Los estratos soclales condicionan la personalidad del sujeto delin-
cuente, Segun sean los valores del grupo soclal a que pertenece,
as{ mismo procurara respetarlos en su actuacién delictual.

I1.- El sujeto delincuente de los estratos inferiores, realizari actos de-
licuales contra los blenes materiales, mientras mais sea su concien-
cia de que la distribuci6n de los beneficios soclales es injusta.

IIl,- La conclencia de clase influye en la accion delictual del sujeto
delincuente. A mayor conclencia de clase, los hechos delictuales
contrarios a los de las clases superiores produciran menor repugnan-
cla y oposicién a los valores moralesy sociales del sujeto delincuente,

V.~ El acto delictual de los sujetos dellncuentes de los estratos superiores,
no provocari ninguna repugnancla en la conclencia del sujeto delin-
cuente cuando sea contrario a los Intereses de los individuos de las
clases inferiores o el acto delictual se oriente a mantener la estra~
tificacion social existente,

V.- Los actos delictuales de los estratos superlores seran motivados
esenclalmente, por la procuracion de circunstancias y ventajas que
mantengan el orden y la estratificacién social,

VI.- Los actos delictuales de los estratos inferiores, sino estan orientaw=
dos especi.flcamem:e a la desmembracion del orden éxistente, el suje-
to activo procurara siempre violar las normas convencionales de las
clases beneficiadas.

‘““I.a embriaguez es una locura accidental, que a mis de trastornar
la razon, arruina la salud v a veces el holsillo: pérdida triple que nada
) y ] q

puede indemnizar’’

“Las palabras orgullo, avaricia, ambicidn, y otras mil que llevan
consigo la idea de reprobacidn; las de patriotismo, honor, lealtad, son
favorecidas con una idea de aprobacién. No seria mejor sustituirlas con
las de amor de si mismo, amor de riquezas, amor del poder, amor de la
patria, respeto a la opinién publica y constancia en el afecto, respecti-
vamente, que ningun prejuicio envuelven?’’,

JUSTO AROSEMENA
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tinologia
Fray Bartolomé de las Casas y la Esclavitud
del Negro

Por: ARMANDO FORTUNE

Desde muy temprano en la historia de América los defensores del escla-
vismo y del colonialismos espafiol han venido acusando al padre Bartolomé de
Las Casas w8e le ha considerado como el hombre mas odlado de América— de
dos hechos fundamentales en la historia del Nuevo Mundo: a) que exagerd las
barbaridades que sus conterrineos cometleron con los nativos de las Indlas
Occidentales y b) que propuse la introduccifn de los esclavos africanos para suse
tituir al indio y orlginé la trata negrera,

Ef cuanto a la primera acusaclénhechaal.as Casas, la cual no trataremos
en detalle aqui, los hechos han demostrado que el sacerdote dominico no exageréd
en lo absoluto la actitud de los castellanos contra la poblacion nativa, La posicién
asumida por el mismo Cristdbal Colén y luego seguida por otros conquistadores
en las Indias de Castilla fue la de instaurar la trata de esclavos indlos, Colén
antes de venir al Nuevo Mundo habfa asistido a los Portugueses en el trafico de
beneficlos que se podia obtener conelnegocio de Sojuzgar indios y enviarlos como
esclavos a vender a Espafia. "De aca se pueden, le escribib a los Reyes, con el
esclavos a vender a Espafia, "De acd se pueden, le escribid a los Reyes, con el
nombre de la Santa Trinidad, enviar todos los esclavos que se pudieren vender”.

Los Reyes Catélicos no consintleron el trafico y venta de esclavos indios
en Sevilla y trataron de proteger a la poblacién indigena, como lo demuestra el
hecho de que entre las instruciones que le disron a Nicolas de Ovando cuando fue
nombrado Gobernador de la Espafiola en el afio de 1501, se encontraba una en
la cual se insistfa especialmente en "que todos los Indlos en la E spafiola deberian
estar libre de servidumbre,y no debfan ser molestados por nadle, y que deberfan
vivir como vasallos llbres, gobernados y protegidos por la justieia, como lo
eran los vasallos de Castilla”.

Igualmente, desde muy temprano, 1510, aparecieron en defensa de los na~-
tivos en las Indias Occidentales los religiosos quienes llegaron el nuevo conti-
nente para asistir en el trabajo de Cristianizacién de los aborigenes, Estos
pblicamente denunciaron a los colonos por la forma como abusaban de los
Indios y en muchos casos le negaron los serviclos religlosos a aquellos que
los trataban inhumanamente,

Pese a las nobles y pladosas recomendaciones de los Reyes Catblicos
y de la defensa que a su causa hicleron los religiosos la poblacién indigena
disminufa rapidamente en las colonias americanasno sdloa causa de las guerras
de sojuzgamiento y el rigor de la esclavitud, sino, también, y quizas mis es-
pecialmente, a su contacto mismo con la raza blanca, ya que junto con los es~
pafioles llegaren al Nuevo Mundo clertas enfermedades europeas que, como la
viruela y el sarampion, arrasaron con comunidades indfgenas enteras, ", ,.Cuan~
do estos (los Indios) oponian una muy fuerte resistencia a las pretenciones de los
castellanos, escribe Saco, villas enteras eran exterminadas, siendo uno de los
medios mas eficaces para efectuarlo colocar gérmenes de la viruela tomada de
las vestimentas de una victima reclente y colocarlo en lugar apropiado de la
aldea, Los indios, desconociendo los remedios de esta enfermedad europea,
prontamente sucumbfan”

En cuanto a Panama se refiere, las incursiones llevadas a cabo a las
comunidades Indlas vy las atrocidades cometidas en el Istmo por Juan de Ayora,
Bartolome Hurtado, Antonio Tellez de Guzman, Gaspar Morales, Franclsco
Davila, Gaspar de Espinosa y otros capitanes de Pedrarias contra los Indlos, el
mismo Vasco Nifiez de Balboa y el fraile franciscano Francisco de San Roman
quien acompafié a E spinosa en una de sus expedicionesy vio acuchillar a mas
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de 40,000 Indios y sus cadiveres echados a los perros, lo ponen de manifiesto,
Esto demuestra claramente que el sacerdote dominico no mentfa ni exageraba
en lo tocante al aniquilamiento de la poblacién nativa, De acuerdo con el cro=
nista Oviedo y el historiador Helps, la poblacién de lo que comprende hoy el
Istmo de Panama, esto es, entre las orillas del Rfo Atrato v los limites de Chi~
riquf, disminuyé de 2,000,000 a menos de 500,000 habitanres durante la con~
quista,

Se le ba imputado, agimismo, a L.as Casas el haber introducido en Améri-
ca la esclavitud africana. Este error se debio en gran parte a Martin Fernindez
de Navarrete, Sobre el particular, elhistoriador José Antonio Saco en su Histo-
ria de la Esclavitud de 1a Raza Africana en el Nuevo Mundo y en E special en los
Paises Americo~Hispanos, observa: “L,os traductores franceses de la Coleccion
de los Viajes y Descubrimientos de los Espafioles hasta fines del Sigo XV, por
Martin Fernandez de Navarrete, consultaron a este autor sobre el punto en cues—
tion, y &l les contestd que: Antes de la peticién de Las Cagas, ya se hablan
transportado negros a la América, pero esto fue de contrabando. Lag Casgas
el primero que obtuvo una orden o permiso real autorizando este transporte”,

Se ha demostrado que desde los primeros afios del descubrimiento de
America los negros llegaron con los conquistadores, y que el piloto de la
capitana del Almirante Cristbbal Colén en su segundo viaje, Pedro Alonso
Nifio, era un negro, No puede haber duda alguna de que los negros llegaron a
Ameérica desde muy temprano ya que su nimero era considerable en Portugal,
Andalucfa y Sevilla, puerto este filtimo de donde zarpaban todas las naves desw
tinadas al Nuevo Mundo,

Sin embargo, no es hasta 1501 cuando aparecen en documento oflicial
la primera noticla sobre ios esclavos negros, y ella la encontramos en las
Instrucciones que se le dieron a Fray Nicolas de Ovando en dicho afio, "Si
antes de terminar el siglo XV se llevaron algunos a la Espafiola, observa Saco,
cosa e3 que no menciona la historla ni los documentos de aquella época...”
En estas Instrucciones se estipulaba "Que se dexassen pasar esclavos negros,
nacidos en poder de Christianes y que se recibiesse en cuenta a los oficiales
de la Real hazienda, lo que por sus firmas se pagasse" (Herrera). Se supo-
nia que estos esclavos negros eran cristlanos, pues el hecho sélo de haber
nacido éstos en poder de cristianos indicaba que habfan sido bautizados, y por lo
tanto pertenecfan a la religion catblica, Estos esclavos, igualmente, debian
venir de E spafia y no directamente del Africa, Ovando no partio de Sanlicar para
la Espafiola 8in el 13 de Febrero de 1502, de manera que los esclavos negros
que debian venir con &l a dicha isla no pudieron partir antes de esa fecha.

Ese mismo aiio, el 12 de Septiembre de 1502, se concede una licencia a
Juan Sénchez y a Alonso Bravo, para traer una carabela de esclavos negros,
libres de derecho. El mimero de esclavos que entrd a dicha Isla con Ovando
o poco despues debld ser considrable, pues apenas hablan llegado cuando inim
claron la lucha contra su cautiverio, huyéndose y uniéndose con los Indios en
contra del enemigo comfn, los espafioles, La situacion en la E spafiola llegd
a tal extremo que el mismo Gobernador Ovande solicitd a los Reyes Catblicos
le contestaron q ",..en cuanto a lo de los negros esclavos que desfs, que
noe se embien alla porque los que alla habfa se han huido, En esto Nos manda-
remos 8e haga como desis”. Eran tantos los negros esclavos que hablan en la
Espafiola y se mostraban tan peligrosos que fue necesario "cercar de muro
bueno y construir una fortaleza en la cludad de Santo Domingo.

Como la introduccion de negros al Nuevo Mundo era contrario al fin que
se habfa propuesto la Reina Isabel, esto es, la conversién de los Indios a la fe
cristiana, acogié favorablemente la solicitud de Ovando., Mandé, por lo tanto,
a que se suspendiera la importacibén de negros esclavos, y as{ vemos como por
licencla concedida a Alonso de Ojeda desde Medina del Campo a 5 de Octubre
de 1504, se limité a que llevara cinco esclavos blancos, no negros. Pero la
Relna lsabel murié el 23 deNoviembre de 1504, y como €l factor econdmico apre~
migba a la Corona, Don Fernando le envié a Ovando en Enero de 1505 una
carabela con mercancias, herramientas y diez y siete esclavos negros, para
los trabajos en las minas de cobre de lalsla. Ovande, conoclendo cuil era la
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situacién en la Metrépel y deseos de complacer al Monarca, no solamente no
se opuso sino que pldid se enviaran mas, por lo cual el Rey en carta fechada en
Sevilla el 15 de Septiembre de 1505, le dice: "Enviaré mas esclavos negros
como pedis, plenso que sean clento, En cada vez ira una persona flable que
tenga alguna parte en el oro que cogleren y les prometa alivio si trabajan bien",

Cuatro afios mas tarde, fue nombrado gobernador de la Espafiola Don Die-
go Colbn, hijo del descubridor y en las instrucciones que le dié el Rey Fernan~
do en Valladolid el 3 de Mayo de 1509, le ordend: "Por cuanto Nos con mucho
cuidado deseamos la conversién de los Indios a nuestra Santa Fé Catdélica, como
arriba digo, y si alla fuesen personas sespechosasen la F&, podrian impedir algo
a la dicha conversién, no consintais ni dels lugar a que alld pueblen ni vayan
moros, ni herejes, ni judfos, nireconciliados, ni personas nuevamente convertidas
a nuestra Santa F&, salvo si fuesen esclavos negros u otros escalvos que hayan
nacido en poder de cristianos nuestros sfibditos & naturales & con nuestra ex-
presa licencia,

Ante la imposibilidad de los indios para trabajar las minag de la E spafio~
la, el Rey mandé por Real Cédula de 22 de Eneroy 14 de Febrero de 1510, de
acuerdo con el historiégrafo real Herrera, que se llevaran a las minas de esa
Isla mAs negros esclavos y encargd a los oficlales reales de la Casa de la Con~
tratacién de Sevilla que inmediatamente enviasen cincuenta esclavos negros pues-
to “.,.que los dichos cincuenta esclavos son alla muy necesarios para romper
las pefias donde el dicho oro se halla porque los indios diz que son muy flacos
& de poca fuerza, por ende, Yo vos mando que luego pongays toda la dillgencia
en buscar los dichos quincuenta esclavos, que Sean los mayores y mas rrecios
que pudlerdes avery los embieys a la dicha Y sla Espafiola...", y mis tarde otros
hasta completar dosclentos para que se vendiesen a los residentes de la 1sla,
En Abril de ese mismo afio llegaraon a la Espafiola mas de cien esclavos ne~
gros comprados en Lishoa y consignades al Gobernador Diego Colény a los
Oficiales Reales, y mas tarde treinta y sels que arribaron en la nave Trinidad
de Diego Nicuesa.

En la Real Cédula 22 de Enero de 1510 el Monarca declara que .. .como
el trabajo de un negro era mas fitil que el de cuatro indios, se tratase de Hle-
var a la Espafiola muchos negros de Guinea” para que los sustituyeran, Fue
por lo tanto, como afirma el Doctor Fernando Ortiz " . . .el mismo Rey don Fer-
nando, apodado El Catdlico, quien motivado por su crueldad, su codicla y su
habitual carencia de escripulos c¢ristianos, Inicié por su cuenta la verdadera
trata negrera, o sea, el comercio de esclavos negros entre Africa y las Indias
Occldentales, el afio 1510 antes que Bartolomeé de las Casas, , con herbica vir~
tud se metiera a fraile predicador, En cuanto a lo que concierne a Panami, por
Real Cédula de Madrid, a 14 de Enero de 1514, se encargaba a Pedrarias que
informara acerca de si se debia asentir a la sollcitud de los vecinos del Darlén
para que cada uno Importara dos esclavos negros, Esto sucedid antes de que
Las Casas sugiriera nada en tal sentido,

Ya hemos apuntado que los religloses arribaron a la Espafiola en el afio
1510 y que de inmediato abogaron por la liberacién de les Indlos, Estos fral-
les, interesados en remediar la escasez de mano de obra y aliviar a los nati~
vos, solicitaron la introduccién de esclavos negros para que sustituyeran a los
Indios. Igual cosa hicleron los ciudadanos de la colonla,

Uno de los mas fervientes defensores de la poblacion indigena fue el Pa-
dre Bartolomé de Las Casas —Las Casashabfa salido de Sanlicar para la Espa~
fiola el 13 de Febrero de 1502 en la expedicién de Ovando cuando venfa este
ultimo como gobernador de la Isla, Con conecimlento de causa, Las Casas
partid para E spafia en 1515 para presentarle alMonarca Fernando sus puntos de
vista y lograr el apoyo del Rey para remediar la destruccién de los Indios; pero
sus gestiones fracasaron, Dos afios mas tarde, marchaba nuevamente hacia E 8~
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pafia con el fin de presentar al futuro Monarca espafiol, Carlos de Hapsbhurgo,
tuvo a la Metrdpoli entra en conversacidén con el Cardenal Francisco Jiménez
de Cisneros, que actuaba como Regente por ausencia del heredero al trono,
qulen se encontraba en Flandes,

Entre los Remedios que sugirio Las Casas en 1517 para salvar a la po-
blacién nativa del Nuevo Mundo se encontraba una, la undécima, que a la lerra
dice que ", . .en lugar de los indios que habfan de tener las dichas comunidades,
sustente Su Alteza en cada una veinte negros o otrog esclavos en las minas, dé
comida la que hoblere menester, y serdi muy mayor servicio paraS. A,y
ganancla, porque se cojerd mucho méas oro que se cojera tenlendo doblados inw
dios de los que habfa de tener en ellas":y que, para evitar que los espafioles
se perjudicaran con la liberacién de los Indios, a éstos se les debfa ayudar”, .
haciéndoles merced de que puedan tener esclavos negros y blancos, que nos
puedan llevar de Castilla”, Estas son la primeras alusiones que hace el Clé~
rigo a la traida de esclavos negros a Indias. Se notara que no hace discrimi-
nacibn entre negros y blances, Para lograr su propésito, Las Casas abundé
en la debilidad fisica del Indio la fortaleza del negro y la necesidad de traba-
dores capaces, pero insistld siempre en que fueran negros esclavos de Cas-
tilla, no del Africa, y que pertenecieran al Rey,

Cuando el Goblerno Espaiiol le solicité a Las Casas, afios mas tarde,
que propusiera las medidas que &l conslderaba apropiadas para poblar Tierra
Firme, este presentd en el afio de 1519 una serie de proposiciones de las
que resulto la contrata que con &l hizo el Gobiexrno en la Coruiia el 19 de Mayo
de 1520, Uno de dichos articulos dice: "Otro si: que después que en la dicha
Tierra Firme estovieren hechos & edificados algunos de los pueblos que conforme
A4 este asjento habels de hacer que vos el dicho Bartolomé de las Casas & los
dichos ¢incuenta hombres podais llevar & llevels destos nuestros reinos cada uno
de vos otros esclavos negros, para vuestro serviclo, la mitad dellos hombres, la
mitad mujeres, é que despues que estén hechos todoes los tres pueblos é haya can-
tidad de gente de cristianos enla dichaTierra~firme, e pareciendo 4 voz el dicho
Bartolomé de las Casas, que conviene as{que podais llevar vos a cada uno de los
dichos cincuenta hombres, otros cada siete esclavos negros, para vuestro ser-
vicio, la mitad hombres & la mitad mujeres, & para ello se vos den todas las
cédulas de licencia que sean menester, con tanto que esto se entlenda sin per-
juicio de la merced e licencia que tenemos dada al Gobernador de Bresa para
pasar cuatro mil esclavos A las Indlas é Tlerra-flrme",

Este Gltimo pasaje y algunos otros de afios anterlores, demuestran que
Las Casas si pidlo se trajeran negros esclavos a las Indias, no una sino va-
rias veces, Pero, "debe acusarse al fraile dominico de haber introducido lo
que ya existfa en estas tierras? Ademés, "por qué se le acusa de haber origi-
nado la trata negrera?

En verdad, fueron los frailes jerbénimos y el Licenciado Alonso Zuazo
los que solicitaron en los afios 1517, 1518 y 1519 la entrada de los negros bo~
zales directamente del Africa. (Ya hemos visto cuil fue la actitud del Rey
Fernando sobre este particular). En un informe que los frailes jeronimos le
enviaron al Cardenal Cisneros el 22 de Jullo de 1517, le informaban que ", , .
hay... necesidad, como bilen a la larga tenemeos escrito, que V, S, mande dar
licencia general a estas islas, enespecial a esta (la E spafiola) y San Juan ( Puer~
to Rico), para que puedan traer a ellas negros bozales porque por experien-
cla se ve el gran provecho de ellos, asf para ayudar a estos indios, sf han de
quedar encomendados, o para ayudar a los castellanos, no habiendo de que-
dar como para el gran provecho que a S, A, de ello vendra, Y esto suplicamos
a V. 5, tenga por bilen conceder, y luego porque esta gente: o0s mata sobre ello
y vemos que tienen razén",

Al afio siguiente, el 18 deEnerode 1518, los fralles Luls Figueroa y Alonso
de Santo Domingo solicitan al Rey se les conceda licencia para Irlos a buscar
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directamente a Africa, esto es, para Iniciar la trata negrera: "En especlal que
a ellas se puedan traer negros bozales y para los traer de la calidad que sabe~
mos que para aca combiene, que V. A. nos mande emblar facultad para aue
desde esta isla se arme para ir perellos a las Islas de Cabo Verde y tierra de
Guinea o que esto se pueda hacer por otra cualquiera persona desde esos Reynos
para los traer ac Y creaV. Alteza que 5i esto se concede, demis de ser mucho
provecho para los pobladores destas llas y renta de Vuestra Alteza, serlo ha
para que estos indlos sus vasallos sean culdados y relebados en el trabajo, y
puedan mas aprovechar a sus animas y a su multiplicacién”,

Colncidiendo con estas solcitudes, el Licenciado Alonso Zuazo, juez de
residencia de la Espafiola y colega legal de Las Casas, en carta al Emperador
de 22 de Enero de 1518, pide seenvfen esclavos negros directamente del Africa,
"Hay, dice, necesidad ansimismo, que vengan negros esclavos como escribo a
5. A. y porque V, Sefiorfa aquel capitulo de la Carta de S, A. no lo quiero repe~-
tir aquf, mas de hacerle saber que es cosa muy necesaria mandarlos traer, que
dende esta 18la partan los navios paraSevilla donde se compre lo que fuese nece=
sario, asi como pafios de diversos colores, con otras cosas de rescate que se use
en Cabo Verde, donde se han de traer con licencia del rey de portugal, a que por
el dicho rescate vayan all{le8 nav{os, e traigan todog los negros y negras que pu=-
dieron haber bozales de edad de quince a diez y ocho o veinte afios, e hacerse
han de esta isla a nuestras costumbres e ponerse han en pueblos donde estarfin
casados con sus mujeres, sobrellevarse ha el trabajo de los indios, sacarse ha
Infiniro oro, Es8 tlerra esta la mejor que hay en el mundoe para los negros, para
las mujeres, para los hombres viejos, que por grande maravilla se vé cuando
uno de este género muere",

Los hechos hasta aquef apuntados demuestran claramente que el Padre
Bartolome de Las Casas no fue el que propuso la introducelén de los esclavos
negros en el Nuevo Mundo, como trata de hacer ver Navarrete, pues la escla~
vinid negra se habfa institufdo en América antes de la iniciacién de las campa-
fia del flustre dominico por la reconquista de la iniclacién de las campafias del
ilustre dominico por la reconquista de lalibertadindia Tampoco fue quien origi~
né la trata negrera, como asegura el eminente historiador Robertson. Por el
contrario, cuando el Obispo de Chiapa se da cuenta de las terribles consecuen—
clas de la trata directa trasatlantica, " ... a medo de una sistemética y comer=
cial empresa de cacerfa de elefantes u otros animales libres para prenderlos,
domesticarlos y hacerlos trabajar bajo el yugo", como observa el Doctor Ortiz,
no sblo confiesa que de "Este aviso de que se diese licencla para traer esclavos
negros a estas tlerras, dio primero el clérigoCasas, no advirtiendo la injusticia
con que los portugueses los toman y hacen esclavos, el cual, después de que
cayb en ello, no lo diera por cuanto habfa en el mundo, porque siempre lo tuvo
por injusta y tiranicamente hechos esclavos porque la misma razén es dellos
que de los Indlos”, sinoque condena severamente aquel comercio calificandolo de
"execrabilisima tiranfa en Guinea”, Dice Las Casas: "como los portugueses de
muchos afios atras han tenide cargoe de robar 4 Guinea y hacer esclavos & los
negros, harto injustamente, viendo que nosotros mostrabamos tanta necesidad, y
que los comprabamos blen, diéronse e dae cada dfa prisa a robar e captivar
dellos por cuantas vias malas e Infcuas captivarlos pueden; item, como los mis-
mos ven que con tanta ansla los buscane quieren, unos a otros se hacen Injustas
guerrag y por otras viasilfcitas se hurtany venden a los portugueses, por mane-
ra que nosotros somos caus- detodos los pecados que los unos y los otros come~
ten, 8ino los nuestros que en comprallos cometemos”,

‘““Los norteamericanos apenas tuvieron necesidad de unir lo que es-
taba separado; mientras que nosotros tendriamos que separar lo que esta
unido: aquello es propiamente federacidn, ésto seria disolucién’’.

JUSTO AROSEMEN A

76 LOTERIA




Digitalizado por la Asamblea Nacional

Citica Literario

El Inglés de los Guesos

Por: ABEL BEYTIA MUNOZ

INTRODUCCION

Al hablar de la novelfstica hispancamericana, no se puede prescindir de
autores como Benito Edgardo Lynch, quien en la literatura es conocido como
Benito Lynch.

De ascendencia irlandesa, arraigada su familia en Rfo de la Plata, en donde
naci6 el 25 de Julio de 1880 (ocho afios antes que Azul, obra cumbre del Mo=
dernismo ). Su padre, Benito José Lynch, pertenece a una vasta familia en la
cual hay terratenientes, funcionarjos del Virreinato, militares, religlosos, etc,

El futuro novellsta pasa su nifiez en la estancla “El Deseado” y mis tarde
cuando ésta es vendida, la familia va a la capital de la provincia, en donde se
queda a vivir en forma definitiva,

Desde joven, nuestyo auror siente lag inquietudes literarias y asf, abandona
los estudios de derecho dedicindose al periodismo y la novela, Su vida sensi=
ble y emotiva, esti llena de contrastes, por ello, es hombre de pocos amigos,
pues, esta actitud concentrada y solitaria sblo se interrumpe con algunas visi-
tas al Jockey Club de La Plata, donde frecuenta a sus amistades. Es solterdn,
lo mismo que sus dos hermanas, y después de la muerte de su madre, a quien
adoraba, esta actitud introvertida se aferra con caracteres permanentes en la
vida del novelista y este vegetar solitario se trasluce en todas sus manifesta-
ciones literarias,

Decimos que su vida esti llena de contrastes porgue cuando la fama emple~
za a sonreirle, su corazbn amargado no sabe sacarle provecho a esta nueva si-
tuacién; es hombre de buena posicién, sin embargo, le vemos retrafdo y hasta
rencoroso con una sociedad en la cual privaban los valores materiales sobre
los espirituales ( modernismos).

Lynch nace a la vida literaria con una novela de tipo realista inritulada
Plata Dorada en 1909; mis tarde en 1916 tiene Los Caranchos de la Florida,
que para algunos criricos es el mejor de sus libros; después sigue buscando
un equilibrio artfstico mfs amplio y humano que comienza en relatos de menor
cuaptfa y que se afirma definitivamente en El Inglés de los Gllesos en 1924,
con lo cual queda consagrado entre los mejores narradores contemporineos en

lengua espaifiola.

En “’el inglés de los gliesos, encontramos un Lynch més humano; a la con-
cepcién de sus personajes anteriores sucede un pesimismo y amargura atenua-
dos, nos presenta ahora personajes sencillos, capaces de querer y odlar sin
célculo ni estudio,
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CAPITULO I
LA NOVELA GAUCHESCA DE LINCH

Benito Lynch, conoci6 muy bien la vida del gaucho, los sentimientos anfmi-
cos de esos seres sencillos que viven méis alld de la civilizacién, y en quienes
el destino se complace en exigir el maximo de su capacidad de resistencia; y es
que el gaucho ama lalibertady porello tiene que irse retirande mis y méis hacia
la campifia, donde el lfmire lo traza el horizonte Infinito de la llanura; pero he
aquf que en El Inglés de los Glesos, nos presenta un tipo de gaucho moderno,
un gaucho que arraiga en °° LaEstancia” y que hace una vida sedentaria; un
gaucho sumiso que sblo aspira a tener contento al “patrén™ y que sin perder
las caracterfsticas de sus antecesores en cuanto al honor, la sencillez y la cug-
lidad de buen amigo, si ha perdido ese amor ardiente por la libertad, ese deseo
inagotable de trotar por la llanura inmensa al compas de su canto que es, siem-
pre, una queja ardiente contra su destino.

Tenlendo en cuenta estos puntos de vista, podemos llegar a la con¢lusién de
que Lynch forja sus miiltiples caracteres en su crisol poético para presentar-
nos a grandes rasgos ~-la vida mon6tona del gaucho, ya modernizado, de *La
Estancia®. Este nuevo concepto del gaucho argentino difiere, pues, en gran for-
ma, de aquel gaucho pampero, rebelde, bravio, flero, pero sobre todo buen ami-
go y cuando las clrcunstancias lo requieren, bérbaro como la pampa infinira
que le obliga a estar en constante lucha por la supervivencia, ya que en ella s6-
lo sobreviven los mejores adaptados.

Este es, sin duda, un 4ngulo diferente en la literatura gauchesca que no me=
noscaba, en lo méis minimo, la visién bucblica de nuestro autor, pues &1 presen=
ta otros aspectos no menos intensos y dramiticos en la vida de esos seres de
la pampa, y lo hace dentro del marco de la tremenda tragedia de la vida: amor
vs dolor, uno va unido al otro cemo la noche sigue al dMa, . . tan diversosy,
sin embargo, tan unidos.

Lynch se nos figura como un misionero que se interna, solitario, en el bos-
que humano tratando de analizar las pasiones encontradas de una socledad,
siempre cambiante, en la cual existen los dos extremos: ameor y odio, pero &1
buseca el término medio, la conciliacién de las partes en pugna, lo cual, como es
légico suponer, le trae tremendos problemas de orden moral; v es que Lynch
con un alma sensitiva y roméntica le ha tocado vivir en una sociedad que ha camm~
biado el concepto de los valores; ahora el valor espiritual ha dado paso al va=
lor material y el hombre actfia con un fin utilitarista en todos los aspectos
de su vida; as{, desde temprano se le ensefia al nifio a sacar mejor provecho
de todas sus actividades, aunque para lograrlo, tenga que sacrificar impulsos
anfmicos de altrufsme y abnegacibn; es por ello, que Mr. James, sintiéndose
enamorado de Balbina, reaccionaba friamente porgque la sociedad clvillzada lo
reclamaba, alli en su tierra, con un fin utilitario de la misién clentffica que
debfa realizar.

James comprendfa muy bien que si se quedaba en la estancia, como sus
sentimientos le pedfan, podfa llegar a ser un hombre feliz con el amor abnegado
y sincero de la “negra”™; sabfa ademés que su corazén le reprochaba su actitud
fria para con la nifia que,entono melancélico reclamaba un poco de amor y com=
prensidén pra su alma atormentada y en su impotencia sblo atinaba a pedir lo
que su inocencla, su amor y su pobre corazbn destrozado, le indicaban en un
momento tan supremo; por ello, repite con voz trémula su ingenuo y doloroso
e invariable argumento: ’’-lno se vaya, no se vaya James; que yo me voy a
morir - "I Y se morfa en verdad, ya que espiritualmente era un cadiver,

El inglés de los gllesos amaba a Balbina, pero él no quer{a engafiarla, sabfa
que pronto se irfa a su pafs y que ese amor infortunado debfa morir en su cuna,
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allf en el campo, en la estancia, en el puesto de “La Estaca’’ donde habfa naci~
do, porque &l era hombre de ciencia y no debfa dejarse llevar de sentimentalis~
mo alguno; eso estaba bien para la gente del campo, para el llanero, para el
gauchito “retobado”™ de Santos Telmo, ¢l ¢nal amaba ¢on toda su alma y era ca~
paz de morir peleando por la mujer amada; pero para un hombre culto, refina-
do, perteneciente a la gran ciudad, no existfa ese concepto del amor bucélico
Ve p&r tanto, era mejor olvidarse de esos arrebatos sentimentales que lo en~
volvian,

Una vez mis Mr. James era el hombre préctico, materialista, que sblo ac~
tuaba con criterio analftico y utilitario de log problemas que se le presentaban
en su vida llena de contrastes; y es aquf donde Benito Lynch nos demuestra su
gran conocimiento de la vida sencilla de la gente de campo, porque el inglés
de los ghesos llega a comprender el tremendo drama que se desarrolla en el
alma de la nifia que jmplora, desvalida, una comprensién amorosa. Ella no
entlende de razopamientos légicos, sblo sabe que Mr. “‘jemes”, que vino al
puesto de ““ La Estaca”’ a buscar huesos de indios, en la laguna del Toro, se
le ha metido en su corazbm y ahora no puede arrojarlo fuera de sf; por eso
cuando él le dice que se va a su pais, la nifia repire su imploracién: “~Ino se
vaya, no se vaya ] ames; ¢que yo me voy a morir!-"’,

Y Balbina suplicaba con el mejor argumento a que pedfa echar mano, su amor
sincero por el inglés que, con sufrialdad caracteristica, no captaba el cataclisme
que se avecinaba, ya que “la nego babino”™, como &1 decfa, ardfa en su corazén
con llama de amor intenso y se consumia lentamente ante la tragedia que el des-
tino le habfa deparado; tragedia humana que sucede todos los dfas en diferentes
partes del universo, pero que Lynch nos la presenta con rasgos muy caracte=-
risticos de la reglbn que escoglb para presentarnos sus personajes campestres
en ese ambiente peculiar que &l parec{a conecer muy bien.

CAPITULO I
EL INGLES DE LOS GUESOS

Dijimos, anteriormente, que ésta es upa obra representativa de la nove-
Ifstica hispanocamericana del modernisme, porque Beniro Edgarde Lynch nos
presenta, en ella, una serie de situaclones muy comunes y que ficilmente se
adaptarfan a cualquier lugar de esta tlerra americana que “habla espafiol y
cree en Jesucristo”™, como dijo un gran autor conocido por nosotros,

Los personajes, aunque gauchescos, son latinoamericanos en su mayorfa,
y las escenas y conflictos en que Intervienen, nos parecen similares a las de
nuestra gente campesina, con la salvedad de “"La Estancia’ que, en nuestro
pafs, serfa ““ La finca”~, los otros hechos y situaciones son de tal naturaleza
que se nos antoja una “Estancia’ Incrustada en el corazdn de nuestro campo y
con su hablar caracteristico que lbglcamente, como es razonable comprender,
difieren un poco de las maneras y el hablar gauchesco.

Lync¢h nace en la plenitud de la primera generacién modernista (1880)
en un marco histérico de " Oligarquias financleras” (1), de familia de buena
posicibn; no fue sino después de algn tiempo que le interesé la literatura y
empleza con algunos cuentos y termina consagrindose en esta novela, en 1924,
como uno de los mejores narradores en la lengua espafiola.

En el inglés de los gluesos, la narracidn comienza con visos de un sen-
tido humoristico muy peculiar; mister James - el inglés de los glesos - como

lo apodaron los habitantes de La Estaca, llega al lugar montado en un “petiso”,
caballo pequefio de hacer mandades, y cuando es divisado, desde lejos, por Bar~

(1) Concepto de Enrique Anderson Imbert, en Historia de la Literatura Hispanoamericana,
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tolo, quien con gritos y risas llama a los demés miembros de la famijia para
que gocen del especticulo de ver a aguel hombre largo como una cafiaza, mon-
tado en el “petiso”™ con un paraguas rojo en aquella tarde luviosa.

Tan pronto como dofia Casiapa, madre de Balbina, y Bartolo, as{ como don
Juan Fuentes, el padre, y Santos Telmo, el gauchito de aspecto “retobado”’, a-
migo de la familia vy enamoradoe infortunade de Balbina, salieron al patlo, rom~-
pleron a reir en franca chacota y sin poder contenerse ante tal espeacticulo;
sin embargp, el ambiente chacotero terminé de improvise cuando mister James
presentS al puestero una carta del Administrador de “La Estancia”™, en la cual
le comunicaba que aquel “‘mozo ruble’’, seco y largo como una tacuara, era
nada menos que un sabio, el cual venfa a hacer excavaciones de carficter clén~
tifico en la playa de la laguna de "“Los Toros”, para buscar huesos antiguos
de indios que habitaban el lugar.

Ahora, en tono serio, el puestero demostrando interés por tan delicada mi-
8i6n antropolbgica, preguntd a mister James Gray -~ el Inglés de los gliesos ~
como lo apodaren desde ese momento: ““-IEsti glienol=""....Y qué es lo que
va a hacer en la laguna, don. . ., si puede saberse? -~ mi trabaja -, contestd
mister James, - mi busca glesas Indla, mi lleva pir miuseum, , .lyesl.

Con esta sencilla conversacién se abre el capfiulo introductorio de esta
interesante novela gauchesca en la cual Lynch mueve sus personajes como peo-
nes en el tablero y no nos deja entrever, siquiera, el tragico epflogo, en el cual
uno de ellog va a hacer sacrificado porque as{ esti determinado de antemano;
la ‘‘negra”™ Balbina, esa flor silvestre de los campos porteiios, seri la inocen~
te victima; por ello, el autor nos la presenta en toda su cdndida pureza, y es
que Lynch, con sus resablos roménticos, se rebela contra esa socledad cruel
y materlalista que no se detlene ante nada con tal de seguir adelante; el mundo
marcha hacla el progreso, a gran velocidad, y no se puede detener esa marcha,
aunque ella cueste vidas inocentes; nadie detiene ya esta vorigine humana, que
se desplaza como apocalfptica sentencia, cubriendo el universo: la clencia re-
clama a este hombre extrafio que llego en forma imprevicible y que tendré que
regresar a la civilizacién cuando se ha encarifiado con los sencillos habitantes
de "La Estaca® y cuando Balbina, enamorada de &1, le implora: “Ino se vaya,
no se vaya ]James; que yo me voy a morirl, . .

La vida, en la ** Estancia’’ diseurre tranquilamente sin grandes aconteci-
mientos que relatar, el inglés de los ghesos va todos los dfas a la laguna a con~
tinuar su labor antropolbgica; dofia Caslana, muy atareada en las labores ca~
seras; Bartolo, en sus correrfas per el campo; don Juan Fuentes, con su oficio
de tejedor, Balbina, en sus quehaceres caracterfsticos de una muchacha joven
y Santes Telmo, que no era de la familla, pero sin embargo, no faltaba un 86~
lo dfa al puerto de ““La Estaca”™, ya que hacfa tiempo que venfa haciéndole la
corte a Balbina sin ningln resultado, putes &sta no le daba mayor Importancia
‘9, esos amores y era franca al dirigirse a su admirador, diciéndole: - “Vea,
Santos; yo estoy cansada, yo no quiero sabernada con usté.., me ha entendido? ™",

Estos reproches le partfan el alma al pobre Santos, pero el amor es ciego
y el muchacho continuaba Insistiende en su queja amorosa con la vana esperan~
za de que Balbina cambiara de modo de pensar hacia él, por ello, pese a todos
estos ultrajes, conrinuaba atento a complacer a la “negra’ cuando ella mani-
festaba alglin deseo, asf cuando la ofa decir -~ Cémo me gustarfa dir alguna
vez a Glenos Afres -"; él, después de un significativo silencio le contestaba
mirédndola con ojos de reproche, “’-JOh| | Siusté hublera quexidol "y agrega-

»

ba ‘Por qué no me quiere? [Por qué no me quiere, Balbina, un poco?”.

Asf transcurrfa el tlempo y Santos Telmo decidib consultar a Deolindo Go-
mez sobre el particular; Deolindo era hijo de dofia Paconia, de un puesto ve-
cino, en cuya casa se murmuraba siempre de los vecinos, por mis santos que
estos fueran.
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Cuando Santos consulté a Deolindo, éste quedé pensativo y al fin contestd,
haciends la pregunta; ““/No seri que se habff enamorado de otro; de ese ex~
tranjero que tienen viviendo en su casa, el inglés de los glleses?””, Esta era
una sfruacién imprevista para Santos, ya que nunca habfa pensado en que tal
cosa pudiera suceder, por ello, quiso convencerse a sf mismo y quedd sumido
en un pensamiento trigico y barbaro como la naturaleza pampera que le habfa
ensefiado a no aceptar término medio,

He aquf el dilema de su vida: o era suya Balbina o era del inglés de los
glesos; pero esta situacién no podfa contipuar un minuto méis y asf fue como
se decldié por la violencla; el resultado de esto fue que mister ] ames recibi
tremenda pufialada, en la espalda, que casi le cuesta la vida; Santos es obli-
gado a salir de “La Estancia® y ya no podri regresar.

Benito Lynch, como dijimos en pirrafo anterior, no describe minuclosamen-
te la catdstrofe, mas bien la insinfia, describlendo con detalles un hermoso ama~
necer campestre en el cual los pjares llenan el aire con sus trinos suaves y el
sol envla sus rayos de luz cual mensajero celeste del nuevo dfa que trae para
los habitantes de la * Estaca” momentos de dolor, ya que Balbina se ha ahorca-
do en el 4rbel del pario, terminando asf la parracién que hace Lynch sobre la
vida sencilla y humilde de los habitantes de “La Estancia”™,

En El Inglés de los Glleseos, los personajes se mueven en circulo apretado
Yy, a fuerza de repetir las escenas y los diilogos, el lector se va creando una
sensacién de verdad que aumenta con la lectura; esta es una cualidad que el
autor manifiesta en otras obras suyas que le han merecido elogiosos concep~
tos de la erfrica, colocindolo en sitial bien merecido,

La lMteratura hispanoamericana presenta abundantes ejemplos de plumas
magnfficas que la han enriquecido con sus trascendentes apertes; ello ha sido
labor de cuatro siglos de desenvolvimiento cultural, en los cuales los palses
americanos han acumulado una reserva cultural inmensa; a esta trascendente
labor se suman plumas como la de Benito Edgarde Lynch, que en la literatu-
ra gauchesca ha hecho aportes interesant{simos, por ello dijimos que un es-
tudio de esta literatura no serfa completo si dejiramos por fuera a escritores
de su estatura intelectual; su forma sencilla, descriptiva y comprensible, hace
de sus novelas una lectura interesante que, una vez comenzada, no decae en
interés, sino que por el contrario, lleva al lector de un estado anfmico inquie-
tante a otro de mayor emocibén y, as{, el lector se slente como formande par~
te de la escena que se desarrolla, en forma tal que vive el mismo estado emo-
clonal de los personajes; quiere determinar posiciones en favor o en contra
de una siruacidn creada; por ello, es por lo que el lector esth en favor de Bal-
bina en su titdnica lucha contra su destino cruel que la ataca despladadamen-
te: ella qulere sacar argumentos convincentes para retener a su lado el hom-
bre que ha elegido su corazbn, pero, no tenlendo otros recursos, apela al que
cree mis eficaz, porque ella arde en amor puro y esa clase de amor que slen-
te, no acepta razonamlentos de orden lbgico; es entrega total, es deseo irres-
sistible, es sacrificlo moral ante la necesidad blolégica de entrega mate-
rialista; es por esto que implora en gesto melancblico y fatal: ~ ™! no se
vaya, I0 Se vaya James; que yo me voy a morir!”’.
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NUMEROQOS FAVORECIDOS EN LOS SORTEOS VERIFICADOS POR
LA LOTERTIA NACIONAL DE BENEFICENCIA, DE
ENERO A JUNIO DE 1963

Primer Segundo Tercer
Mes Sorteo Premio Premio Premio
Enero . ........... 6 2287 0279 9175 5034
Enere ........ .. 13 2288 0936 0576 8131
Enero ........ ... 20 2289 9141 3898 7966
Enero ........... 2% 2290 7066 5358 6738
Febrero ....... ... 3 2291 6587 8299 7928
Febrero ...... 10 2292 5988 9782 8089
Febrero . ...... .. 17 2293 6429 8499 6755
Febrero ... ... .... 24 2294 3748 7226 9640
Marzo ...... 3 2295 5515 5261 1374
Marzo ........ . 10 2296 1329 7360 5840
Marzo ........... 17 2297 1947 1254 0327
Marzo ........ 24 2298 0155 4820 9058
Marzo ........... 31 2299 1053 1687 3374
Abril .. 7 2300 6813 6839 1641
Abril . ... ... 15 2301 1647 1851 3837
Abrit ... .. ... .. 21 2302 8722 7133 2074
Abril . ... 28 2303 7862 5915 1544
Mayo ........... 5 2304 3462 8603 5150
Mayo ............ 12 2305 9823 1497 1521
Mayo ............ 19 2306 0098 4072 0967
Mayo ............ 26 2307 2080 0001 2201
Junio ......... .. 2 2308 5578 0567 5853
Junio ........... 9 2309 6730 3895 0604
Junio ........... 16 2310 4012 4630 4638
Junio ........... 23 2311 %770 1376 1871
Junio ........... 30 2312 7489 2539 8845
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Filologia
CONFERENCIA

DICTADA EOR EL PROFESOR ANTONIO M. ABAD, EX-JEFE

DEL DEFARTAMENTO DE ESPANOL DE LA UNIVERSIDAD DE

FILIPINAS, EN LA TARDE DEL 27 DE NOVIEMBRE DE 1962,

EN LA SALA DE LECTURA DE LA BIBLIOTECA DE
LA SOLIDARIDAD FILIPINOHISPANA

La Ensenanza del Espanol en Filipinas
sus Males y sus Remedios

Después de oir enesta sala de exposicifnde interesantes asuntos que afec—
tan al hombre en general, es horade volver los ojos hacia nuestros propios y més
directos problemas para tratarlosy encararlosconla méxima objetividad, Anali-
zados y estudiados sin pasibn, es justo que sefialemos los medios con los cuales
queremos llegar a una solucién, marcandoentalcaso los pasos que debemos dar
para orientar nuestra actividad hacia la consecucibn de nuestros objetivos,

NO ESTAMOS OPULSTOS A LA CULTURA INDIGENA

Por inenos sblito que parezca, trataremos de nuestros tfines como de un an-
te todo para que ellos nos digan sinuestra actividad es proporcional a ellos, Di-
zamos en seguida que el objetivo primordial del hispanismo filipino es la conser-
vacién del espafiol en Filipinas, porque entendemos que s6lo por ella puede per-
vivir la cultura hispénica en nuestro pafs, culturaque se sirve precisamente del
lenguaje como de su vehfcule principal de propagacibn,

Antes de pasar adelante, queremos que se imprima en la mente de todos los
filipinos la idea de que la actividad de conservar el espaiiol entre nosotros ne se
opone al cultivo y desarrollo del lenguaje nacional, antes bien sostenemos que el
esfuerzo hispdnico contribuye, continud y continuari contribuyendo al entiqueci-
miento de la lengua indfgena al hacerla apta para la expresi6n de la cultura uni-
versal, Nuestra actividad no es, pues, de ningin modo exclusivista sino que, al
revés , es altamente inclusivista, cosa que puede probarse desde el comienzo de
la participaciéndel espafiol enlas tareas de propulsamiento de la cultura de nues-
tro pafas,

LA NULVA RAZON

Desde que el espariol fue objeto de ataques por parte de quienes hubiesen
querido que los filipinos no hebiesen su cultura $ino una sola fuente, se ha trata-
do de probar la necesidad de conservar el idioma desde el punto de vista social,
filos6fico e histérico, No voy a traeraqufde nuevo tales argumentos para no re-
petir lo que ya se ha convertide en lugar comdn, pero debo afiadir que éstos Gl-
timos dfas ha nacido una nueva razénendefensa del espaiiol, o sea, la de la polf-
tica internacional, puesta de relieve por nuestrros COmactos con el mundo exterior
con la necesidad de promover los intereses de filipinos tuera de las tronteras pa-
trias, Se sabe hoy que esta raz6n ha nacido de nuestra independencia, de nuestra
conciencia de ser un pueblo libre méis, yde que, como toda entidad humana, este
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Pueblo libre persigue un conjunto de ideales conceptuales que sirven para redon-
dear su personalidad en el exterior (1). Sabemos que par a que nuestros ideales
adquleran vida, necesitan ser compartidos por pueblos también libres e ideol§-
gicamente afines, Para producir esta afinidad, acaso sin propesito consciente,
pero guiades por undestino comfinelaboradoenel curso de los siglos, nos hemos
convencido de que era precisoque otrog pueblos nacieran bajo el signo de una so-
la aspiracibn, de una sola lengua, de un solo credo,

Este argumento parece haber acallado a los monolingftistas, que hasta aho-
ra no querfan convencerse de que el monolingtlismoes lo mé4s contrario a la cul-
tura por lo mismo que no puede haber monocultura, Cultura quiere decir absor-
cibn del espfritu de todos los pueblosyde todas las razas de la tierra, compren—
sién universal, apercepcibn de toda idea y concepto multilateral, que pueden na-
cer bajo todos los climas pero que se visten de diferentes lenguajes,

ATMOSFERA FAVORABLE

Se ha abierto unclaro entre la densa nube de prejuicios contra el cultivo del
espafiol, y ha advenido de pronto una atmbsfera favorable en el seno del mismo
gobierno filipino. Ya no ofrece duda alguna de que el Primer Magistrado de la Na-
cibn se ha expresado, por lo menos dos veces , en favor de la conservacién del
idioma entre los filipinos, Citaré los siguientes ejemplos,

El 4 de julio de 1962el Institutode Cultura Hispénica concedi6 al Presiden—
te Diesdado Macapagal el tftulo de Miembro de Honor de dicho Instituto, Al dar
cuenta del hecho el Instituto dijo: El Excelentfsimo Sefior Presidente de la RepG-
blica de Filipinas, Doctor Diosdado Macapagal Pangan, realiz6 una visita oficial
a Espafia, la primera después de su tomade posesién, durante los dfas 30 de ju-
nip al 6 de julio,

"Uno de los actos oficiales de la visita fue el almuerzo celebrado en el Sa—
16n de Embajadores del Institutode Cultura Hispénica el 4 de julio de 1962, donde
tuve lugar la solemne ceremoniade laimposiciénde la Placa de Miembro de Ho-
nor de la Institucién al Sefior Presidente,

El Doctor Macapagal, en un brillante discurso de la m4s pura afirmaci6n
hispénica, puso de relieve la necesidad deunsentido cristiano de la vida humana
y de la convivencia entre los pueblos de las coordenadas de la Hispanidad, inmen-
sa cantera de valores culturales, ideoldgicos y espirituales,"”

El Director del Instituto de Cultura Hispénica, Dr. Gregorio Maraiién Moya,
pronunci6é un discurso antes de la entrega del diploma al Presidente Macapagal
La parte pertinente de dicho discurso dice lo siguiente;

“La vida toda - la profesional y la polftica - del Seiior Presidente es una
bandera ejemplar de defensa y difusién del castellano; la noticia, lefda hoy por
Espafia entera, de la creacibn en Manila del Instituto de Lengua Espaifiola, llena
de inmenso jbilo a este Instituto, cuyos jefes y funcionarios, cuyos militares y
adheridos, cuyos colaboradores diseminados por todo el anchodel mundo, forman
un equipo de filipinistas; filipinistas son - asf lo reza el diccionario de nuestra
Real Academla -los que cultivany estudianconamor las lenguas, las costumbres
y la Historia de Filipinas,

Por su lado, como parte de su discurso de aceptacién como Miembro de
Honor del Instituto de Cultura Hispénica, el Presidente Macapagal dijo lo siguien-
te:

"Por lo tanto yo, como Presidente de mi pueblo, estoy haciendo cuanto me
es posible para sostener este pensa miento y esta idea (la idea y el pensamiento
de incorporar a Filipinas a la corriente hisp4nica, aclaro yo), y esta es la razén
por la cual he aprobado el establecimiento de un Instituto de Lenguaje Castella—
no en Filipinas, "

84 LOTERIA



Digitalizado por la Asamblea Nacional

LA VISITA DE L.OPEZ MATEOS

Del 20 al 23 de octubre de 1962 el Presidente de Mé&xico , Excelentfsimo
Sr. D, Adolfo L6pez Mateos, hizo a Filipinas una visita de estado, Antes de vol-
ver Lbpea Mateos a México, &l y el Presidente Macapagal suscribieron y firma-
ron un comunicado, el cuarto punto del cual dice lo siguiente: "4, En el mismo
espfritu, expresaron la disposicibn de sus respectivos gobiernos de concluir un
tratado por el cual se produzcan més estrechasy fructfferas relaciones cultura-
les, las cuales han existido tradicionalmente entre losdos pafses, Han convenido
en particular en que se adopten medidas necesarias para facilitar un intercam-
bio de eruditos y expertos enempresas que resulten (tiles a los palses respecti-
vos. Convienen también en que el gobierno mexicano cooperar con el gobierno
filipino en la tarea de conservar y promover el lenguaje espafiol entre los filipi~
nos, "

LA FAMILIA OFICIAL - EL SECRETARIO ROCES

Esto, en lo que mira a la disposicibn de 4nimo del Primer Magistrado de
la Nacibn. En cuanto a sufamilia oficial, lo primero que debe ser consideradoe es
la actitud mental de! Secretario de Educacibn, en este caso el Sr. Alejandro R.
Roces, perteneciente a vieja familia de entronque espaiiol,

El Sr. Roces ha estado relacionado ,desde los primeros albores de su ca-
rrera, con la profesifn periodfstica. Ha sido, por més de diez afios miembro de
la junta directiva del grupo periodfstico T -V - T y columnista del periédico fi-
lipino The Manila Times, encuyas piginas ha escrito numerosos artfculos, Ha te-
nido que escribir por esto mismo,sobre temas relacionados con nuestra cultura,
nuestra historia pasada y presente, y sus contactos con la cultura hisp4nica,

Sus artfculos sobre esto Gltimo son francamente alentadores, No sélo exis-
te un divorcio entre el pensamiento del Sr, Roces y el de los que quisieran para
los filipinos el cultivo exclusivo del inglés y la consiguiente eliminaci6n del es-
paiiol come elemento cultural, sino que abiertamente, el columnista del Times a-
bomina de toda idea que representa retroceso en tal sentido; y para mantener
enhiestas sus ideas, ha citado multitud de testimonios de nuestra historia para
concluir que la base de nuestros logros culturales es lo espafiol que se encuentra
en el alma filipina,

EL SENOR ROCES COMO DECANO

El 8r, Roces ha sido, adem#s decano por muchos afios del Instituto de Ar-
tes y Ciencias de la Far Eastern University, A é1 se debe que en el programa de
estudios dedicha Universidad se estampan estas palabras que buscaremos en vano
en los programas de estudios de otros centros docentes, sin excluir a la Univer~
sidad de Filipinas ni a la de SantoTom4s. Para quien quiera enterarse le invita-
remos @ que lea la pAgina 146del progrma de estudios de la Far Eastern Univer-
sity y donde ver4 lo siguiente:

"El pasado de Filipinas estd fntimamente ligado a Espaiia, El estudio de
nuestra historia pasada representa en gran medida el estudio de la lengua espa~
fiola. Por tres centurias el espafiol ha sidoel lenguaje predominante en el archi-
pilago, El espafiol dominaba en la escuela en la iglesiay enlavida social y e-
conbmica de las 1slas, bueel lenguaje del estuaiante, del amante, del comercian—-
te, del funcionario ptiblico. Fue el lenguaje de la oracién. Fué el lenguaje de Ri-
zal,

"Se ha dicho que s6lo podemos determinar con sabidurfa nuestras accio-
nes presentes si volvemnos la vista hacia nuestro pasado, Y podemos estudiar
nuestro pasado solamente por medio del lenguaje espafiol. Nuestros caudillos,
nuestros patriotas, nuestros hombres de letras escribieron todos en espariol, El
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legado que hemos recibidode ellos estd enun lenguaje que domind e influy6 nues-
tra historia,

"El espafiol ha sido el lenguaje de Filipinas, Hoy es la clave de nuestro
grande y gloriosos pasade.,”

DOS PELICULAS HISPANISTAS - LIBROS DE MEXICO

Ahora me falta destacar dos grandes arranques del Sr. Roces, Ellos nos
indicarfin el temple de su carfctery constituyenun blasén de su eminente misién
como educador. Me refiero a dos pelfculas documentales, tituladas, la primera,
"El Legado”, y la segunda “La Campana de Baler”, Ambas han sido filmadas
cuando el Ser, Roces era el decano del Instituto de Artes y Ciencias de la Far
Eastern University, y ambos fueron galardonadas en Espaia, (la primera en 1960
y la segunda en 1962, encompetencia conotras pelfculas hispanistas), con el Pre-
mio Fox4 para cintas cinematogréficas de alto contenido conceptual hispanista,

"El Legado" es una sucesi6n de cuadros filipinos en que son captados por
la cAmara monumentos indfgenas construfdos bajo el régimenespaiiol y que has-
ta ahora se conservan como reliquias de un pasado irenunciable, La cinta ter-
mina con estas palabras de Blasco lbafiez:"Si se cavara en el suelo de Filipinas
el buscador s6lo encontrarfa bajo tierra estas palapras; lEspaiial |IEspaialEspa-
fal"”

“La Campana de Baler" relata unepisodiode la Revolucién Filipina contra
Espana. Unpufiado de soldados espafioles se hizofuerte en la Iglesia de Baler, cu-
yas campanas tafifan las balas de los revolucionarios filipinos. Allf,por un afo,
los espafioles fueron sitiados, Fuera de Baler los espafioles se habfan
en Baler continuaron resistiendo, Vlctimasdel hambreyde las enfermedades,o-
frecieron rendirse al fin, Aguinaldo ordenf que, envez de ser tratades como pri-
sioneros de guerra, se les rindieran honores militares, La pelfcula querfa demos-
trar que la gallardfa aguinaldesca era también legado espaiiol.

Por @iltimo, en un almuerzo de la Pefia Hispanofilipina, el Sr. Roces fué
huésped de honor y orador principal. Y yase esperaba; en su discurso se ratifi-
¢6 como sincero hispanista, dispuesto en todo momento a favorecer todo esfuer-
70 por conservar el espaiiol en Filipinas.

Por este motivo, esto €5, por ser tan hispanista, el gobierno de Espana lo
galardone6 con la Cruz de Isabel la Cat6lica, y la Embajada de Espafia regald
a la Far Eastern University una extensa colecciénde libros que hoy forman par-
te eminente de su biblioteca,

Recordad ademé4s, un hecho que tal vez os haya pasad o inadvertido, El go-
bierno de México ,por medio de su Presidente ,el inolvidable Lépez Mateos, re-
gals mds de tres mil volmenes mexicanos escritos en espanol por autores mexi-
canos, Pues bien; fue Alejandro R, Roces quienrecibib tales volGmenes en nom-
bre de el gobierno de Filipinas, y en dicha ocasién pronunci6 uno de los discur-
sos m4s hispanistas que se han ofdo en este pafs,

EL VICEPRESIDENTE PELAEZ

Ahora enfoquemos nuestra atencién hacia nuestro Vicepresidente, D, Ema-
ruel Peliez, El es Secretario del Exterior y tiene poco tiempo de contacto con
nuestro sistema educativo; pero no hay que olvidarque es nuestro Vicepresiden-
te, y la tradici6n de Filipinas, aunque es todavfa tan corta que apenas puede lla~
marse tradicién, es que el Vicepresidente empufie tambiénlas riendas del poder.
Lo dicen los ejemplos de Osmena, Quirino ty Garcfa,

Pues bien: E] Sr, Pelfez ha sido también huesped de honor y orador princi-
pal de la Pefia Hispanofilipina. Renuncio a citaros textualmente las palabras del
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Vicepresidente, pero quiero indicaros que, si se mostrétan hispanista en aquella
ocasibn, como lo fue siempre siendo miembro del Senado, es porque toda su fa-
milia, desde su padre, D, Gregorio Peldez, sumadre y sus hermanos, sus padres
polfticos, los Sres. de Fabella, sumujery sus hijos, eran y son hispanistas y po-
peen el espafiol como lengua del hogar,

Los hispanistas pueden, pues, contar con el Sr, Peldez como firme defen-
sor de la lengua y la cultura hispéinica, Desde su posicién como segundo persona-
je de nuestro mundo oficial nos ofrece a los hispanistas una magnffica oportuni-
dad de trabajar por nuestros fines y propfsitos,

LA UNIVERSIDAD DE FILIPINAS

Ahora quiero llevaros a una zona que ofrece el més abierto contraste entre
un pasado sombrié e inquietante, todavfa préximoy un presente que brinda un pa-
norama propicio al optimismo, Me refiero a la Universidad de Filipinas,

Os diré, en primer lugar, que he estado en esta Universidad desde el aiio
1952 hasta 1959. Han . sido siete afios de amargas experiencias y dificultades para
quien estd decidido a trabajar por la realizacibn de un ideal de toda la vida. Dos
presidentes han pasado por esa Universidad durante el tiempo que estuve en e-
lla, Estoy dispuesto a jurar que no fue culpa de ninguno de los dos el que en cier-
to tiempo la primera institucibn educativa del pafs hubiese estado identificada,
especialmente durante el rectoradode dichos presidentes, conuna marcada hosti-
lidad al espafiol y a su cultura,

Al ingresar en la Universidad de Filipinas existfa allf un departamento que
se llamaba Departamento de Espafiol (2), Enel encontré los siguientes rmaestros
Profesoras Dolores Velarde de Buenaventura y Rosario D’Ayot de Borja, y los
instructores Vicente Encarnacién , Natividad Reyes, Constancio Méjica, Merce-
des Arroyo, Rafael M/ Mayoral, Araceli Pons Garcfa, Leonor Agrava y Antonio
L. Serrano como lector, También solfan ensefiar espafiol algunos maestros del
Departamento de Lenguas Modernas, como el Profesor Emilio Natividad y los
instructores Mafiosca y San Juan,

Poco después con el incremento del nGmero de estudiantes causado por la
aprobacién de la Ley Magalona, el profesorado de espaiiol de la Universidad de
Filipinas ascendi a trintidos maestros, entre regulares y lectores, Pero poco a
poco este nfimero fue descendiendo sinque por esto descendiera el nfimero de es-
tudiantes de espafiol. En 1958 nuestra fuerza numérica quedé reducida a 25 maes-
tros regulares y lectores, pero el nimero de estudiantes nunca bajo de tres mil,

Desde 1959 el nfimero se redujo més afin con la jubilacifn de tres o cuatro
maestros, como las profesoras Buenaventura y Reyesy los instructores Encar-
pacibn y Mé6jica, Ademés alrededor de 1957 se nos muri6 una de nuestras mds
eficientes maestras, la profesora Borja, Ella y Buenaventura, asi como Mojica
y Encarnacién fueron sustitufdos por maestros jévenes; no asf la profesora Re-
yes ni el instructor Pablo K. Botor, La partida correspondiente a la profesora
Reyes fue a engrosar los fondos de otro departamento y Botor se liev la suya a
Begui cuando allf se estableci6 una rama de la Universidad,

MALESTAR ESTUDIANTIL

Durante 1959 el Philippine Collegian publicé una noticia en que se decfa que
habiéndose practicado una investigacibn, los estudiantes de espafiol de la Univer-
sidad de Filipinas consideraban excesivo el nmerode unidades que estaban obli-
gados a ganar antes de graduarse, y pedfan que se suprimiese doce unidades de
la Ley 1881,

Esta noticia fue publicada también en The Daily Mirror del 30 de junio, y
en ella se decfa que una investigacién llevada a cabo por unia clase de sociologfa
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demostrd que el 53 por cien de unos estudlantes entrevistados se oponfa a la
Ley 1881, y el 37 por clen no la querfa de ningin modo,

La investigacion que se alegaba nunca se llevd a cabe, por lo que en el
mismo periddico protesté contra la veracidad de la noticla, publicAndose mi
protesta el 2 de julio, El 5 del mismo mes recibf un endoso del Decano Fo~
nacier de una carta del Presidente Sinco, que decfa haber yo publicado un
articulo criticando una politica de la Universidad, con quebrantamiento del
Cap, III, Art, 11, Sec, 36(r),p. 47 del Cédigo Universitario, que prohibfa al per~
sonal de la Universidad publicar en la prensa informacién alguna "sin la auto—
rizacién del Presidente”,

En seguida remit{ un recorte del articulo a que se referfa el Presidente
Sinco y pedf al Decano Fonacler que, conforme a dicho articulo, se me sefia~
lara la parte considerada como una ¢ritica a la polftica de la Universidad,
Como no podfa sefialirsemela, a menos que la investigacién que yo denuncié
como falsa fuese considerada "politica universitaria”, se echo tierra al asunto,

Pero esto fue sblo el principlo de la agitacibn estudiantil para dejar sin
efecto la Ley 1881, Al abrirse la Legislarura en enero del afio siguiente un
grupo de estudiantes se presentd ante el Congreso y pidid la abolicén de la ley.
Desde entonces todos los afios grupos de estudiantes presentan la misma pro-
testa, mientras detrds de ellos, asegurindoles que la ley serfa derogada, cler~
tos profesores los animaban clandestinamente y causaban que nadie tomase
nunca en serlo las disposiciones de la Ley Cuenco,

En la Universidad se redujo luego el mimero de aulas de espaiiol, y el rew-
sultado fue la sigulente: 93 estudiantes para la clase de Espaiiol 101 de Jose
V. Eacober; 103 para Rosario Estanislao: 85 para Lilia H. Laurel; 84 para
Anastasio L, Montes; 62 estudiantes de Eapafiol 102 para Lilla H, Laurel: 104
para lgnaclo P. Santos; 86 y 80 estudiantes en dos clases de E spafiol 103 para
Antonlo Serrano y 46 estudiantes de Espafiol 104 para el mismo maestro., Los
demas tenfan clases tan grandes como 40 estudiantes o mas,

LA JUNTA NACIONAL DE EDUCACION

La Junta Nacional de Educacién contribuyb en no poca medida a crear esta
atinbsfera de inquietud e incertidumbre, a todas luces lesiva a la ensefianza de
la materia, Una prueba de ello es el folleto titulado "Spanish in our Collegos
and Unlversities”, preparado por el Dr. Antonio Isidro, conocido anti-hispa~-
nista, presidente de la comision de instruccién espafiola de dicha junta, El
susodicho folleto pretendfa reflejar una supuesta investigaclbén de la ensefian-
za del espafiol en Filipinas, investigacién que se practico obligando a la pro=
fesién a repartir un cuestionario entre log estudiantes, con preguntas suma—
mente tendenciosas, Los estudiantes cuya opinién asf se obtenfa ne deblan
firmar el cuestionario que habfan de contestar, En otras palabras, el mis~-
mo comité ensefiaba la cobardfa de la anonimidad a los estudientes de cole-
glos y universidades en vez de conducirlos por el camino del valor de defen~
der sus propias convicciones,

En todas partes el anbnimo se considera como una puiialada en la sombra
y se le echa al cesto de la basura. No en el ¢itado comite, que redacté sus re-
comendaciones a base de los anénimos recibidos y abogd por la derogacibn
de las leyes hispanistas,

Un dato importante: E1Dr, igidro era vicepresidente sobre asuntos acaw
démicos de la Universidad de Filipinas, Hoy es el presidente de la Universi~
dad estatal en Marawi, Lanaw, en cuyo programa de estudios el espafiol ocupa
un lugar muy secundario, con el pretexto de que se trata de una institucién
técnica,
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UNA TENTATIVA DEL DOR. PANLASIGUIL

Todavfa quiero senalar un dato més, Alrededor de 1957 el Dr, Isidoro Pan~
lasigui, entonces Decano del Colegiode Educacifnde la Universidad ede Filipinas,
esbozb un programa de estudios de espanol para los dos Gltimos afios de la es—
cuela secundaria de dicho centro. A este efectoexploré el campo de la ensefianza
del idioma y buscé quienes podrfan hacerse cargo de las clases de espariol, con
un cuadro de maestros y uncritico, Luego sometibé su plan a las autoridades uni-
vers itarias,

Aquf supo el Dr, Panlasigui que los perjuicios antihispanistas tenfan tanto
poder que se vib obligado a desistir de su propsito; pero el fracaso de las clases
de espaiiol en la escuela secundaria de la Universidad de Filipinas no fue obice
para que se votaran més fondos para el colegio de cocineros que ya funcionaba ,
al que se dot6 de unedificio paraque en &l se entrenasen las futuras amas de ca-
sa, Mis tarde veremos que también habri dinero, negado a las clases de espaiiol,
para fundar un colegio de pescadores mientras se dejaba morir de inanicién una
materia tan importante,

ROMULO ROMPE EL HIELO

Ahora ved el contraste, Se puede indicar sucomienzo, El hielo de la hosti~
lidad anti~hispanista en la Universidad de Filipinas qued6 roto en la tarde del 24
de agosto de 1962, La llamaque fundi6 el hielo y lo convirti$ en torrente de cili-
do hispanismo fue un discurso del propio Presidentede la Universidad de Filipi-
nas Dr, Carlos P, Rémule, La ocasifinfue la toma de posesibn de los dignatarios
del Cfrculo Cervantino, una sociedad estudiantil dedicada en dicha instituci6n al
cultivo del espaiiol y que hasta entonces arrastraba una vida l4nguida,

No quiero reproducir sino los siguientes pdrrafos del discurso de Roémulo:

“El espafiol - es una adquisicibn, perolas condiciones de ella son tan egre-
gias para el presente que no concibo parangbnmejor que la adquisici6n del Cris-
tianismo por los filipinos, Lo cual quiere decir que, como no podemos renunciar
a] cristianismo, tampoco nos es lfcito renunciar al espajiol.

Pero merecen especial mencién las siguientes palabras cuando habl$ de
sus experiencias como embajador de Filipinas en la Organizaci6n de Naciones
Unidas, "Mis mejores amigos ~ declar6 - hansido los embajadores hispanocame-
ricanos en la Organizaci6n de las Naciones Unidas, Ellos han brindade de cora-
zbn su amistad porque con ellos hablaba espafiol,” Esto, que constituye una reve-
laci6n , lo ratifica R6mulo cuando, hablandoel 11 de octubre durante la inaugura-
cibn de esta Biblioteca y Salén de Lectura, dijo:"Mis contactos con les embaja-
dores de las paciones hispanoamericanas han sido contfnuos y fervorosos,
Estoy convencido de que ente los pueblos de Hispanoameérica y E spaiia y el
nuestro existen lazos de estipe espiritual irrompibles. x x x como miembro
antiguo de las Naclones Unidas y hoy como Presidentes de la Unversidad de
Filipinas, declaro que x X x encontrareis en mi un paladin del hispanismo
dentro del marco de la docencia de la juventud filipina*,

BONANZA TEMPORAL O PERMANENTE ?

Nada quiero ahadir a lo que ya se ha dicho, El Presidente Macapagal ,el
Vicepresidente Peldez, el Secretario Roces y el Presidente Rémulo han creado
una atmbsfera favorable al cultivo y desarrollo delespaiiol en Filipinas, Esta €~
poca puede considerarse como la deliz culminacién de un esfuerzo por llevar al
&nimo de nuestros gobernantes la conviccién de que, en el desenvolvimiento cul-
tural de nuestro pueblo, con el énfasis en el cultivo de lo indfgena representado
por el filipino, elespafiol es elemento esencial en el esfuerzo nacional.Sin la con-
tribucién del espaiiol como lenguaje, nuestras empresas culturales resultarfan
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baldfas y estériles porque, como observa Clifford H, Prator, cada nuevo término
trafdo por la ciencia o latécnicadel Qccidente es bautizado por los filipinos con
vocablos espafioles mejor que con ingleses,

De momento, han triunfado los hispanistas, He dicho "de momento” porque
es natural esperar una reaccién contra nosotros. Bastarfaun cambio en la com-
posicién de nuestro gobierno y en la mente de sus hombres para que la reaccién
se produjese, asf como ha bastado que enciertos puntos importantfsimos se co-
loquen personajes que piensan como nosostros para convertir la hostilidad anti-
hispanista, causa de pasadas congojas e inquietudes, enfranca acogida a nuestros
objetivos nacionales,

El presente estado de bonanza hispanista debe hacernos volver los ojos ha-
cia nosotros mismos y analizar concuidadoy sin pasién muestros objetivos, De-
bemos hacernos francamente estas preguntas . Por qué ha sido combatido el his-
panismo filipino? .Por qué los hombres que ascendieron al poder en cuanto re-
cobramos nuestra libertad abominan de todo aspecto de la cultura con colores
hispénicos? , Qué responsabilidad alcanza a 1os hispanistas filipinos en la posicién
de los opositores del hispanismo?

Estas son cuestiones que merecen ser estudiadas, pero sin renunciar a re-
velar las causas secretas que han determinado la actitud general adversa a nues
tros afanes. Procuraremos analizar sin pasifn, pero brevemente, estos proble-
mas,

ALGUNAS CAUSAS DEL ANTI-HISPANISMO

Dos diferentes causas contribuyen aque el hispanismo filipino sea combati~
do, La primera es que se creeque los hispanistas filipinos son instrumento de un
esfuerzo, por parte de Espaiia, por recobrar un imperio que perdié en el Siglo
XIX, haciendo que los pueblos de suantiguodominio giren alrededor de su 6rbita
con detrimento de la pureza de un filipismo que, anclado en un difunto espfritu
del 96", quisiera para su patria un grupo de intelectuales filipinos (3),

La segunda causa est estructurada sobre razones nacidasdurante los pri-
meros ainos de la dominacibn norteamericana, expresadas porel general de ocu~
pacién ,Arthur MacArthur, y francamente expuestas por Jerneganen el Censo de
1903, Segfin estas razones, "las escuelas de inglés contribuirén a llevar la paz
& la poblacibnde lasislas™; o sea, se pretendfa dominarlas por medio del lengua~
je, cosa que no podfa conseguirse con el espaiiol, nutrido de ideas nacionalistas,

Juntamente con esta idea general, que debe reconocerse fracasada, exist{a
otra, sin duda més eficiente, y es el monolingftisme americano que considera la
dualidad lingtifstica filipina como una remora al progresocultural del pafs, pues
se crefa y alin se cree, en muchos sectores que s6lo por el cauce sajén discurre
el progreso de los pueblos, Ademis secrey6,y alin se cree, que el espafiol aboga
exclusivamente por el adelanto espiritual del individuo y se muestra enemigo de
su progreso material,

Consecuencia de las doctrinas monolingfifsticas norteamericanas se ha crea-
do en Filipinas un grupo de intelectuales cuyo turno de dirigir los destinos del
pafs ha llegado con nuestra independencia, Ese grupo ,ademés de monolingitfsta,
cree que los pueblos de habla espanola sonincapaces de imprimir rumbos progre-
sivos a la nave del estado, a tal punto que ésta sblo puede avanzar a rastras de
la corriente generada por el rdpido avance del pueblo americano por el camino
del progreso material,

Simuitdneamente se ha producido en el alma filipina una conmocién cuyas
consecuencias estamos experimentando ya, Esta conmocin se caracteriza por
el desdén, adquirido en la contemplacitn del auge del progreso material, por los
valores espirituales cuya devocibn y fomento se atribufan exclusiva o casi exclu~
sivamente a Espaia, a la cual se sefiala como un pafs atrasado,
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LO QUE DIJERON LOS ANTI-HISPANISTAS

Yoy a copiar aquf lo que, con ocasibn de la aprobaci6n de la Ley 1881, es-
cribié don Blas Piiiar, entonces Director del Instituto de Cultura Hispénica, al
dar cuenta de lo que dijeron de la ley los elementos anti-hispanistas,

Los viejos t6picos anti-espaiioles, - decfa el escritor en su Fillpinas pafls
hispinico, pag, 14 - los resabios anti - clericales, las consignas de las sectas
volvieron a salir a luz, La Association of Christian Schools and Colleges‘y la
Society for the advancement of Acedemic Freeom decfan nada menos que la
mueva ley atacaba el principio de la libertad académica y que el castellano era
una lengua moribunda y decadente como medio de expresi6n,

"Agustfn Rodolfo (4) prefiere el alemdn, el francésy el ruso al espafiol, a-
fiadiendo que si es preciso elegir, debe elegirse el inglés, ya que no aun cuando
el espafiol tiene una rica literatura, la inglesa es més rica afin, y en cuanto a
ciencia, la espaficla es tan mezquina que nocabe comparacién entre ambas, "La
Ley - agrega - es un ancronismo, un esfuerzo patético para coser a nuestro om-
bligo una placenta seca y descompuesta, para resucitaruna conexién con Espafia
que hace tiempo fue rota y que, habiendo muerto, no puede revivir."”

Fsta hasido-yloesatn-~ la posici6n de los anti - hispanistas: miedo a que
con el movimiento hispanista, se pretenda “"resucitar una conexifn con Espaiia”,
Fue preciso que un Presidente de la Universidad de Filipinas, el Dr, Carlos P,
Rémulo, que antes fue nuestro embajador en la Organizacibén de las Naciones U~
nidas, viniese a declararque "no hay tales carneros" y que, si trabajamos por la
inclusifn de los postulados hispanistas en nuestro programa de desarrollo cultu-
ral, no es necesariamente por Espafia, sino por la totalidad de la Hispanidad,

UNA REALIDAD FORMIDABLE

La Hispanidad es una realidad formidable, Con ella hay que contar en el
munde de hoy, Son testigos de la mayor excepeibn el propio Dr, Carlos P, Rému-
lo y cuantos filipinos han estado enel servicio del gobierno fuera de su pafs -los
que han visto cosa "més alld de Corregidor”, en frases del mismo Rémulo.

En la Hispanidad, Espafia es s6lo una parte , omportantfsima si querels,
pero la mayor es toda Hispanoamérica, desde Cuba, Puerto Rico , México, y las
Reptiblicas del Centro hasta la América del Sur, o sea, un conjunto de 20 pafses
independientes con cerca de 200 millones de habitantes.

Al parecer nuestros buenos amigos s6lo serindenante la fuerza de los nf-
meros. Por eso callan ahora porque todavfa no han encontrado un argumento con-
tra la aritmética,

UN EXAMEN SERENOQ

No reza, onodebiera rezar, paraelhispanismo filipino aquel proverbie que
aconseja "cobrafamay echate d dormir", No podemos dormir sencillamente por-
que nuestra fama como propulsores del espafiol estd muy mal establecida, Por
ese lado saldrdn argumentos contra elidioma, Algunas veces se han apuntado ta-
les argumentos por estudiantes que protestan contra las leyes hispanistas, y en
el folieto tftulado "Spanish in our Colleges and Universities" los enemigos del
espafiol han sido més explfcitos. "Del enemigoel consejo”, dice otro proverbio,
y nuestros buenos amigos declaran que ,aceptadastodas nuestras razones, queda
una a la que no tenemos més remnedioque admitir, Esta es que los maestros fili-
pino de espafiol no saben ensefiar espanol,

Para mi son infitiles los gritos escandalosos. Fuerade muy pocos, hay que
reconocer que los maestros filipinos de espanol no estan debidarnente equipados
para ensefar el espanol al estudiante filipino,
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Esta acusacién es tanto mds formidable cuanto que el maestro de espafiol
es la vanguardia de la lucha prohispanista, Y no es que, secundando a los anti-
hispanistas,lance esta acusacibn contra el maestro filipinode espafiol haciéndolo
responsable principal de la degeneracién del cultivo del idioma en nuestro pafs,
Al revés; sostengo que el maestrofilipinode espafiol no es culpable de esta dege-
neracifn; no es responsable de que la Jjuventud universitaria actual no pueda ex-
presarse en espafiol a pesar de las 24 unidades que se le exigen para graduarse;
no ha pecado porque, a pesar de sus esfuerzos, su ensefanza, adolezca de inefi-

cacia; no tiene la culpa de que los resultados de sus docencia no respondan a las
esperanzas del pueblo,

TRES CAUSAS DE NUESTRO ESTANCAMIENTO

Sefialaré tres causas de nuestro entrenamiento,

Primera, el Mé&odo Gramatical,
Segunda , la traduccibn,
Tercera, la ensefianza inglesa del espafiol,

Analizaré brevemente estos tres males, pero procuraré ser claro,

1, La teorfa del Método Gramatical parte del principiode que no puede apren-
derse una lengua a menos que antes se sepa su Gramdética,

Esta teorfa es falsa, La Gramética nacibenlos alrededores de 1492 cuando
Antonio de Nebrija o Lebrija present6 a los Reyes Cat8licos la primera Gramd4tica
Castellana, Quiere esto decir que, antes de 1942 no existfa el espaifiol como Len-
guaje, 7

Después de Nebrija, Juan de Valdés ensend espafiol a los napolitanos, y dejé
un libro titulade Didlogos de la Lengua, José F, Montesinos, en Clésicos Caste~
Llanos, pag, 47 de su introducciéna los Didlogos, dice; "(Valdés) x x x estudia
el castellano en refranes, férmulas permanentes, - lo finico permanente - y co-
mienza por el principio, por establecer una base, Su problema es fijar un instru-
mente de expresién.”

Notad que Valdés, cuyos Didlogos se publicanentre 1535 y 1536, vivfa en Na-
poles cuandoentoda Espafia eraya conocida la Gramética de Nebrija; pero ni una
sola vez, ensefando espafiol a eruditos napolitanos, se rige por esta Gramética,
Para establecer una base, fija enlos refranes su instrumento de expresi6n, Los
refranes abundardn después en el Quijote y se recopilarin como inapreciable te-
soro de la paremiologfa espaiiola, Y refranes quiere decir lengua viva, real, pal-
pitante, no férmulas frfas e inflexibles como las de la Gramdtica.

Salvador Ferndndez Ramfrez, uno de los més grandes educadores y fil6lo~
gos de Espafia, dice lo siguiente en el opfisculo "La ensefianza de la Gramética
y de la Literatura”, publicada por Espasa-Calpe, pags, 9y 10x5) "El apren-
dizaje de una lengua no implica necesariamente, si se mira de cerca, el conoci-
miento de la Gramética Por lo pronto, es un hecho axiomético que los estudios
gramaticales , nacidos histéricamente en circunstancias precisas , caminan en
una direccién opuesta al semtido de una técnica adquisitiva del expresarse.”

La Gramdtica, pues, condenada como instrumento impropio para adquirir
el lenguaje, es la responsable principal de ladeficiente pedagogfa lingtifstica es-
pafiola en Filipinas, Con ella vemos con cpngoja como el reloj del lenguaje se ha
parado hace medio siglo; pero no movemos un solo dedo para dar nueva cuerda
a ese relo. A talpuntoesté paralizada la ensefianza del espaiiol e n Filipinas que
en cincuenta afios de docencia gramatical no hemos producido, no ya un hablante
sino siquiera un solo gramdérico,

LA TRADUCCION EN UN CORTO CIRCUITO,

2. La traduccifn es otro obstéculo al aprendizaje del espaiiol, No me refiero
solamente a la traduccidnde textos o trozos, sino a la traduccién oral del lengua-
je del maestro que ensefia espafiol,
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El pretexto es que el estudiante no entiende el espafiol, Claro esti que, si
en el primer dfa de clasede unestudiante que acaba de graduarse en una escuela
secundaria de provincia, el maestro recitase versos de Manrique, Gutierre de Ce-
tina. Fr. Luis de Le6n, Cecilio Apéstol, DernandoMa, Guerrero, Claro M/ Recto
o Jesfis Balmori, el estudiante abrirfa la boca en sefial de ignorancia, Serfa como
llevar a un joven junto a una piscina, y, sabiendo que ignora natacién, arrojarle
al agua sin m4s ni més,

Para desatarle la lengua no es preciso recitar versos de Rizal sino hablar
al estudiante en un lenguaje sencillo,despojadode todo ornato retérico, y repetir
lo que se habla con laaccibnque se requiera, Cuando el estudiante no ha ofdo to-
davfa una sola palabra de espafiol es cuandoprecisamente debe aprovecharse la
ocasién de iniciarle en el nuevo lenguaje, Dejarfa el estudiante de entender un
"siéntese usted” si la expresién se repite en cada oportunidad y se la acompa-
fia con la accifn o el gesto?, Y si se quiere que nos conteste en espaiiol, per que
no hemos de ensefiarle igualmente la contestacién?.

Esto, en lo que se refiere a la palabra hablada, que es la adquisicién lin
glifstica que los modernos educadores consideran la m4s valiosa, pues que una
lengua se aprende cabalmente para ser hablada, Hay otra traduccién més perni-
ciosa aun para quienaprende el espafiol, Me refiero a la de expresiones comunes
traducidas al inglés - lcomo si el inglés fuese mestra lengua maternal - y pues—
tas en manos del estudiante para que las aprenda de memoria, como Coémo se
llama usted? -~ What is your name? - " Cuéntos afios tiene usted? - How old are
you? - "Yo me llamé Juan - My mane is Juan". - "Tengo siecisiete afos, ~ [
am seventeen years old ", etc,

La traduccibn es, en este caso, un corto circufto: dificulta la inteligencia
del genio propio del espafiol, al cual se pone en parangbn con el inglés, que tam-
bién tiene su genio particular. Y el absurdoconsiste en que se traduzca el espa-
fiol al inglés, que no es la lengua de los filipines,

No me oponge en absoluto a 1a traduccibn, Ella es necesaria para un hom-
bre que quiere penetrar en el pensamiento de los que escriben o hablan otros
idiomas, los cuales le serfaninaccesibles sinlatraduccién, Pero esta traduccién
esta destinada al erudito, no al estudiante, El erudito no aprende el idioma tradu—
cide, sino que busca la idea expresada en una lengua que &1 desconoce, El estu-
diante aprende la palabra de un idioma que quiere poseer, Qué necesidad tiene,
pues, de conocer una traduccién si loque desea es encontrar no es cémo hay que
decir en inglés una frase espanola sino ¢cbmo hay que expresarla en espaiiol 7

INGLES PARA EXPLICAR ESPANOL

3, Y para agravar el mal, la casi totalidad de los maestros filipinos de es~
pariol ensefia el idioma hablando inglés, Es hasta ridfculo que, acostumbrado a
manejar una gramA&tica peculiar, nos esforcemos por explicar en inglés las re-
glas gramaticales del espafiol,

EL PRETEXTO ES: EL DE SIEMFRE, EL. ESTUDIANTE
NO ENTIENDE EL ESPAROL

El mal, que ya es derrotista, es de origen. Arranca del concepto, a todas
luces falso, de que, para aprender un idioma, es condicién previa la de aprender
su gramdtica, Sin embargo, explicando eninglés reglas gramaticales del espaiiol,
me Atrevo & asegurar que tampoco las entiende el estudiante; y como no las en-
tiende, no las puede aplicar a un caso concreto de lenguale oral en espafiol, En
otras palabras, no puede aplicar la regla espafola explicada en inglés a un caso
de lenguaje oral en espafiol; o0 no puede usar oralmente este lenguaje, cuya gra-
mética se sabe s6lo en inglés,
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Esto nos conduce a las siguientes conclusiones; si ensefiamos Gramdética,
lo méds que podemos esperar es producir un gramatico; y si, ademés, hacemos
que el estudiante comprenda las reglasde la GramAtica espafiola explicdndoselas
en inglés lo que debe esperarse en que el estudiante exprese en inglés las ideas
gramaticales del espafiol, descuidando por completo el lenguaje, El absurdo ne
puede ser més patente ,

LA ATMOSFERA SE HA ACLARADO

No obstante todas estas fallas, se ha aclarado la atmébsfera de prejuicios
contra el espanol, Por algfin tiempo pocos osarandiscutir la conveniencia de que
los filipinos aprendan, conserven y desarrollen el espariol ademés del inglés y
de su propia lengua, el filipino, ¥ acasotambién el indonesio, el chino o el japo-
nés para entender y amar las culturas de los pueblos que hablan esos idiomas.
Pero, refiriéndome especialmente al espajiol, debemos aferrarnos al sistema
tradicional de la Gramdtica para aprender el idioma?

Sostengo que debemos abandonar en seguida el sistema que seguimos hasta
hoy, pues por medio siglo ha probado su ineficacia, y adoptar el que aconsejan
los modernos pedagogos, Si nuestro objeto es que el estudiante adquiera conoci-
miento , lo mé&s rdpido posible, del lenguaje oral, debemos adoptar aquel método
que en el mis corto tiempo lo ponga en posesibn de la destreza oral,

EL LENGUAJE TIENE SU OBJETIVO - LA INTELIGIBILIDAD

El lenguaje tiene un objetivo especffico, yes servir de medio de comunica~
cibn con nuestros semejantes para que entre ellosy nosostros se establezca una
inteligencia, El medio de que nos servimos parallegar a este resultado es la pa-
labra hablada, También se puede llegar al establecimientode una intercomunica-
¢ién por medio de la palabra escrita; peroel més primario, directo y eficaz en la
palabra que se pronuncia por unos labiosyllega clara al ofdo del hombre a quien
la idea, el concepto o el sentimiento est4n destinados.

Se puede asegurar gie el 95 por cien de nuestro esfuerzo por llegar a la
mente o al corazon de nuestros semejantes consiste en perfeccionar la Ifnea su-
til de comunicacifn entre nuestrocolocutory nosostros, Esta lfnea es la palabra,

No vacilo en sostener la afirmativa. Ellenguaje hablado considera esencial
para la inteligibilidad la pronunciacifn correcta de las palabras, Se entiende mal
una palabra defectuosamente pronunciada y se hace inepta para establecer una
buena intercomunicacién, Quizis no se produzca una absoluta initeligibilidad en
espafol como cree Clifford H, Prator que se produce en inglés; pero el ofdo es-
pafiol es tan fino , tan exigente, tan descriminatorio que se siente herido y mal-
tratado cuando oye pronunciar poesia enlugar de poesfa, nucléo en vez de nfcleo,
o multiple por mfiltiple,

EL METODO FONETICO

Para llenar la funcifn esencial y principalfsima de pronunciar bien las pa-
labras de un idioma, la moderna docencia lingfifstica ha creado el sistema llama-
do Método Fonético,

El principio cardinal del Método Fonético consiste enque la intercomunica-
cibn de ideas y sentimientos se hace principalmente por medio del lenguaje oral,
El lenguaje oral es una seriede palabras significarivas, las cuales son, a su vez,
un conjunto de sonidos articulados capacesdellevardiversas significaciones que
tienen que ser inteligibles para quienescucha conel objeto de que las ideas y sen-
timientos representados por ellas adquieran plena validez, Una palabra mal pro-
nunciada produce en el que la oye una imagen acfistica deformada incapaz de pro-
ducir inteligibilidad,
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Para que una palabra pueda ser pronunciada perfectamente ser preciso dar
al hablante siquiera una instrucciébn rudimentariade la articulacién de los soni-
dos del lenguaje representados graficamente por las letras del alfabeto, Por
esta causa la instrucci6n elemental consiste en la recta fonacibn y la formacibn
por el aprendiente de una clara imagen acfisticade la palabra, El aprendizaje de
una lengua tiene que comenzar por esta razbn, por la educacibn del ofdo, pro-
porcionada por la vozdel maestro como modelo, o por un aparato cuidadosamente
preparado, seguida inmediatamente por la educaci6n o entrenamiento de los 6r-
ganos de la pronunciaci6n del estudiante para capacitarle a producir los sonidos
que requiere cada palabra del idioma que aprende,

"ENTENDER" NO ES OBJETIVO ESPECIFICO

Hace sb6lo muy poco tiempo en la actividad del maestro de idiomas se in-
clufa "entender el lenguaje™ como objetivo especffico de la ensefianza, previo a
la destreza para hablary dentrode un perifdo determinado, Ahora se ha compro-
bade que el objetivo "entender el lenguaje" es una actividad que se ejerce a lo
largo de todos los objetivos de la ensefianza, pues ningfin maestro puede ensefiar
a entender porque se trata de una funcién altamente subjetiva que ejecuta, no el
que ensefia sino el que aprende, El maestro no hace otra cosa que proporcionar
los materiales para que su estudiante “pueda entender”, pero no dentro de un
peritdo previamente sefialado sino a través detodoel tiempo de la docencia, Nin-
gln maestro puede aunque quiera ir més allfde la actividad de proporcionar los
materiales de la inteligibilidad, cosa que debe poseer el estudiante frente a los
objetos que se le presentan, los cuales deben producir la comprensién en €1,

El primer objetivo de la docencia lingftfstica de hoy es, pues segfin la pro-
fesibn moderna, ensefiar al estudiante a “pronunciar bien las palabras de un i-
dioma", §i ya no fuera tan larga esta disertacién me extenderfa a explicar més
detalladamente e! Método Fonético, Con las anteriores manifestaciones tenéis,
sin embargo, una idea clara de sunaturalezay los objetivos que se propone con-
seguir, Con todo, no he de dejar la oportunidad de decir lo siguiente:

Primero, el Método Fonético es e 1 mds moderno y eficaz de todos los idea-
dos hasta ahora por los educadores en materia de ensefianza lingfifstica,

Segundo, que con él se ha logrado que el estudiante hable en poco tiempo el
idioma que aprende,

Tercero, que también se ha conseguido que el hablante logre hacerse enten-
der cuando habla el nuevo lenguaje,

Cuarto, que durante la II Guerra Mundial el Ejército americano, por medio
de su ASTP (Arm. Specialized Training Program),lo adopté para capacitar a sus
soldados a hablar el idioma de los nativos del pafs adonde habfan de ir,

Quinto, el nuevo método estd perfectamente adaptado a las condiciones del
funcionamiento y organizacién de nuestros centros docentes,

Sexto, es el remedio més eficaz y seguro de los males que afligen a la en-
seflanza del espaiiol en Filipinas,

Ya sé que cuesta abandonar un sistema al que hemos estado acostumbrades
toda la vida, Perolostiempos hancambiadoy exigen de nosotros un cambio radi-
cal de perspectiva. Es hora de que nos demos cuenta de que el viejo sistema no
ha dado resultado alguno, fuera de la hostilidad estudiantil al estudio del espaiol,

De un ambiente de oposicibn repugnancia y antagonismo, todavfa muy veci~
no, hemos pasado repentinamente a una atmés fera de comprensién y bienqueren-
cla, de terneza y hasta de amor, Estaes seguramente nuestra filtima oportunidad
de hacernos querer.
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NOTAS Y OBSERVACIONES
NOTAS:

(1) Es natural que desde 1945 a nuestros dfas todavfa exista un grupo res-
petable de filipinos dispuestos a tomar al pie de la letra la frase nacionalista de
"independencia abseluta y completa”, Formando ahora parte de una gran socie-
dad de naciones libres, los filipinos que nos han representado fuera del pafs han
notado enseguida que la "independencia absoluta y completa”que fue nuestro le-
ma nacional de esfuerzo libertario no puede ser todo lo absoluto y completo co-
mo lo desearfamos si persegufamos ambiciones de carfcter internacional ,condi-
cionadas por su misma naturaleza conel apoyoy simpatfa de los demés, Esto nos
ha oéaligado a buscarlos entre representantes de pueblos de una misma formacién
histérica;

(2) Ahora se llama Departament of European Languages.,

(3) El "espfritu del 96" no debiera morir nunca - no ha muerto - como es-
pfritu de la Revolucién™; pero se le hadado una interpretacibn diferente; odio a
Espafia y todo lo espafiol, como lo demuestran los manifiestos contra el espafiol
como lenguaje, Qué tienen que ver pasados errores polftices con el presente
fomento de la cultura hispdnica?

(4) Agustfn Rodolfo ensefia Zoologfa en la Universidad de Filipinas, Antes
de la II Guerra Mundial estuvoen Rusia para aprender la cria de ganado porcino,

iS) El folleto fue publicado en 1940 con la aprobacién del Ministerio de E-
ducacidn Nacional de Espaiia.

OBSERVACIONES

El Daily Mirror del 31 de Octubreyel Evening News del | de noviembre de
1962 publicaron la noticia de que el profesor C/ Ruble, de la Universidad deSydney
Australia, di6 a conocer a los maestros filipines Trinidad V, Viloria, Vivencio
Rama y Severina S, Pacana una nueva técnica docente de lenguas vivas, El mevo
método se llama Rapid Language Technique, asegurandose que, por medio de &1
el estudiante adquiere destrezatemprana para hablarunnueve lenguaje con apre-
ciable fluidez y facilidad,

Al examinar las caracterfsticas de la nueva técnica, hemos encontrado que
coinciden fundamentalmente con los preconizados por el Método Fofifietico, La
diferencia consiste en que, mientras éste se preocupa, como primer cuidado de la
formacién de la imagen acfistica en el estudiante con el fin de fijar en &l la pro-
nunciacin correcta de las palabras del nuevo idioma y prevenir su deformacién
el segundo hace simulténea la presentacién de las imAgenes acfistica y escrita o
gréfica,

El Método Fonético suprime, como primera providencia, la lectura de todo
texto excrito para conseguir la formaciénde una imagen acfistica pura, de suerte
que el estudiante sélo oye sonidos articulados, segfin las normas fonéticas de la
lengua que aprende, Con este procedimiento se impide la transferencia fonética
al lenguaje que se estudia de normasque rigen otras lenguas que ya estin en po~
sesibn del aprendiente, Por esta razénno sedan al estudiante textos escritos du-
rante parte o todo el primer curso,

La lectura de texto escrito se aparta unpoco del objetivo tradicional, Para
el Método Fonético es muy importante y primordial establecer una coincidencia
entre las im4genes acfistica y gréfica enel curso siguiente, con lo que autométi-
camente se alcanza el antiguo objetivode la "destreza para leer”, El objetivo de
"entender el lenguaje” se persigue, como ya se ha dicho, a lo largo de toda la
docencia,

Con el Método preconizado por la Universidad de Sydney pueden conseguir-
se buenos resultados, Su principal defecto consiste en que, simultaneamente la
formacidn de las imé&genes oral y escritaala vista de los textos, no podrd impe~
dirse la transferencia a la nueva lenguade normas fonéticas ya adquiridas por el
estudiante,
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